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П Р Е Д И С Л О В И Е

О п и с и  р у к о п и с н ы х  с о б р а н и й ,  в  п е р в ы й  р а з  п о я в л я ю щ и е с я  
в п е ч а т и  —  н а д е ж н ы е  п у т е в о д и т е л и ,  о т к р ы в а ю щ и е  и с с л е д о 
в а т е л я м  о с в е щ а е м у ю  д о р о г у  в х р а н и л и щ а ,  к  м а н у с к р и п т а м  и  
д о к у м е н т а л ь н ы м  и с т о ч н и к а м ,  р а н е е  о с т а в а в ш и м с я  п р е н е б р е 
ж е н н ы м и ,  з а б ы т ы м и ,  н е д о с т у п н ы м и ;  э т о  —  п е р в ы й  н е о б х о д и 
м ы й  ш а г  н а  в е с ь м а  д л и н н о м  п о р о ю  п у т и ,  в е д у щ е м  к о п р е д е 
л е н и ю  ц е н н о с т и  и л и  и с т о р и ч е с к о г о  з н а ч е н и я  р у к о п и с н ы х  
м а т е р и а л о в ,  п е р в о е  п е р с п е к т и в н о е  и х  о б о з р е н и е ,  п р о л и в а ю 
щ е е  р а в н о м е р н ы й  с в е т  н а  в с е  с о б р а н и е  в  ц е л о м ,  э к с п о з и ц и я  
с а м и х  р у к о п и с е й ,  в д ы х а ю щ а я  в н и х  ж и з н ь  и п р е в р а щ а ю щ а я  
к а ж д у ю  и з  н и х  в в о з м о ж н ы й ,  в  б у д у щ е м ,  п р е д м е т  н а у ч н о г о  
а н а л и з а .  Т р у д н о ,  к о н е ч н о ,  з а р а н е е  с о с т а в и т ь  с е б е  п р е д с т а в 
л е н и е  о т о м ,  к а к  в д а л ь н е й ш е м  с л о ж и т с я  н а у ч н а я  с у д ь б а  
л ю б о й  и з  э т и х  о п и с ы в а е м ы х  р у к о п и с е й ,  ч ь е  в н и м а н и е  о н а  
к  с е б е  п р и в л е ч е т ,  к а к и е  о н а  и с п ы т а е т  п р е в р а т н о с т и  п р и  с в о е м  
о б н а р о д о в а н и и  и л и  и с т о л к о в а н и и ,  н о  т е м  с у щ е с т в е н н е е ,  ч т о 
б ы  в с е  о н и ,  в м е с т е  в з я т ы е ,  б ы л и  п р е д с т а в л е н ы  и н т е р е с у ю 
щ и м с я  з а р а н е е  в о д н о о б р а з н ы х  к р а т к и х  х а р а к т е р и с т и к а х ,  
к а к  н е р а з д е л и м ы е  ч а с т и  е д и н о й  к о л л е к ц и и ,  о п и с а н и е  к о т о р о й  
с о с т а в л я е т  в а ж н у ю  в е х у  в и х  о б щ е й  п о с л е д у ю щ е й  и с т о р и и .

Б е з  п е ч а т н ы х  п е р е ч н е й ,  с о д е р ж а щ и х  в с е б е  п е р в о н а ч а л ь 
н ы е  с п р а в к и  о м е с т е  х р а н е н и я  и о с о б е н н о с т я х  о т д е л ь н ы х  
с о б р а н и й ,  о б  и х  п р о и с х о ж д е н и и ,  в р е м е н и  и л и  у с л о в и я х  и х  
в о з н и к н о в е н и я  и т. д :, п о л ь з о в а н и е  р у к о п и с я м и ,  в х о д я щ и м и  
в и х  с о с т а в ,  з а т р у д н и т е л ь н о ,  а  и н о г д а  ч р е в а т о  и о п а с н о с т я м и  
р а з н о г о  р о д а .  Е с л и  ж е  п о д о б н ы е  о п и с и  н е  я в л я ю т с я  т о л ь к о  
о х р а н н ы м и  и н в е н т а р я м и  ( х о т я  о н и  м о г у т  с т а в и т ь  с е б е  и т а 
к у ю  ц е л ь ) ,  а  з а к л ю ч а ю т  в с е б е ,  п о м и м о  п р о с т е й ш и х  а р х и в о -  
в е д ч е с к и х  д а н н ы х ,  т а к ж е  э л е м е н т ы  о б ъ я с н е н и я  р у к о п и с е й ,  
н а п р и м е р ,  и х  д а т и р о в к и ,  с о о б р а ж е н и я  о б  и х  п р е д ш е с т в у ю 
щ е й  и с т о р и и ,  о с т е п е н и  и х  и з в е с т н о с т и  в н а у ч н о й  л и т е р а т у р е  
и т. д . ,  т о  т а к и е  п е р е ч н и  п р е в р а щ а ю т с я  в ф у н д а м е н т а л ь н у ю  
о с н о в у  б у д у щ и х  и с с л е д о в а н и й ,  н е п о с р е д с т в е н н о  п о с в я щ е н н ы х
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д а н н ы м  р у к о п и с я м  и л и  п р и в л е к а ю щ и х  и х  в к а ч е с т в е  к о с в е н 
н ы х  д о п о л н и т е л ь н ы х  и с т о ч н и к о в .

Д а ж е  к р а т к и е  о п и с и  п о д о б н о г о  р о д а  и н о г д а  м о г у т  у д а ч н о  
з а м е н я т ь  м н о г о т о м н ы е  п у б л и к а ц и и  р у к о п и с н ы х  м а т е р и а л о в ,  
п р е д о т в р а щ а т ь  д о л г о в р е м е н н ы е  б е с п л о д н ы е  п о и с к и ,  д а в а т ь  
н а п р а в л е н и е  б у д у щ и м  р а б о т а м ,  о б е р е г а т ь  о т  п р о м а х о в  и л и  
у п у щ е н и й ,  в с е г д а  д о с а д н ы х ,  е с л и  о н и  с о в е р ш а ю т с я  в с а м о м  
н а ч а л е  п р е д п р и н я т ы х  и з ы с к а н и й  и в о в с е  к а т а с т р о ф и ч е с к и х ,  
к о г д а ,  п с  н е о с в е д о м л е н н о с т и  и л и  с л у ч а й н о м у  н е д о с м о т р у ,  о н и  
о б н а р у ж и в а ю т с я  п р и  з а в е р ш е н и и  т о г о  и л и  и н о г о  т р у д а .

С л о в о м ,  з н а ч е н и е  о п и с е й  р у к о п и с н ы х  м а т е р и а л о в  н е  то ль - ,  
к о  д л я  а р х и в о в е д е н и я  и л и  б и б л и о г р а ф и и ,  н о  и д л я  и с т о р и и  
н а у к и ,  д л я  л ю б о й  и з  н и х  —  н е о с п о р и м о  и д а в н о  у ж е  о б щ е 
п р и з н а н о .  М е ж д у  т е м  к о л и ч е с т в о  п о д о б н ы х  н а у ч н ы х  п е р е ч 
н е й ,  и з д а ю щ и х с я  к р у п н е й ш и м и  а р х и в а м и  и б и б л и о т е к а м и  
н а ш е й  с т р а н ы ,  з а  п о с л е д н е е  в р е м я  с и л ь н о  с о к р а т и л о с ь ,  а  р а 
б о т ы  п о  о п и с а н и ю  х р а н я щ и х с я  в н и х  р у к о п и с н ы х  с о б р а н и й ,  
в е д у щ и е с я  н е п р е р ы в н о  и с и с т е м а т и ч е с к и ,  з а ч а с т у ю  о с т а ю т с я  
н е о п у б л и к о в а н н ы м и  и т е м  с а м ы м  в з н а ч и т е л ь н о й  м е р е  т е 
р я ю т  с в о й  с м ы с л .

У с п е ш н о е  р е ш е н и е  м н о г о о б р а з н ы х  н а у ч н ы х  з а д а ч ,  —  
п р е ж д е  в с е г о  и с т о р и ч е с к и х ,  —  в о  м н о г о м  з а в и с и т  о т  р а с ш и 
р е н и я  к р у г о з о р а  и с с л е д о в а т е л е й  и п о п о л н е н и я  ф а к т и ч е с к и х  
с в е д е н и й ,  н а х о д я щ и х с я  в и х  р а с п о р я ж е н и и ,  м а т е р и а л а м и ,  
и з в л е к а е м ы м и  и з  р у к о п и с н ы х  и с т о ч н и к о в .  С у д ь б а  м н о г и х ,  
п о с т а в л е н н ы х  в н а у к е ,  н о  е щ е  н е  р е ш е н н ы х  п р о б л е м  н е р е д к о  
н а х о д и т с я  в п р я м о й  з а в и с и м о с т и  о т  в в е д е н и я  в н а у ч н ы й  о б о 
р о т  т а к и х  д а н н ы х ,  к о т о р ы е  е щ е  н е  у в и д е л и  с в е т а ,  но  м о г у т  
о к а з а т ь с я  с у щ е с т в е н н ы м и  и д а ж е  о п р е д е л я ю щ и м и .  Н е ч е г о  и 
г о в о р и т ь  о т е х  п р о б л е м а х ,  к о т о р ы е  п о т е н ц и а л ь н о  з а к л ю ч е н ы  
в о г р о м н ы х  м а с с и в а х  н е о п у б л и к о в а н н ы х  р у к о п и с е й  и д о к у 
м е н т а л ь н ы х  м а т е р и а л о в  и е щ е  о ж и д а ю т  с в о е г о  о б н а р у ж е н и я .  
С л е д у е т  в с е м е р н о  с о д е й с т в о в а т ь  о б н а р о д о в а н и ю  д а л ь н е й ш и х  
н а у ч н ы х  о п и с е й  р у к о п и с н ы х  с о б р а н и й ,  в  к о т о р ы х  ш и р о к о  з а 
и н т е р е с о в а н ы  к а к  с о в е т с к и е ,  т а к  и  з а р у б е ж н ы е  и с с л е д о в а т е л и .

В о т  п о ч е м у  с л е д у е т  о с о б е н н о  п р и в е т с т в о в а т ь  в ы п у с к  
в  с в е т  н а с т о я щ е й  к н и г и ,  в п е р в ы е  д а ю щ е й  п е ч а т н у ю  о п и с ь  
ч а с т и  п р о с л а в л е н н о г о  « с о б р а н и я  м а н у с к р и п т о в »  П .  П ,  Д у б 
р о в с к о г о ,  е щ е  в 1805  г о д у  п р е д с т а в л е н н о г о  и м ,  —  к а к  г л а с и т  
д о к у м е н т ,  —  «в  п о л ь з у  о т е ч е с т в а »  и с о с т а в и в ш е г о  о д н о  из  
в а ж н е й ш и х  п р и о б р е т е н и й  в с к о р е  п о с л е  т о г о  о с н о в а н н о й  
« И м п е р а т о р с к о й  П у б л и ч н о й  б и б л и о т е к и »  в  П е т е р б у р г е .

С о б р а н и е  П .  П .  Д у б р о в с к о г о  с о с т а в л я л о с ь  и м  в т е ч е н и е  
т р е х  п о с л е д н и х  д е с я т и л е т и й  X V I I I  в е к а  в р а з н ы х  с т р а н а х  
Е в р о п ы ,  п р е и м у щ е с т в е н н о  во  Ф р а н ц и и ,  и о т л и ч а е т с я  и с к л ю -  6
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ч и т е л ь н ы м  б о г а т с т в о м  и в ы д а ю щ е й с я  и с т о р и ч е с к о й  з н а ч и 
м о с т ь ю  о б ъ е д и н е н н ы х  в н е м  м а т е р и а л о в .  З д е с ь ,  к а к  и з в е с т н о ,  
н а х о д я т с я  и ц е н н е й ш и е  д р е в н и е  к о д е к с ы  V — X  в е к о в ,  д о н ы н е  
с л у ж а щ и е  в а ж н е й ш и м и  и с т о ч н и к а м и  д л я  и с т о р и и  п и с ь м а ,  
м н о ж е с т в о  и л л ю м и н о в а н н ы х  р у к о п и с е й  п о з д н е й ш и х  с т о л е т и й  
( X I — X V I I  в в . ) ,  с в е л и к о л е п н ы м и  о б р а з ц а м и  м и н и а т ю р н о й  

ж и в о п и с и ,  п р о и с х о д я щ и х  и з  д р е в н е й ш и х  и  з н а м е н и т е й ш и х  
б и б л и о т е к  З а п а д н о й  Е в р о п ы .  К  с о б р а н и ю  п р и н а д л е ж а т  т а к 
ж е  д о к у м е н т а л ь н ы е  а р х и в н ы е  м а т е р и а л ы ,  в т о м  ч и с л е  м н о г и е  
с о т н и  а в т о г р а ф и ч е с к и х  п и с е м  р а з л и ч н ы х  и с т о р и ч е с к и х  л и ц ,  
ч а с т и  ц е л ы х  а р х и в о в  л и т е р а т о р о в  и у ч е н ы х  X V I — X V I I I  вв .  
и т. д. С о с т а в л е н и е  п о л н о г о  н а у ч н о г о  к а т а л о г а  в с е г о  з а м е ч а 
т е л ь н о г о  с о б р а н и я  П .  П .  Д у б р о в с к о г о  —  д е л о  б у д у щ е г о .  
Х о т я  в с я  э т а  к о л л е к ц и я  —  е щ е  д о  т о г о  к а к  о н а  б ы л а  п р и в е 
з е н а  с а м и м  с о б и р а т е л е м  в Р о с с и ю  п о л ь з о в а л а с ь  у ж е  е в р о 
п е й с к о й  с л а в о й ,  х о т я  н а и б о л е е  п р и м е ч а т е л ь н ы е  е е  р у к о п и с и  
и з у ч а л и с ь  в е с ь м а  м н о г о ч и с л е н н ы м и  и с с л е д о в а т е л я м и  в т е ч е 
н и е  п о л у т о р а  с т о л е т и й ,  п о ч т и  с  с а м о г о  о с н о в а н и я  « Д е п о  м а 
н у с к р и п т о в » ,  и п о р о д и л и  о г р о м н у ю  н а у ч н у ю  л и т е р а т у р у ,  н о  
п р и о б р е т е н н ы е  и м  р у к о п и с и  с т о л ь  м н о г о ч и с л е н н ы ,  с т о л ь  р а з 
н о р о д н ы  и р а з н о в р е м е н н ы ,  а  о т д е л ь н ы е  и х  р е д к о с т н ы е  э к з е м 
п л я р ы  с т а в я т  с т о л ь к о  о б о с о б л е н н ы х  з а д а ч  и с с л е д о в а т е л я м  
и к а т а л о г и з а т о р а м ,  ч т о  д а ж е  с о с т а в л е н и е  п р о с т е й ш е г о  и х  
с в о д н о г о  п е р е ч н я  п о т р е б у е т  е щ е  д л и т е л ь н о й  и н а п р я ж е н н о й  
р а б о т ы .  В  п е р в о н а ч а л ь н о й  о х р а н н о й  о п и с и  с о б р а н и е  
П . П .  Д у б р о в с к о г о  з а к л ю ч а л о  в с е б е ,  п о  с л о в а м  о ф и ц и а л ь 
н о г о  д о к у м е н т а  с е р е д и н ы  п р о ш л о г о  в е к а ,  —  «1) о б р а з ц ы  в с е х  
р а з н о р о д н ы х  г р а ф и ч е с к и х  ш к о л ,  с у щ е с т в о в а в ш и х  в Е в р о п е  
с IV  в е к а  д о  и з о б р е т е н и я  к н и г о п е ч а т а н и я ;  2 )  н е п р е р ы в н ы й  
р я д  п а м я т н и к о в  м и н и а т ю р н о й  ж и в о п и с и  о т  у п а д к а  ж и в о п и с и  
р и м с к о й  д о  ш к о л ы  Р а ф а э л я ;  3 )  о г р о м н о е  к о л и ч е с т в о  м е м у а 
р о в ,  п и с е м  и а в т о г р а ф о в » . 1 Э т а  н е т о ч н а я  и н е д о с т а т о ч н о  
я с н а я  х а р а к т е р и с т и к а  д р а г о ц е н н о г о  с о б р а н и я  о с н о в ы в а л а с ь  
н а  т о й ,  к о т о р у ю  д а в а л  и м  с а м  с о б и р а т е л ь ,  о т д а в а в ш и й  с е б е  
о т ч е т  в ц е н н о с т и  п р и о б р е т е н н ы х  и м  м а т е р и а л о в ,  н о  н е  и м е в 
ш и й  в о з м о ж н о с т и  с о с т а в и т ь  и х  п е р в о н а ч а л ь н у ю  т о л к о в у ю  
о п и с ь .  « Ч т о  к а с а е т с я  д о  м о и х  м а н у с к р и п т о в ,  —  п и с а л  
П . П .  Д у б р о в с к и й  А. Н .  О л е н и н у  в н е о п у б л и к о в а н н о м  п и с ь м е  
о т  23  я н в а р я  1812  г о д а ,  —  о н и  н а х о д я т с я  в  т а к о й  ж е  ц е л о с т и  
и с в е ж е с т и ,  к а к  в ы  и з в о л и л и  и х  в и д е т ь  т о м у  у ж е  с е м ь  л е т .  
С и е  с о б р а н и е  д а в н о  у ж е  и з в е с т н о  в с е м у  с в е т у  и у д и в и л о  
м н о ж е с т в о  у ч е н ы х  м у ж е й  в Г е р м а н и и ,  А н г л и и  и Ф р а н ц и и .  
С о ч и н и т е л и  н о в о г о  д и п л о м а т и ч е с к о г о  т р а к т а т а  п о с т а в и л и  е г о  * 7

1 См. «Книгу приношений в пользу Имп. публичной библиотеки». Спб., 
1857, стр. 4—5.
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в  ч и с л о  п я т и  з н а м е н и т е й ш и х  в  Е в р о п е ,  п е р е д  к о т о р ы м и  в о  
м н о г и х  м е с т а х  о н о  б е р е т  п е р в ы й  ш а г ,  и х о т я  с м е ш а н о  т е п е р ь  
с  д р у г и м и ,  о д н а к о  ж  п р е в о с х о д и т  в с е х  п о  д р е в н о с т и ,  п о  к о м 
п л е к т у  р а з н о р о д н ы х  п и с ь м е н  о т  4 - г о  в е к а  д о  и з о б р е т е н и я  
к н и г о п е ч а т а н и я ,  т а к ж е  п о  с в е ж е с т и  м и н и а т ю р н о й  р а б о т ы ,  
в е д у щ е й  н е п р е р ы в н у ю  н и т ь  о т  у п а д к а  р и м с к о й  ж и в о п и с и  д о  
в р е м е н  Р а ф а и л а  ( Р а ф а э л я ) .  В е л и к о е  м н о ж е с т в о  а в т о г р а 
ф о в  и  н е и з д а н н ы х  с о ч и н е н и й  д е л а е т  с и е  с о б р а н и е  б е с ц е н 
н ы м .  О н о  п р е в о с х о д и т  м н о г и е  к о р о л е в с к и е ,  к а к  т о  ш в е д с к о е ,  
д а т с к о е ,  п р у с с к о е ,  с а к с о н с к о е ,  г и ш п а н с к о е  и п о р т у г а л ь с к о е ,  
к а к  м о ж н о  у б е д и т ь с я  и з  к а т а л о г о в  с и х  б и б л и о т е к ,  п о ч е м у  и 
б ы л о  о ц е н е н о  в  А н г л и и  з а  г л а з а м и  ( s i c )  в  с е м ь  т ы с я ч е й  г и 
н е й » .1 И з  э т и х  с л о в  в п о л н е  я в с т в у е т ,  к а к  м н о г о  р а з н о о б р а з 
н ы х  и  с л о ж н ы х  з а д а ч  с т а в и т  с о б р а н и е  П .  П .  Д у б р о в с к о г о  
п е р е д  е г о  х р а н и т е л я м и .  С о с т а в л е н и е  с в о д н о г о  п е ч а т н о г о  е г о  
к а т а л о г а  е д в а  л и  в о з м о ж н о  д о  т о г о  в р е м е н и ,  к а к  б у д у т  з а 
к о н ч е н ы  и  и з д а н ы  о п и с а н и я  о т д е л ь н ы х  с о с т а в л я ю щ и х  е г о  
г р у п п  р у к о п и с н ы х  м а т е р и а л о в ,  т р е б у ю щ и х  и о с о б о й ,  в  к а ж 
д о м  с л у ч а е ,  м е т о д и к и  и т е х н и к и  и н в е н т а р и з а ц и и  и н а у ч н о г о  
о п и с а н и я .  Л и т е р а т у р а ,  п о с в я щ е н н а я  о т д е л ь н ы м  р у к о п и с н ы м  
п а м я т н и к а м  э т о г о  с о б р а н и я  н а с т о л ь к о  в е л и к а  и р а с с е я н а  п о  
с т о л ь  м н о г о ч и с л е н н ы м  и з д а н и я м ,  ч т о  т р е б у е т  в н а с т о я щ е е  
в р е м я  п р е д в а р и т е л ь н о й  б и б л и о г р а ф и ч е с к о й  р е г и с т р а ц и и  в 
с п е ц и а л ь н о м  п е ч а т н о м  и х  у к а з а т е л е .  Э т о  к а с а е т с я  в  п е р в у ю  
о ч е р е д ь  т е х  г р у п п  р у к о п и с е й ,  к о т о р ы е  и з в е с т н ы  ш и р о к о  и 
д а в н о  у ж е  п р и в л е к а ю т  к  с е б е  н а у ч н о е  в н и м а н и е .  О д н а к о  
в  к о л л е к ц и и  П .  П .  Д у б р о в с к о г о  е с т ь  м н о ж е с т в о  и т а к и х  ч а 
с т е й ,  к а к и е  з н а ч и т е л ь н о  м е н е е  и з в е с т н ы  и л и  е щ е  н е  о п и с ы в а 
л и с ь  в о в с е  в п е ч а т и .  И м е н н о  т а к у ю  ч а с т ь  а в т о г р а ф и ч е с к и х  
м а т е р и а л о в  и и м е е т  в  в и д у  н а с т о я щ а я  к н и г а .  П р е д с т а в л я е 
м о е  з д е с ь  н а у ч н о е  о п и с а н и е  п е р е п и с к и  и д р у г и х  а в т о г р а ф и 
ч е с к и х  м а т е р и а л о в  у ч е н ы х  и п и с а т е л е й  X V I — X V I I I  вв .  и м е е т  
о г р о м н ы й  и н т е р е с ,  т а к  к а к  о н о  в п е р в ы е  в в о д и т  в н а у ч н ы й  
о б о р о т  д о к у м е н т а л ь н ы е  д а н н ы е  п е р в о к л а с с н о г о  и с т о р и ч е с к о г о  
з н а ч е н и я ,  п р о л и в а ю щ и е  с в е т  н а  с о с т о я н и е  и р а з в и т и е  н а у ч 
н о й  м ы с л и  в З а п а д н о й  Е в р о п е  в  у к а з а н н ы е  с т о л е т и я .  Н а д о  
н а д е я т ь с я ,  ч т о  э т о  и з д а н и е  з а к л а д ы в а е т  в т о  ж е  в р е м я  п р о ч 
н у ю  о с н о в у  д л я  о п и с а н и я  и х а р а к т е р и с т и к и  в с е ю  с о б р а н и я  
П .  П .  Д у б р о в с к о г о  в  ц е л о м ,  и  ч т о  в с е  е г о  н е и с ч е р п а е м ы е  с о 
к р о в и щ а  п о л у ч а т ,  в  к о н ц е  к о н ц о в ,  д о л ж н у ю  о ц е н к у  и о б щ у ю  
х а р а к т е р и с т и к у  в о б о б щ а ю щ е м  п е ч а т н о м  к а т а л о г е ,  к о т о р ы й  
п р и в л е ч е т  к  н е м у  е щ е  б о л е е  п р и с т а л ь н о е  в н и м а н и е ,  с о д е й 
с т в у я  е г о  т щ а т е л ь н о й  и м н о г о о б р а з н о й  н а у ч н о й  р а з р а б о т к е .

М. П. Алексеев 1
1 Архив ГПБ, 1805, Дело № 40, документ № 20.



ВВЕДЕНИЕ

С р е д и  ц е н н е й ш и х  з а п а д н о е в р о п е й с к и х  р у к о п и с е й ,  х р а н я 
щ и х с я  в  Г о с у д а р с т в е н н о й  П у б л и ч н о й  б и б л и о т е к е  в Л е н и н 
г р а д е ,  е д в а  л и  н е  в а ж н е й ш у ю  и х  ч а с т ь  с о с т а в л я ю т  р у к о п и с и ,  
с о б р а н н ы е  в к о н ц е  X V I I I  в е к а  П е т р о м  П е т р о в и ч е м  Д у б р о в 
с к и м  ( 1 7 5 4 — 1 8 1 6 ) .  В  б и о г р а ф и и  э т о г о  з н а м е н и т о г о  р у с с к о г о  
к н и г о л ю б а  и  а р х и в и с т а  м н о г о  н е я с н о с т е й ,  п л о х о  о с в е щ е н н ы х  
д о н ы н е .  И з в е с т н о  о д н а к о ,  ч т о  е г о  н е у т о м и м а я  с о б и р а т е л ь 
с к а я  д е я т е л ь н о с т ь  п р о д о л ж а л а с ь  о к о л о  т р и д ц а т и  л е т ,  и ч то  
б о л ь ш у ю  ч а с т ь  э т о г о  в р е м е н и  о н  п р о в е л  в о  Ф р а н ц и и ,  з а н и 
м а я  с 1778 г о д а  р а з л и ч н ы е  м е л к и е  д о л ж н о с т и  в р у с с к о м  п о 
с о л ь с т в е  в  П а р и ж е .

П р и о б р е т е н и я  р е д к и х  к н и г  и, в  о с о б е н н о с т и ,  р у к о п и с е й ,  
Д у б р о в с к и й  н а ч а л  в с к о р е  п о с л е  с в о е г о  п р и е з д а  в о  Ф р а н ц и ю .  
Э т о  п о д т в е р ж д а ю т  п о м е т ы ,  с д е л а н н ы е  Д у б р о в с к и м  с о б с т в е н 
н о р у ч н о  н а  н е к о т о р ы х  р у к о п и с я х  е г о  с о б р а н и я .  Н а  в е л и к о 
л е п н о м  п е р г а м е н н о м  к о д е к с е  Т и т а  Л и в и я  и т а л ь я н с к о й  р а б о т ы  
X V  в е к а  Д у б р о в с к и й  с д е л а л  п р о с т р а н н у ю  з а п и с ь  н а  ф р а н 
ц у з с к о м  я з ы к е ,  с в и д е т е л ь с т в у ю щ у ю ,  ч т о  он  п о л у ч и л  э т о т  
м а н у с к р и п т  о т  Ж . - Ж .  Р у с с о :  « Э т а  к н и г а  Т и т а  Л и в и я  б ы л а  
м н е  п о д а р е н а  з н а м е н и т ы м  Ж а н - Ж а к о м  Р у с с о  в о  в р е м я  е г о  
п о с л е д н е г о  к р а т к о г о  п р е б ы в а н и я  в П а р и ж е .  О н  е е  п о л у ч и л  
п о ч т и  в т о  ж е  в р е м я  о т  К у р  д е  Ж е б е л е н а ;  н о  к н и г а  с л у ж и л а  
в X V I  в е к е  т а к ж е  г е р ц о г у  Л о р е н ц о  М е д и ч и ,  г е р б ы  к о т о р о г о  
б ы л и  у м ы ш л е н н о  с т е р т ы »  и т. д .  И з л о ж и в  д а л е е  в к р а т ц е  
п р и м е ч а т е л ь н у ю  и с т о р и ю  э т о г о  м а н у с к р и п т а ,  Д у б р о в с к и й  
с в и д е т е л ь с т в у е т  в н о в ь :  « В  м о и  р у к и  к н и г а ,  к а к  я  т о л ь к о  ч т о  
с к а з а л ,  п о п а л а  в 1778  г о д у » . 1 1 * * * * * * * 9

1 Эта запись впервые опубликована Ф. Жиллем более ста лет назад
в описании Эрмитажной библиотеки, где рукопись Тита Ливия находилась
продолжительное время (Gille F. Musée de l’Ermitage Impérial. St. Péters-
bourg, 1860, pp. 77—78); мы приводим ее по публикации В. С. Люблинского
в сборнике «Неизданные письма иностранных писателей XVIII—XIX вв.»
(М.—Л., 1960, стр. 125—130), где впервые напечатаны документы, подтвер
ждающие личное знакомство Дубровского с Руссо и с вдовой писателя, от
которой Дубровский получил и другие рукописные материалы.
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И з у ч е н и е  б и о г р а ф и ч е с к и х  м а т е р и а л о в  о П .  П . Д у б р о в 
с к о м ,  а  т а к ж е  с о б р а н н ы х  и м  к о л л е к ц и й ,  с в и д е т е л ь с т в у е т ,  ч то  
у ж е  в п е р в о е  д е с я т и л е т и е  с в о е й  ж и з н и  в П а р и ж е  он  в о ш е л  
в т е с н ы е  с н о ш е н и я  со  м н о г и м и  ф р а н ц у з с к и м и  б и б л и о ф и л а м и ,  
в л а д е л ь ц а м и  к р у п н ы х  р у к о п и с н ы х  с о б р а н и й ,  б и б л и о т е к а р я 
м и , а р х и в и с т а м и  и л и т е р а т у р н ы м и  д е я т е л я м и ,  с п о м о щ ь ю  
к о т о р ы х  он  н а ч а л  с о с т а в л я т ь  с в о ю  з а м е ч а т е л ь н у ю  к о л л е к 
ц и ю ,  в с к о р е  н а з в а н н у ю  и м  « М у з е е м » :  « E x  M u s æ o  P e t r i  D u b -  
r o w s k i ,  P a r i s i i s » ,  з н а ч и т с я  н а  м н о г и х  п р и о б р е т е н н ы х  и м  в то 
в р е м я  р у к о п и с я х ,  с р а з л и ч н ы м и  д а т а м и ,  у д о с т о в е р я ю щ и м и ,  
ч то  э т о  е д и н с т в е н н о е  в с в о е м  р о д е  с о б р а н и е  р у с с к о г о  б и б -  
л и о ф и л а - э н т у з и а с т а  б ы с т р о  п о п о л н я л о с ь  ц е н н е й ш и м и ,  н е 
р е д к о  у н и к а л ь н ы м и  р у к о п и с я м и  н а  г р е ч е с к о м ,  л а т и н с к о м  и 
в с е х  н о в о е в р о п е й с к и х  я з ы к а х .

К а к  с л е д у е т  и з  с о б с т в е н н о р у ч н о  с о с т а в л е н н о г о  Д у б р о в 
с к и м  в 1807  г. п о с л у ж н о г о  с п и с к а , 1 он  н е о д н о к р а т н о  в ы п о л -  1

1 «Послужной список находящегося в Императорской Публичной биб
лиотеке Хранителя Депо Манускриптов Коллежского советника Кавалера 
Петра Дубровского». (Архив ГПБ, 1805, Дело № 40, документ № 20). При
водим часть этого документа, ранее не публиковавшегося: «По окончании 
наук на собственном иждивении в Киевской Академии в 1772, вступил 
в службу при Святейшем Правительствующем синоде, в 1773 г. декабря 
месяца копеистом, в 1777 произведен в подканцеляристы — желая довер
шить свои учения в иностранных университетах испросил место церковника 
при российской церкви в Париже, где сверх того продолжал службу при 
Посольской канцелярии полномочным министра и кавалера кн. Ивана Сер
геевича Барятинского, за что по представлению его сиятельства определен 
в 1780 г. гос. коллегии иностранных дел к той же миссии студентом; в 1782 
во время бытности их императорских высочеств в Париже под именем 
графа и графини Северных имел сверх должности особенное препоручение 
по ученой части. В 1783 годе февраля 8-го пожалован в актуариусы и 
отправлял должность секретаря посольства при бывшем тогда для* особен
ных государственных дел во Франции чрезвычайном посланнике графе 
Моркове. В 1786 г. февраля 12-го произведен в переводчики и был посы
лай по требованию корреспондента блаженные и вечнодостойные памяти 
государыни императрицы Екатерины вторыя с собственными ее величе
ства делами в Петербург, откуда в 1788 годе отправлен с депешами 
в Вену, Ратисбон, Мюнхен и Франкфурт что на Мейне; а по возвращении 
в Париж немедленно посылай в Гишпанию с верными депешами а оттуда 
того же года в Португалию. Во времена революции французской, по при
чине отсутствия советника и секретаря посольства отправлял их долж
ности один. По отъезде же и самого министра оставался при Поверенном 
в делах также один секретарем посольства. При удалении во все той же 
миссии из Франции имел поручение от него, Поверенного в делах, спасти 
секретные бумаги и шифры, которые и привез в целости в Брюссель, 
оставя все свое имение в Париже, коего .. .знатная часть была разграб
лена, остальное же и теперь там пропадает за невозможностью вывезти 
ее морем. Из Брюсселя приехал вместе с г-м Поверенным в делах в Гагу, 
где и оставался при Миссии по 1795 год и был посылай в Англию в 1794 
годе с депешами к его сиятельству графу Воронцову, а по завоевании 
Голландии французами и когда уже неприятель со всех сторон запирал 
путь, спас Архивы посольства привезши их сквозь неприятельские армии
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н я л  в а ж н ы е  с е к р е т н ы е  д и п л о м а т и ч е с к и е  п о р у ч е н и я  Е к а т е 
р и н ы  II  и р у с с к о г о  п р а в и т е л ь с т в а  в о  Ф р а н ц и и ,  Г е р м а н и и ,  
И с п а н и и ,  П о р т у г а л и и ,  А н г л и и  и Г о л л а н д и и .  Э т о  н е с к о л ь к о  
м е н я е т  н а ш е  п р е д с т а в л е н и е  о н е м ,  к а к  о  п р о с т о м  с л у ж а щ е м  
п о с о л ь с т в а ,  н е и з в е с т н о  н а  к а к и е  с р е д с т в а  с о с т а в и в ш е м  с в о е  
б е с ц е н н о е  с о б р а н и е .  П е р е ч и с л е н н ы е  Д у б р о в с к и м  м е с т а  его  
д и п л о м а т и ч е с к и х  п о е з д о к  д а ю т  в о з м о ж н о с т ь  б о л е е  т о ч н о  
о п р е д е л и т ь  п р о и с х о ж д е н и е  р а з л и ч н ы х  ч а с т е й  е г о  к о л л е к ц и и .  
И н т е р е с н о  з а м е ч а н и е  Д у б р о в с к о г о  о т о м ,  ч т о  в о  в р е м я  п р е 
б ы в а н и я  в П а р и ж е  н а с л е д н и к а  П а в л а  П е т р о в и ч а  о н  и м е л  
« с в е р х  д о л ж н о с т и  о с о б е н н о е  п р е п о р у ч е н и е  п о  у ч е н о й  ч а с т и » .

И з  д р у г и х  и с т о ч н и к о в  я в с т в у е т ,  ч т о  Д у б р о в с к и й ,  не  о б л а 
д а в ш и й  н и к а к и м  с о с т о я н и е м ,  к о г д а  он  п о я в и л с я  в П а р и ж е  
п о  о к о н ч а н и и  Д у х о в н о й  А к а д е м и и ,  р а с п о л а г а л  л и ш ь  к о е - к а 
к и м и  д е н ь г а м и ,  п р и с ы л а в ш и м и с я  е м у  и з  П е т е р б у р г а  А. Р .  В о 
р о н ц о в ы м  д л я  з а к у п к и  к н и г .

Л ю б о п ы т н о ,  ч т о  п о с р е д н и к о м  в э т и х  к н и ж н ы х  о п е р а ц и я х  
м е ж д у  А. Р .  В о р о н ц о в ы м  и П .  П .  Д у б р о в с к и м  б ы л  А. Н .  Р а 
д и щ е в . * 1 11 О ч е н ь  в е р о я т н о ,  ч т о  д е н ь г и ,  п о л у ч а в ш и е с я  Д у б р о в 
с к и м  о т  А. Р .  В о р о н ц о в а  и с о с т а в и л и  т о т  н а ч а л ь н ы й  о б о р о т 
н ы й  ф о н д ,  с п о м о щ ь ю  к о т о р о г о ,  а з а т е м  и п о с л е д у ю щ и х  
п е р е п р о д а ж ,  п е р е к у п о к  и о б м е н о в ,  он  и с м о г  п о л о ж и т ь  н а 
ч а л о  с о б с т в е н н ы м  п р и о б р е т е н и я м  к н и г  и р у к о п и с е й .

Б о л ь ш о й  р а з м а х  с о б и р а т е л ь с к а я  д е я т е л ь н о с т ь  Д у б р о в 
с к о г о  в П а р и ж е  п р и о б р е л а  в п е р и о д  р е в о л ю ц и и  1789 г. и в 
о с о б е н н о с т и  п о с л е  р а з р ы в а  р у с с к о г о  п р а в и т е л ь с т в а  с р е в о л ю 
ц и о н н о й  Ф р а н ц и е й ,  к о г д а  и з  П а р и ж а  в ы е х а л  в е с ь  с о с т а в  р у с 
с к о г о  п о с о л ь с т в а  в о  г л а в е  с  п о с л о м  М . М . С и м о л и н ы м ,  а 
Д у б р о в с к и й  о с т а л с я  п о л н о в л а с т н ы м  х о з я и н о м  п о с о л ь с т в а ,  в 
р а н г е  и с п о л н я ю щ е г о  о б я з а н н о с т и  п о в е р е н н о г о  в д е л а х  и с е к 
р е т а р я .  Р е д к и е  к н и г и  с т а л и  т о г д а  д е ш е в ы  в о  Ф р а н ц и и ,  б и б 
л и о т е к и  и а р х и в ы  п о д в е р г а л и с ь  р а з г р а б л е н и ю .  Ф р а н ц у з с к и й  
п и с а т е л ь  Ж .  А н с л о ,  о б о з р е в а в ш и й  р у к о п и с н ы е  с о к р о в и щ а  
Д у б р о в с к о г о  в 1826  г., к о г д а  о н и  о к о л о  ч е т в е р т и  в е к а  н а х о -

в Гамбург, причем потерял собственное имущество. При Миссии Нижнего 
Саксонского округа находился по 1800 г. и был посылай от министра ба
рона Гросса, секретно в Голландию для отзыва остававшегося там совет
ника посольства Новикова, с которым и возвратился безопасно в Гамбург. 
1799 24 сентября произведен в коллежские ассессоры и тогда же был от
правлен к главнокомандующему российской армией в Голландии для сек
ретной переписки и реляций. По отбытии оной на острова Жерзи и Гернези 
по требованию министра гр. Воронцова приехал из тех островов в Лондон, 
а оттуда по высочайшей воле в Петербург (1800)...».

1 Алексеев М~ П. Из истории русских рукописных собраний. — В кн.: 
«Неизданные письма иностранных писателей XVIII—XIX вв. из ленин
градских рукописных собраний». Под ред. М. П. Алексеева. М.—Л., Акад, 
наук СССР, 1960, стр. 38.
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д и л и с ь  у ж е  в П е т е р б у р г е ,  с п о л н ы м  о с н о в а н и е м  в м е н я л  е м у  
в з а с л у г у ,  ч т о  он  с п а с  и х  о т  н е м и н у е м о й  г и б е л и ;  А н с л о  у т в е р 
ж д а е т ,  н а п р и м е р ,  ч т о  Д у б р о в с к и й  у б е р е г  о т  п л а м е н и  ц е н н е й 
ш и е  м а н у с к р и п т ы  и з  м н о г о т ы с я ч н о й  р у к о п и с н о й  к о л л е к ц и и  
С е н - Ж е р м е н с к о г о  а б б а т с т в а  и ч т о  д е л а л  о н  э т о  « в о п р е к и  
в с е м  п р е п я т с т в и я м  и п о м е х а м » ,  которые встречались ему н а  
к а ж д о м  ш а г у . 1

К а к  у ж е  у п о м и н а л о с ь ,  р у к о п и с и  и а р х и в н ы е  д о к у м е н т ы  
Д у б р о в с к и й  м о г  с о б и р а т ь  н е  т о л ь к о  в о  Ф р а н ц и и .  Е щ е  д о  н а 
ч а л а  р е в о л ю ц и и ,  он , н а п р и м е р ,  с о в е р ш и л  п у т е ш е с т в и е  в 
И с п а н и ю  и П о р т у г а л и ю ;  э т а  п о е з д к а ,  о ч е в и д н о ,  н а с т о л ь к о  
б ы л а  б о г а т а  ц е н н ы м и  р е з у л ь т а т а м и ,  ч т о  о н  с о б и р а л с я  д а ж е  
н а п е ч а т а т ь  в П а р и ж е  н а  с о б с т в е н н ы е  с р е д с т в а  ц е л у ю  к н и г у  
о б  э т о м ,  с к а р т а м и ,  п л а н а м и  и и л л ю с т р а т и в н ы м и  м а т е р и а 
л а м и . 1 2 Т р и  г о д а  (1 7 9 2 — 1 795) Д у б р о в с к и й  п р о в е л  в  Г о л л а н 
д и и ,  е з д и л  т а к ж е  в  Г а м б у р г  и в  д р у г и е  н е м е ц к и е  г о р о д а . 3 
В с ю д у  он , к а к  и р а н ь ш е ,  п р и о б р е т а л  а р х и в н ы е  б у м а г и  и р у 
к о п и с и ,  н е п р е р ы в н о  п о п о л н я в ш и е  е г о  к о л л е к ц и ю .  И н т е р е с ы  
Д у б р о в с к о г о  б ы л и  о ч е н ь  ш и р о к и :  н а р я д у  с ц е н н е й ш и м и  с р е д 
н е в е к о в ы м и  к о д е к с а м и ,  э к з е м п л я р а м и  р у к о п и с е й ,  к о т о р ы е  
м о г л и  у д о в л е т в о р и т ь  с а м ы й  и з ы с к а н н ы й  б и б л и о ф и л ь с к и й  
в к у с ,  он  н е  п р е н е б р е г а л  т а к ж е  у ч е н о й  к о р р е с п о н д е н ц и е й ,  
д а ж е  с о в р е м е н н ы м и  р у к о п и с я м и ,  и с т о р и ч е с к и й  и н т е р е с  к о т о 
р ы х  д л я  б у д у щ е г о  о н  м о г  т о л ь к о  п р е д в и д е т ь .

Е щ е  п р и  е г о  ж и з н и  к о л л е к ц и я  п о л у ч и л а  ш и р о к у ю  и з в е с т 
н о с т ь .  « Б о г а т е й ш е е  с о к р о в и щ е  в е к о в »  ( т а к  с о б р а н и е  Д у б р о в 
с к о г о  н а з в а н о  в « В е с т н и к е  Е в р о п ы » )  п р и в е з е н о  б ы л о  в  П е 
т е р б у р г  в к о н ц е  1804 г. и х р а н и л о с ь  с н а ч а л а  н а  к в а р т и р е  
Д у б р о в с к о г о .  О д н а к о ,  п р о с л ы ш а в  о н е м ,  «в  у б о г и е  с т е н ы  
с к р о м н о г о  ж и л и щ а »  в л а д е л ь ц а  у с т р е м и л и с ь  т о л п ы  п о с е т и т е 
л е й ,  « в е л ь м о ж и ,  х у д о ж н и к и  и л и т е р а т о р ы » ,  ж е л а в ш и е  у в и 
д е т ь  р у к о п и с и  с о б с т в е н н ы м и  г л а з а м и .

О д н и м  и з  п е р в ы х  а в т о р о в  о б с т о я т е л ь н ы х  с т а т е й  о р у к о 
п и с я х  Д у б р о в с к о г о  б ы л  и з в е с т н ы й  п е т е р б у р г с к и й  у ч е н ы й  
Ф . А д е л у н г .  В 1804 г о д у  в н е с к о л ь к и х  н о м е р а х  и е н с к о й  і а -  
з е т ы  о н  о п у б л и к о в а л  « К р а т к и е  и з в е с т и я  о б  о д н о м  в в ы с ш е й  
с т е п е н и  з а м е ч а т е л ь н о м  с о б р а н и и  д р е в н е й ш и х  и р е д ч а й ш и х

1 Ancelot М. Six mois en Russie. Bruxelles, 1827, pp. 113—115. По рус
ским преданиям о том же свидетельствовали и многие другие иностранные 
путешественники, приезжавшие в Петербург и видевшие это собрание 
(например, Дж. Бауринг), во французских же источниках (Л. Пенго, 
Э. Оман и др.) об этом чаще всего приводились анекдотические и недосто
верные сведения.

2 «Библиографические записки» 1858, № 5, стр. 155.
3 См. бумаги П. П. Дубровского, хранящиеся в архиве Ленинградского 

отделения Института истории, под шифром к. 238, оп. 2, № 251/і-г.
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р у к о п и с е й ,  н а х о д я щ и х с я  в н а с т о я щ е е  в р е м я  в ч а с т н о й  б и б 
л и о т е к е  в С . - П е т е р б у р г е » . 1 Ч е р е з  г о д  Ф . А д е л у н г  н а п е ч а т а л  
в в ы п у с к а х  п е р и о д и ч е с к о г о  и з д а н и я  Г. Ш т о р х а  « Р о с с и я  п р и  
А л е к с а н д р е  П е р в о м »  е щ е  б о л е е  о б ш и р н о е  и п о д р о б н о е  о п и 
с а н и е  т е х  ж е  р у к о п и с е й  п о д  з а г л а в и е м :  « И з в е с т и е  о с о б р а н и и  
м а н у с к р и п т о в  Д у б р о в с к о г о  в С . - П е т е р б у р г е » . 1 2

П о д  в л и я н и е м  « в с е о б щ е г о  г о л о с а  п у б л и к и »  и с т а т е й ,  п о 
я в и в ш и х с я  в р у с с к и х  3 и и н о с т р а н н ы х  ж у р н а л а х  р е ш е н о  б ы л о  
у ч р е д и т ь  « О с о б е н н о е  д е п о  м а н у с к р и п т о в »  п р и  и м п е р а т о р с к о й  
б и б л и о т е к е .  Р е с к р и п т о м  А л е к с а н д р а  I г р а ф у  А. С. С т р о г а 
н о в у  о т  2 7  ф е в р а л я  1805 г. п о в е л е н о  б ы л о  п о л о ж и т ь  « о н о м у  
н а ч а л о  п о с в я щ а е м ы м  Н а д в о р н ы м  с о в е т н и к о м  Д у б р о в с к и м  в 
п о л ь з у  о т е ч е с т в а  д р а г о ц е н н ы м  с о б р а н и е м  м а н у с к р и п т о в ,  в 
т е ч е н и е  30  л е т  и м  с о с т а в л е н н ы м » . 4

С э т и х  п о р ,  с о б с т в е н н о ,  и н а ч а л о с ь  и з у ч е н и е  к о л л е к ц и и  
Д у б р о в с к о г о ,  к о т о р о е  д а л е к о  е щ е  н е л ь з я  с ч и т а т ь  з а к о н ч е н -  
н ы м .

* * *

С о б р а н и е  П . П . Д у б р о в с к о г о  с о с т о и т  из  д в у х  ч а с т е й  --- 
р у к о п и с н ы х  к н и г  с Ѵ -го  п о  X V I I I  в е к  и д о к у м е н т а л ь н о г о  м а 
т е р и а л а  X I I — X V I I I  в в . 5 * * * * * * * 13 Н а и б о л ь ш е й  и з в е с т н о с т ь ю  с с а м о г о  
н а ч а л а  п о л ь з о в а л а с ь  п е р в а я  ч а с т ь ,  з а к л ю ч а ю щ а я  в с е б е  н а и 
б о л е е  д р а г о ц е н н ы е ,  у н и к а л ь н ы е  р у к о п и с н ы е  с о к р о в и щ а .  О н а  
в с е г д а  п р и в л е к а л а  к с е б е  м н о г о ч и с л е н н ы х  и с с л е д о в а т е л е й ,  
к а к  р у с с к и х ,  т а к  и з а р у б е ж н ы х .  О п и с а н и е  ее  н е  в х о д и т  в

1 «Intelligenzblatt der Allgemeinen Litteraturzeitung», 1804, M »  77, 78, 
80, 82, 83.

2 «Russland unter Alexander dem Ersten. Eine Historische Zeitschrift, 
hrsg. von Heinrich Storch». St. Petersburg und Leipzig. Bd. 6 (1805), 
S. 254—276; Bd. 7 (1805), S. 383—384 (Об основании «Депо манускрип
тов»); Bd. 8 (1806), S. 82—113.

3 «О музее г-на Дубровского (Письмо к издателю)». — «Вестник Евро
пы», 1805, ч. XX, № 5, стр. 48—55; «Известие о славном собрании рукопи
сей г-на Дубровского» — «Северный Вестник», 1805, ч. V, № 2, стр. 210 — 
229, ч. VI, Ж \ь 4—5, стр. 85—98, 207—222.

4 «Русская старина», 1899, Xq 1, стр. 134.
5 Подробная характеристика коллекции появлялась в печати неодно

кратно. См. Люблинская А. Д. Рукописи средневековья и эпохи француз
ской буржуазной революции. — «Исторический журнал», 1939, № 6,
стр. 109—115; Люблинская А. Д. Западные рукописи в Ленинградской
Публичной библиотеке. — «Советская наука», 1940, №9, стр. 96—107; Луи-
зова Т. В. Собрание рукописей П. П. Дубровского в Гос. Публичной биб
лиотеке им. М. Е. Салтыкова-Щедрина. — «Вопросы истории», 1952, № 8, 
стр. 150—154; Алексеев М. И. Из (истории русских рукописных собраний.—
В кн.; Неизданные письма иностранных писателей XVIII—XIX вв. М.—Л.,
1960, стр. 36 — 62; Воронова Т. П. Французские средневековые рукописные 
книги в собрании Гос. Публичной библиотеки. — «Средние века», т. 22,
М.. Акад. наѵк СССР, 1962, стр. 258 -266.
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н а ш у  з а д а ч у .  В т о р а я  ч а с т ь  к о л л е к ц и и  и з в е с т н а  н е с к о л ь к о  
м е н ь ш е ,  а м е ж д у  т е м  и о н а  з а к л ю ч а е т  в с е б е  а в т о г р а ф и ч е 
с к и е  м а т е р и а л ы  п е р в о к л а с с н о г о  з н а ч е н и я .  П о  с о д е р ж а н и ю  
ее  м о ж н о  р а з д е л и т ь  н а  т р и  н е р а в н ы х  г р у п п ы .  П е р в у ю ,  н а и 
б о л ь ш у ю  и з  н и х ,  с о с т а в л я ю т  д о к у м е н т ы  по  и с т о р и и  Ф р а н ц и и  
X I I — X V I I I  в в . 1 ( в к л ю ч а я  м а т е р и а л ы  по  и с т о р и и  д и п л о м а т и 
ч е с к и х  о т н о ш е н и й  Ф р а н ц и и  с А н г л и е й ,  Д а н и е й ,  Ш в е ц и е й ,  
И с п а н и е й ,  И т а л и е й  и П о р т у г а л и е й ) ;  в т о р у ю  —  д о к у м е н т ы  н о  
и с т о р и и  Г е р м а н и и  и Г о л л а н д и и  X V I I — X V I I I  в в . ;  т р е т ь ю  —  
д о к у м е н т ы  по  и с т о р и и  П о л ь ш и  и Р о с с и и  X V — X V I I I  вв .

С р е д и  э т и х  м а т е р и а л о в  н а х о д я т с я  б и о г р а ф и ч е с к и е  д о к у 
м е н т ы ,  м е м у а р ы ,  п р о и з в е д е н и я  и, г л а в н ы м  о б р а з о м ,  п и с ь м а  
у ч е н ы х ,  п и с а т е л е й  и х у д о ж н и к о в  X V I — X V I I I  вв . ,  о п и с а н и ю  
к о т о р ы х  и п о с в я щ е н  н а с т о я щ и й  к а т а л о г .  Э т у  г р у п п у  д о к у 
м е н т о в  П . П .  Д у б р о в с к и й  в о д н о м  и з  с в о и х  п и с е м  к А. II .  
О л е н и н у  о п р е д е л и л  к а к  « п и с ь м а  о р и г и н а л ь н ы е  з н а м е н и т ы х  
м у ж е й  Е в р о п ы » . 1 2 О н и  б ы л и  п р и о б р е т е н ы  и м  к а к  в п е р и о д  
п р е б ы в а н и я  во  Ф р а н ц и и  ( 1 7 7 8 — 1792) и Г о л л а н д и и  (1 7 9 2 —  
1 7 9 5 ) ,  т а к  и в о  в р е м я  е г о  д и п л о м а т и ч е с к и х  п о е з д о к  в Г а м 
б у р г  и д р у г и е  н е м е ц к и е  г о р о д а .  В к о л и ч е с т в е н н о м  о т н о ш е н и и  
э т и  д о к у м е н т ы  з а н и м а ю т  в к о л л е к ц и и  с р а в н и т е л ь н о  н е б о л ь 
ш о е  м е с т о  —  7 1 8  е д и н и ц ,  о д н а к о  б л а г о д а р я  с в о е м у  и с т о р и к о -  
к у л ь т у р н о м у  з н а ч е н и ю  б е з у с л о в н о  з а с л у ж и в а ю т  п р и с т а л ь н о г о  
и з у ч е н и я .

М а т е р и а л ы  у ч е н ы х ,  п и с а т е л е й  и х у д о ж н и к о в  X V —  
X V I I I  вв . в с о б р а н и и  П . П . Д у б р о в с к о г о  п р е д с т а в л я ю т  с о б о й  
м а л о  и с п о л ь з о в а н н ы е  н а у к о й  ( з а  и с к л ю ч е н и е м  а в т о г р а ф о в  
Р у с с о ,  В о л ь т е р а  и о т ч а с т и  п и с е м  к К а н т е м и р у )  и с т о ч н и к и  по 
и с т о р и и  к у л ь т у р ы  м н о г и х  е в р о п е й с к и х  с т р а н .  О н и  х а р а к т е 
р и з у ю т  у р о в е н ь  г у м а н и т а р н ы х  и е с т е с т в е н н ы х  н а у к  с в о е г о  
в р е м е н и ,  м е т о д и к у  р а б о т ы  у ч е н ы х ,  в о п р о с ы  о р г а н и з а ц и и  н а 
у ч н о г о  т р у д а .

Н а р я д у  с п и с ь м а м и  и з а м е т к а м и  т а к и х  в ы д а ю щ и х с я  д е я 
т е л е й  к у л ь т у р ы  к а к  Э р а з м  Р о т т е р д а м с к и й ,  Ю с т  Л и п с и щ  
М е л а н х т о н ,  Г у г о  Г р о ц и й ,  Л е й б н и ц ,  В о л ь т е р  и Р у с с о ,  в с о 
б р а н и и  х р а н я т с я  т а к ж е  м а т е р и а л ы  м н о г и х  м е н е е  и з в е с т н ы х  
у ч е н ы х ,  д е я т е л ь н о с т ь  к о т о р ы х  и м е е т  с у щ е с т в е н н о е  з н а ч е н и е  
д л я  и с т о р и и  н а у к и  в ц е л о м .  С о с т а в и т е л и  н а с т о я щ е г о  и з д а н и я  
н а д е ю т с я ,  ч то  о п и с а н и е  э т и х  д о к у м е н т о в  п р и в л е ч е т  к ни м  
в н и м а н и е  и с т о р и к о в  н а у к и  и б у д е т  с о д е й с т в о в а т ь  о б н а р о д о -

1 На документы, происходящие из архива Бастилии, издан аннотиро
ванный каталог А. Д. Люблинской — «Документы из Бастильского архива». 
Л., 1960. 327 стр. (Гос. Публичная библиотека им. М. Е. Салтыкова-Ще
дрина). Ротаторное издание.

2 Из письма П. П. Дубровского к А. Н. Оленину от 14 ноября
1811 г ....Архив ЛОИИ. к. 238. он. 2, Alb 251/21, л. 18.
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в а н и ю  и и з у ч е н и ю  п е р е ч и с л е н н ы х  з д е с ь  р у к о п и с н ы х  м а т е 
р и а л о в .

Б о л ь ш и н с т в о  у ч е н ы х ,  м а т е р и а л ы  к о т о р ы х  о п и с а н ы  в к а 
т а л о г е ,  з а н и м а л и с ь  к л а с с и ч е с к о й  ф и л о л о г и е й  в ш и р о к о м  
с м ы с л е  этого слова, то есть не только изучением древних
я з ы к о в  и л и т е р а т у р ы ,  н о  и с о в о к у п н о с т ь ю  в с е х  д и с ц и п л и н ,  
с в я з а н н ы х  с и с с л е д о в а н и е м  а н т и ч н о с т и  —  и с т о р и е й ,  а р х е о л о 
ги ей ,  н у м и з м а т и к о й  и т. д .

И н т е н с и в н а я  д е я т е л ь н о с т ь  ф и л о л о г о в  X V I — X V I I I  в в .  по  
и з д а н и ю ,  к о м м е н т и р о в а н и ю ,  с л и ч е н и ю  т е к с т о в ,  п е р е в о д а м  и 
и с с л е д о в а н и я м  п р о и з в е д е н и й  а н т и ч н ы х  а в т о р о в ,  н а ш л а  с в о е  
о т р а ж е н и е  и в о п и с ы в а е м ы х  э п и с т о л я р н ы х  д о к у м е н т а х .

В с о б р а н и и  П .  П .  Д у б р о в с к о г о  х р а н я т с я  п и с ь м а  п р е д с т а 
в и т е л е й  з н а м е н и т о г о  « т р и у м в и р а т а »  к л а с с и ч е с к о й  ф и л о л о г и и  
X V I  —  н а ч а л а  X V I I  в в . :  С к а л и г е р а ,  К а з о б о н а  и Л и п с и я .  Н о  
о с н о в н о й  к о м п л е к с  м а т е р и а л о в  о т н о с и т с я  к  т а к  н а з ы в а е м о м у  
т р е т ь е м у  п е р и о д у  к л а с с и ч е с к о й  ф и л о л о г и и  —  н и д е р л а н д с к о -  
а н г л и й с к о м у ,  п р е д с т а в л е н н о м у  и м е н а м и  П е р и з о н и я ,  Н и к о л а с а  
Г е й н з и я ,  Г р о н о в и я ,  Ф о с с а  и д р .

У ч е н ы е  X V I — X V I I  в в .  б ы л и ,  к а к  п р а в и л о ,  э р у д и т а м и -  
э н ц и к л о п е д и с т а м и  в  с а м о м  ш и р о к о м  с м ы с л е  э т о г о  с л о в а ;  
ч а с т о  в о д н о м  л и ц е  о б ъ е д и н я л и с ь  м а т е м а т и к  и л и т е р а т о р ,  
и с т о р и к  и е с т е с т в е н н и к .  Т а к ,  з н а м е н и т ы й  Л е й б н и ц  б ы л  м а т е 
м а т и к о м ,  ф и л о с о ф о м ,  л и н г в и с т о м  и и с т о р и к о м ;  б о т а н и к  
Д а л ь ш а н ,  ч а с т ь  а р х и в а  к о т о р о г о  в х о д и т  в с о б р а н и е  Д у б р о в 
с к о г о ,  з а н и м а л с я  т а к ж е  и ф и л о л о г и ч е с к и м и  и с с л е д о в а н и я м и .

К а ж д ы й  и з  н и х  с ю н ы х  л е т  з н а л  н е с к о л ь к о  я з ы к о в ,  п у т е 
ш е с т в о в а л  п о  е в р о п е й с к и м  с т р а н а м ,  р а б о т а л  в р а з л и ч н ы х  
б и б л и о т е к а х  и п о д д е р ж и в а л  т е с н ы е  с в я з и  с у ч е н ы м и  д р у г и х  
с т р а н .  Е д и н ы й  я з ы к  н а у к и  —  л а т и н с к и й ,  н а  к о т о р о м  н а п и с а н о  
б о л ь ш и н с т в о  п и с е м  с о б р а н и я ,  с п о с о б с т в о в а л  в з а и м о п о н и м а 
н и ю  и с с л е д о в а т е л е й  р а з л и ч н ы х  г о с у д а р с т в .

М н о г и е  и з  у ч е н ы х  X V I — X V I I  вв .  з а н и м а л и с ь  т е о л о г и е й ;  
в м е с т е  с т е м  т е о л о г и ч е с к и е  и з ы с к а н и я  в т у  п о р у  т е с н о  п е р е 
п л е т а л и с ь  с ф и л о л о г и е й  и и с т о р и е й .  П р е д с т а в и т е л и  р а з л и ч 
н ы х  р е л и г и о з н ы х  н а п р а в л е н и й  в с в о и х  с п о р а х  а п е л л и р о в а л и  
к  б и б л е й с к и м  т е к с т а м ,  к о т о р ы е  о н и  т о л к о в а л и  п о - р а з н о м у .  
Э т о  т р е б о в а л о  ф и л о л о г и ч е с к и х ,  и с т о р и ч е с к и х  и ф и л о с о ф с к и х  
р а з ы с к а н и й ,  в с е с т о р о н н и х  т е к с т о л о г и ч е с к и х  и с с л е д о в а н и й .

В  с о б р а н и и  П .  П .  Д у б р о в с к о г о  п р е д с т а в л е н ы  м а т е р и а л ы  
т е о л о г о в - п р о т е с т а н т о в  ( л ю т е р а н ,  к а л ь в и н и с т о в ,  р е м о н с т р а н -  
т о в ) ,  и з в е с т н ы х  с в о е й  ш и р о к о й  п о л и т и ч е с к о й  д е я т е л ь н о с т ь ю ,  
н а п р а в л е н н о й  п р о т и в  ф е о д а л ь н о г о  д в о р я н с т в а ,  м о н а с т ы р е й  и 
к а т о л и ч е с к о г о  д у х о в е н с т в а .
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У ч е н ы е  э т о г о  п е р и о д а  б ы л и  ч а с т о  а к т и в н ы м и  у ч а с т н и к а м и  
о б щ е с т в е н н о й  б о р ь б ы  с в о е г о  в р е м е н и ,  о т л и ч а л и с ь  н а с т о й ч и 
в о с т ь ю  и с т р а с т н о с т ь ю  в д о с т и ж е н и и  с в о и х  ц е л е й .  О н и  п о д 
в е р г а л и с ь  г о н е н и я м  в л а с т е й  и  к а т о л и ч е с к о й  ц е р к в и :  и х  п р и 
г о в а р и в а л и  к  п о ж и з н е н н о м у  з а к л ю ч е н и ю ,  к а к  Г р о ц и я ,  п р е 
с л е д о в а л и  з а  р е л и г и о з н ы е  у б е ж д е н и я ,  к а к  Б о г е н а  и С к а л и -  
г е р а ,  з а п р е щ а л и  и х  п р о и з в е д е н и я ,  к а к  с о ч и н е н и я  Э р а з м а  
Р о т т е р д а м с к о г о ,  М е л а н х т о н а ,  а р м и н и а н  и д р .

Т р у д н о  п о с т а в и т ь  н а ц и о н а л ь н ы е  г р а н и ц ы  д л я  и с с л е д о в а 
т е л е й  X V I — X V I I  в в . ,  т о г о  п е р и о д а ,  к о г д а  к р у п н ы е  р е л и г и о з 
н о - п о л и т и ч е с к и е  р а с п р и  п р и в о д и л и  к  п о с т о я н н ы м  п е р е с е л е 
н и я м  у ч е н ы х  и з  о д н о й  с т р а н ы  в  д р у г у ю .  Р о д и в ш и с ь  в 
Г о л л а н д и и ,  Э р а з м  Р о т т е р д а м с к и й  ж и л  и т в о р и л  т о  в Г е р м а 
н и и , т о  в А н г л и и ,  т о  в И т а л и и ;  г о л л а н д е ц  Г у г о  Г р о ц и й  п о с л е  
с в о е г о  и з г н а н и я  р а б о т а л  в Ш в е ц и и  и Ф р а н ц и и ,  и т а л ь я н е ц  
С к а л и г е р  т р у д и л с я  в о  Ф р а н ц и и  и Г о л л а н д и и  и т. д . П о э т о м у  
п р е д л а г а е м а я  в к а т а л о г е  с и с т е м а т и з а ц и я  м а т е р и а л о в  у ч е н ы х  
по  с т р а н а м  н о с и т  в и з в е с т н о й  с т е п е н и  у с л о в н ы й  х а р а к т е р .

I
Н а и б о л е е  ш и р о к о  п р е д с т а в л е н ы  в с о б р а н и и  и м е н а  г о л 

л а н д с к и х  у ч е н ы х  и п и с а т е л е й ,  о п и с а н и е м  м а т е р и а л о в  к о т о р ы х  
н а ч и н а е т с я  п е р в ы й  р а з д е л  н а с т о я щ е г о  к а т а л о г а .  Э т о т ,  в о з 
м о ж н о  с л у ч а й н ы й  д л я  к о л л е к ц и о н е р а ,  п о д б о р  р а з л и ч н ы х  д о 
к у м е н т о в  на самом деле о т р а ж а е т  с у щ е с т в о в а в ш е е  в т о  
в р е м я  н а  З а п а д е  с о о т н о ш е н и е  н а ц и о н а л ь н ы х  к у л ь т у р н ы х  си л .  
П о б е д а  б у р ж у а з н о й  р е в о л ю ц и и  и р а з в и т и е  к а п и т а л и з м а  с о 
з д а л и  б а з у  д л я  р а с ц в е т а  г о л л а н д с к о й  к у л ь т у р ы  в X V I I  с т о 
л е т и и . 1 Г о л л а н д и я  н е  т о л ь к о  д о с т и г л а  б о л ь ш о г о  э к о н о м и ч е 
с к о г о  м о г у щ е с т в а ,  н о  и о п е р е д и л а  м н о г и е  г о с у д а р с т в а  н а  
п у т и  к у л ь т у р н о г о  п р о г р е с с а .

У с т а н о в и в ш а я с я  в Г о л л а н д и и  о т н о с и т е л ь н а я  в е р о т е р п и 
м о с т ь  и п о б е д а  п р о т е с т а н т и з м а  с п о с о б с т в о в а л и  п е р е с е л е н и ю  
т у д а  м н о г и х  у ч е н ы х  и з  д р у г и х  с т р а н  и, п р е ж д е  в с е г о ,  и з  
Г е р м а н и и .  В с в я з и  с э т и м  в р а з д е л  п и с е м  г о л л а н д с к и х  у ч е 
н ы х  в к л ю ч е н ы  н е  т о л ь к о  г о л л а н д ц ы  п о  п р о и с х о ж д е н и ю ,  н о  и 
т е  у ч е н ы е ,  д е я т е л ь н о с т ь  к о т о р ы х  п р о т е к а л а  в э т о й  с т р а н е .  
Т а к ,  в Л е й д е н с к о м  и У т р е х т с к о м  у н и в е р с и т е т а х  п р е п о д а в а л и  
т а к и е  и з в е с т н ы е  е в р о п е й с к и е  у ч е н ы е - э р у д и т ы  к а к  Л и п с и й ,  
и т а л ь я н е ц  С к а л и г е р ,  н е м ц ы  Г р е ф е ,  Г р о н о в и й ,  Р у н к е н .

Юст Липсий (1547—1606).
Р а з д е л  о т к р ы в а е т с я  о п и с а н и е м  п и с е м  з н а м е н и т о г о  ф и л о 

л о г а  и и с т о р и к а  X V I  в. Ю с т а  Л и п с и я ,  с о с т а в и в ш е г о  б л е е т я -

1 Huizinga J. Holländische Kultur des 17. Jahrhunderts. Jéna, 1933.
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щ и й  к о м м е н т а р и й  к  и з д а н и ю  Т а ц и т а . 1 П е р е й д я  в  п р о т е с т а н т 
с т в о  (в  м о л о д о с т и  о н  б ы л  с е к р е т а р е м  к а р д и н а л а  Г р а н в е л л ы  
и е з д и л  с н и м  в Р и м ) ,  Л и п с и й  в  т е ч е н и е  13 л е т  с в о е й  ж и з н и  
з а н и м а л  к а ф е д р у  и с т о р и и  в  Л е й д е н с к о м  у н и в е р с и т е т е , 1 2 г д е  
б  о д н о  в р е м я  с н и м  п р е п о д а в а л и  С к а л и г е р  и К а з о б о н . 3

В  1591 г. Л и п с и й  п е р е ш е л  в  к а т о л и ч е с т в о  и п е р е е х а л  в 
р о д н о й  г о р о д  Л у в е н .  О п и с ы в а е м ы е  н и ж е  п и с ь м а  о т н о с я т с я  к  
э т о м у  п о с л е д н е м у  п е р и о д у  е г о  ж и з н и .  И з в е с т н о ,  ч т о  и з  с в о е й  
о г р о м н о й  н а у ч н о й  и л и т е р а т у р н о й  к о р р е с п о н д е н ц и и  Л и п с и й  
в ы б р а л  и и з д а л  8 0 0  п и с е м ,  п р е д в а р и т е л ь н о  о т р е д а к т и р о в а в  
и х  п о  с в о е м у  у с м о т р е н и ю  и и с к л ю ч и в  о т т у д а  с в е д е н и я  о н а и 
б о л е е  п р о т и в о р е ч и в ы х  м о м е н т а х  с в о е й  ж и з н и . 4 П о с л е  с м е р т и  
Л и п с и я  г о л л а н д с к и й  у ч е н ы й  и п о э т  К о н с т а н т и н  Г ю й г е н с  с о 
б р а л  е щ е  т р и  т о м а  е г о  п и с е м , 5 ч а с т ь  к о т о р ы х  в  1727  г. б ы л а  
и з д а н а  П и т е р о м  Б ю р м а н н о м . 6 П и с ь м а ,  в к л ю ч е н н ы е  в д а н н ы й  
к а т а л о г ,  н е  в о ш л и  в  э т и  п у б л и к а ц и и .

С а м ы м и  з н а ч и т е л ь н ы м и  и з  в с е х  к о м п л е к с о в  д о к у м е н т о в  
у ч е н ы х  и п и с а т е л е й  X V I — X V I I I  вв .  в с о б р а н и и  П .  П .  Д у б р о в 
с к о г о  я в л я ю т с я  г р у п п ы  м а т е р и а л о в ,  к о т о р ы е  с в я з а н ы  с и м е 
н а м и  г о л л а н д с к и х  ф и л о л о г о в  Я к о б а  П е р и з о н и я  и Т е о д о р а  
Р и к и я .

Якоб Перизоний (1651—1715).

Я к о б  П е р и з о н и й  —  о д и н  и з  в ы д а ю щ и х с я  ф и л о л о г о в - к л а с -  
с и к о в  с в о е г о  в р е м е н и .  Н а и б о л е е  ц е н н о й  е г о  р а б о т о й  с ч и т а е т с я  
к р и т и ч е с к о е  п е р е и з д а н и е  в  1687  г. « М и н е р в ы »  —  и з в е с т н о г о  
т р у д а  п о  г р а м м а т и к е  л а т и н с к о г о  я з ы к а ,  с о с т а в л е н н о г о  С а н к -

1 Nordman V. A. Justus Lipsius als Geschichtsforscher und Geschichts
lehrer. Helsinki, 1932.

2 Лейденский университет, основанный в 1575 г. Вильгельмом Оран
ским, особенно славился в XVII и XVIII вв. В его стенах учились и рабо
тали Гуго Гроций, Декарт, Бургав, Гейнзий и др. См. Irsay St. Histoire 
des universités françaises et étrangères. T. 2. Paris, 1935, pp. 10—16.

J Nisard Ch. Le Triumvirat littéraire au XVI s. Juste Lipse, Joseph Sca- 
liger et Isaac Casaubon. Paris, 1852.

4 Nisard Ch., указ, соч., p. 68.
~J После смерти Гюйгенса магистрат Лейдена купил это собрание. 

Вместе с двумя сотнями писем, найденными в бумагах Липсия, оно пред
ставляет значительный интерес для исследования его научной деятельно
сти. В завещании Липсий запретил публиковать свои произведения, неопуб
ликованные им самим, за исключением некоторых писем, что по-видимому 
и было выполнено. Вот, что он писал по этому поводу: «Я запрещаю, 
чтобы издавали какие либо работы, найденные после моей смерти, какого 
бы содержания они не были... Если кто-либо нарушит этот запрет, ка
кова бы ни была его цель, да будет он проклят! Пусть постигнет его 
божья кара, его и его потомков». (Nisard Ch., указ, соч., рр. 120—121).

6 Burmann P. Sylloges epistolarum a viris illustribus scriptarum tomi 
quinque collecti et digesti per Petrum Burmannum. T. 1—5. Leidae, 1727.
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и и е м . 1 П е р и з о н и й  м н о г о  р а б о т а л  т а к ж е  н а д  к о м м е н т а р и я м и  
к  т е к с т а м  д р е в н и х  л а т и н с к и х  а в т о р о в ,  в  ч а с т н о с т и  Э л и а н а .  
О  п р и м е ч а н и я х ,  с о с т а в л е н н ы х  и м  к  « Р а з н ы м  и с т о р и я м »  
Э л и а н а  и м е е т с я  р я д  с в е д е н и й  в о п и с а н и я х  д а н н о г о  к а т а л о г а .

П е р и з о н и й  с о с т о я л  в о б ш и р н о й  н а у ч н о й  п е р е п и с к е  со  м н о 
г и м и  е в р о п е й с к и м и  у ч е н ы м и - ф и л о л о г а м и ,  и с т о р и к а м и ,  о р и е н 
т а л и с т а м и ,  ю р и с т а м и .  Ч а с т ь  э т о й  п е р е п и с к и  н а х о д и т с я  в 
с о б р а н и и  П .  П .  Д у б р о в с к о г о .  Х р о н о л о г и ч е с к и  о н а  о х в а т ы 
в а е т  1 6 7 2 — 1714 гг . ,  т о  е с т ь  о т н о с и т с я  к  п е р и о д у  н а и б о л е е  
и н т е н с и в н о й  н а у ч н о й  д е я т е л ь н о с т и  П е р и з о н и я ,  и н а с ч и т ы в а е т  
105 е д и н и ц .  В  с о б р а н и и  п р е д с т а в л е н о  2 6  е г о  к о р р е с п о н д е н 
т о в —  н е м е ц к и х ,  г о л л а н д с к и х  и ф р а н ц у з с к и х  у ч е н ы х .

С р е д и  н е м е ц к и х  к о р р е с п о н д е н т о в  н а и б о л ь ш е е  к о л и ч е с т в о  
п и с е м  п р и н а д л е ж и т  и з в е с т н о м у  ф и л о л о г у  Х р и с т о ф о р у  Ц е л л а -  
р и ю ,  п р о ф е с с о р у  и с т о р и и  и  к р а с н о р е ч и я  у н и в е р с и т е т а  в 
Г а л л е .  П я т н а д ц а т ь  п и с е м  Ц е л л а р и я  к  П е р и з о н и ю  п о с в я щ е н ы  
к о м м е н т и р о в а н и ю  т е к с т о в  Ц и ц е р о н а ,  П л и н и я ,  К о р н е л и я  
Н е п о т а ,  Е в т р о п и я ,  а  т а к ж е  п р о б л е м а м  а н т и ч н о й  г е о г р а ф и и .

Н е  м е н е е  и з в е с т н ы  д в а  д р у г и х  н е м е ц к и х  к о р р е с п о н д е н т а  
П е р и з о н и я — э л л и н и с т  Л у д о л ь ф  К ю с т е р  и н у м и з м а т  Е з е х и е л ь  
Ш п а н г е й м .

П е р в ы й  и з  н и х ,  К ю с т е р ,  д о л г о е  в р е м я  ж и л  в  У т р е х т е ,  г д е  
с о т р у д н и ч а л  с Г р е ф е  и Г р о н о в и е м  в и з д а н и и  ж у р н а л а  н а  л а 
т и н с к о м  я з ы к е  ( « B i b l i o t h e c a  l i b r o r u m  n o v o r u m  c o l l e c t a  a  
L . N e o c o r o » ) .  Т р и  е г о  п и с ь м а  к  П е р и з о н и ю  и з  К е м б р и д ж а  
( к у д а  он  в 1700 г. у е х а л  д л я  п о д г о т о в к и  и з д а н и я  с л о в а р я  

С у д ы 1 2) к а с а ю т с я  п р о и с х о ж д е н и я  н е к о т о р ы х  л а т и н с к и х  и 
г р е ч е с к и х  т е р м и н о в  в э т о м  т р у д е .  В  д а л ь н е й ш е м  р а с х о ж д е н и я  
в о б ъ я с н е н и и  т е р м и н о в  с л о в а р я  в ы з в а л и  у ч е н ы й  д и с п у т  и 
п р и в е л и  и х  к  п о л н о м у  р а з р ы в у .

В т о р о й  —  Ш п а н г е й м  б ы л  н е  т о л ь к о  у ч е н ы м - н у м и з м а т о м ,  
н о  и и з в е с т н ы м  н е м е ц к и м  д и п л о м а т о м .  Ч е т ы р е  е г о  п о д р о б н ы х  
п и с ь м а  о с в е щ а ю т  р а з л и ч н ы е  в о п р о с ы  к о м м е н т и р о в а н и я  г р е 
ч е с к и х  к л а с с и к о в .

С р е д и  г о л л а н д с к и х  к о р р е с п о н д е н т о в  П е р и з о н и я  п е р в о е  
м е с т о  п о  к о л и ч е с т в у  п и с е м  з а н и м а е т  о р и е н т а л и с т - г е б р а и с т  
А д р и а н  Р е л а н д ,  и з д а т е л ь  с п р а в о ч н о г о  п о с о б и я  по  х р и с т и а н 
с к о м у  В о с т о к у . 3 В о с е м ь  е г о  п и с е м  к  П е р и з о н и ю  к а с а ю т с я  
п о д г о т о в к и  у к а з а н н о г о  с о ч и н е н и я .

1 Санкций, Санчес (Sanctius, Sanchez), 1523—1601 — испанский гума
нист и филолог.

2 Суда, Свида (Suidas)— византийский лексикограф X в. Его сло
варь— один из крупных памятников византийской науки этого времени.

3 Reland A. Palestina ex monumentis veteribus illustrata. T. 1—2. 
Trajecti-Batavorum, 1714.
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В с о б р а н и и  х р а н я т с я  п я т ь  п и с е м  и з в е с т н о г о  г о л л а н д с к о г о  
п о э т а  и у ч е н о г о  Н и к о л а с а  Г е й н з и я  и д в а  о т в е т н ы х  п и с ь м а  
П е р и з о н и я .  О н и  с о д е р ж а т  ж и в о й  о б м е н  м н е н и я м и  по, п о в о д у  
и с т о л к о в а н и я  о т д е л ь н ы х  м е с т  в  т е к с т а х  О в и д и я ,  В е р г и л и я , .  
В а л е р и я  Ф л а к к а ,  С и л и я  И т а л и к а  и д р . ,  с в е д е н и я  о п о с ы л к е  
д р у г  д р у г у  р е ц е н з и й ,  о н а у ч н ы х  н о в о с т я х . 1 И н т е р е с н о  о т м е 
т и т ь ,  ч т о  Г е й н з и й ,  в ы п о л н я я  р я д  д и п л о м а т и ч е с к и х  п о р у ч е н и й  
г о л л а н д с к и х  Ш т а т о в ,  н а х о д и л с я  т а к ж е  ч е т ы р е  г о д а  в. М о с к в е  
в  к а ч е с т в е  ч л е н а  г о л л а н д с к о г о  п о с о л ь с т в а  п р и  р у с с к о м  д в о р е  
(1 6 6 7 — 1 6 7 1 ) .1 2 И з  г о л л а н д с к и х  ж е  к о р р е с п о н д е н т о в  у п о м я н е м  
е щ е  д в у х  ф и л о л о г о в :  П и т е р а  Б ю р м а н н а  и Т и б е р и я  Х е м с т е р -  
х е й с а .  В  с о б р а н и и  и м е е т с я  п я т ь  п и с е м  Б ю р м а н н а ,  и з д а т е л я  
п я т и т о м н о г о  с о б р а н и я  п и с е м  у ч е н ы х  X V I — X V I I  в в .3 О д н о  и з  
п и с е м ,  а д р е с о в а н н о е  у ж е  п о с л е  с м е р т и  П е р и з о н и я  е г о  б р а т у  
Г е р а р д у ,  с о д е р ж и т  п р о с ь б у  Б ю р м а н н а  п р е д о с т а в и т ь  е м у  д л я  
п о д г о т о в к и  в ы ш е у к а з а н н о й  п у б л и к а ц и и  ч а с т ь  а р х и в а  П е р и «  
з о н и я ,  в ч а с т н о с т и  е г о  п е р е п и с к у  с Г е й н з и е м .

Ч т о  к а с а е т с я  Х е м с т е р х е й с а  ( о д н о г о  и з  н а и б о л е е  д а р о в и 
т ы х  э л л и н и с т о в  X V I I I  в . ) ,  т о  п и с ь м а  е г о  к  с в о е м у  у ч и т е л ю  
П е р и з о н и ю  п о с в я щ е н ы  т о л к о в а н и ю  н е к о т о р ы х  т е р м и н о в  г р е ч е 
с к о г о  л е к с и к о г р а ф и ч е с к о г о  с л о в а р я  П о л и д е в к а , 4 п о д г о т а в л и 
в а в ш е г о с я  и м  д л я  и з д а н и я . 5

И з  ф р а н ц у з с к и х  к о р р е с п о н д е н т о в  П е р и з о н и я  о б р а щ а ю т  
н а  с е б я  в н и м а н и е  и м е н а  у ч е н ы х  х р а н и т е л е й  к о р о л е в с к о й  б и б 
л и о т е к и ,  ч л е н о в  ф р а н ц у з с к о й  А к а д е м и и  а б б а т а  Б и н ь о н а  и 
Б у а в е н  д е  В и л ь н е в а ,  а  т а к ж е  К л о д а  Н и к е з а ,  о д н о г о  и з  и з 
в е с т н ы х  а н т и к в а р о в  X V I I  в е к а .

О д н а к о  в с о б р а н и и  П .  П .  Д у б р о в с к о г о  х р а н я т с я  н е  т о л ь к о  
п и с ь м а  к о р р е с п о н д е н т о в  П е р и з о н и я ,  н о  т а к ж е  и п и с ь м а  с а 
м о г о  П е р и з о н и я .  О  д в у х  п и с ь м а х  П е р и з о н и я  к  Г е й н з и ю  у ж е  
у п о м и н а л о с ь ,  12 п и с е м  а д р е с о в а н ы  к  И о г а н н у - Г е о р г у  Г р е ф е  
( Г р е в и ю ) — е г о  у ч и т е л ю  и с т о л ь к о  ж е  —  к  Т е о д о р у  Р и к и ю .

Г р е ф е  б ы л  п р о ф е с с о р о м  и с т о р и и  в У т р е х т с к о м  у н и в е р с и 
т ете .  К а к  л е к т о р  о н  п о л ь з о в а л с я  е в р о п е й с к о й  с л а в о й .  С т у 
д е н т ы  не т о л ь к о  Г о л л а н д и и ,  н о  и д р у г и х  с т р а н  Е в р о п ы  
с ъ е з ж а л и с ь  в У т р е х т  с п е ц и а л ь н о  д л я  с л у ш а н и я  е г о  л е к ц и й .  
П е р и з о н и й  с о х р а н и л  с в я з ь  со  с в о и м  у ч и т е л е м  д о  к о н ц а  е г о

1 Эти письма (см. описание №№ 35 и 53) изданы П. Бюрманном.
2 См. его переписку с Грефе в собрании рукописей Академии наук 

(Иконников В. С. Опыт русской историографии. T. I, кн. 2. Киев, 1892, 
стр. 1485, сноска 1).

3 См. сноску на стр. 17.
4 Полидевк, Полукс (Pollux) — ученый софист и лексикограф в Афи

нах (II в. н. э.).
5 Pollux. Onomasticon, gr. et lat., post Seberi editionem denuo emenda- 

tum, suppletum et illustratum. T. 1—2. Amstelod., 1706.
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ж и з н и .  П и с ь м а  П е р и з о н и я  к  Г р е ф е  о х в а т ы в а ю т  п е р и о д  с 1672 
п о  1695  гг. Ч т о  к а с а е т с я  п е р е п и с к и  с Р и к и е м ,  т о  о н ей  б у д е т  
с к а з а н о  п р и  х а р а к т е р и с т и к е  а р х и в а  п о с л е д н е г о .

Н а  б о л ь ш и н с т в е  д о к у м е н т о в  и з  а р х и в а  П е р и з о н и я  в с о 
б р а н и и  П . П . Д у б р о в с к о г о  и м е ю т с я  п о м е т ы  н а  л а т и н с к о м  
я з ы к е  с к р а т к и м  р а с к р ы т и е м  с о д е р ж а н и я ,  с д е л а н н ы е  о д н о й  и 
т о й  ж е  р у к о й .  Н е с о м н е н н о ,  ч т о  э т и  п и с ь м а  б ы л и  п о л у ч е н ы  
П .  П .  Д у б р о в с к и м  и з  о д н о г о  и с т о ч н и к а .  Е с т е с т в е н н о  в о з н и 
к а е т  в о п р о с ,  и з  к а к о г о ?

П о с л е  с м е р т и  П е р и з о н и я  е г о  о г р о м н а я  б и б л и о т е к а  —  
к н и г и  и р у к о п и с и  1 —  п о  з а в е щ а н и ю  б ы л а  п е р е д а н а  в  Л е й 
д е н с к у ю  у н и в е р с и т е т с к у ю  б и б л и о т е к у . 2 Ч т о  к а с а е т с я  е г о  
а р х и в а ,  т о  он  п о п а л  в Л е й д е н с к и е  б и б л и о т е к и  з н а ч и т е л ь н о  
п о з ж е .

И з в е с т н о ,  ч то  ч а с т ь  л и т е р а т у р н о г о  н а с л е д и я  П е р и з о н и я  
н а х о д и л а с ь  у н е м е ц к о г о  ф и л о л о г а  Д а в и д а  Р у н к е н а ,  п р о в е д 
ш е г о  м н о г и е  г о д ы  в Г о л л а н д и и  в Л е й д е н е ,  г д е  он  з а н и м а л  
к а ф е д р у  и с т о р и и  и к р а с н о р е ч и я  в у н и в е р с и т е т е  и с о с т о я л  
т а к ж е  х р а н и т е л е м  б и б л и о т е к и  А к а д е м и и . 3 К  с о ж а л е н и ю ,  н е т  
т о ч н ы х  с в е д е н и й  о т о м ,  к а к  э т и  п и с ь м а  о к а з а л и с ь  у Р у н к е н а .  
В о з м о ж н о ,  ч то  он  п о л у ч и л  их  о т  с в о е г о  у ч и т е л я  Х е м с т е р -  
х е й с а ,  в а р х и в  к о т о р о г о  о н и  п о п а л и  н е п о с р е д с т в е н н о  о т  П е р и 
з о н и я ,  т а к  к а к  Х е м с т е р х е й с  б ы л  н е  т о л ь к о  л ю б и м ы м  у ч е н и 
к о м  П е р и з о н и я ,  но  и п р е е м н и к о м  е г о  п о  к а ф е д р е  в Л е й д е н е .  
П о с л е  с м е р т и  Р у н к е н а  в 1798 г. р у к о п и с и  и к н и г и ,  п р и н а д л е 
ж а в ш и е  е м у ,  б ы л и  п е р е д а н ы  е г о  в д о в о й  в Л е й д е н с к и й  у н и 
в е р с и т е т .  М о ж н о  п р е д п о л о ж и т ь ,  ч т о  и м е н н о  т о г д а  П .  П . Д у б 
р о в с к о м у  у д а л о с ь  п р и о б р е с т и  т у  ч а с т ь  а р х и в а  П е р и з о н и я ,  
к о т о р а я  в н а с т о я щ е е  в р е м я  х р а н и т с я  в с о с т а в е  е г о  к о л л е к ц и и  
в Г ос .  П у б л и ч н о й  б и б л и о т е к е  в Л е н и н г р а д е .

Теодор Рикий (1640—1690).
С а р х и в о м  П е р и з о н и я  т е с н о  с в я з а н ы  м а т е р и а л ы  д р у г о г о  

г о л л а н д с к о г о  ф и л о л о г а  и и с т о р и к а ,  п р о ф е с с о р а  Л е й д е н с к о г о  
у н и в е р с и т е т а  Т е о д о р а  Р и к и я ,  и з д а в ш е г о  з а м е т к и  и и с п р а в л е 
н и я  Л у к и  Х о л с т е н и я  на  к н и г у  С т е ф а н а  В и з а н т и й с к о г о  « О  го-

1 Bibliotheca Perizoniana sive catalogus librorum et nummorum vete- 
rum Jacobi Perizonii. Hos omnes publica Auctione divendet in Officina sua 
Johannes van der Linden. Lugduni Batavorum, 1715.

2 Catalogus compendiarius continens omnes codices manuscriptos qui 
in Bibliotheca Academiae Lugduno-Batavae asservantur. Deel 14, Leyden, 
1932. Inventaris van de Handschriften, Eerste Afdeeling, 197 pp. Short list 
of Vossiani, Perizoniani. Bibliotheca Universitatis Leidensis. Codices manu
scripts T. 4 (by T. P. Sevensma, 1946); Codices Perizoniani. IX, 146 pp.

3 Wyttenbach D. Vita Davidis Ruhnkenii. Lugduni Batavorum et Am- 
stelodami, 1799.
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р о д а х » .  В э т о м  т р у д е  он  п о м е с т и л  л ю б о п ы т н у ю  д и с с е р т а ц и ю  
« О  п е р в ы х  и т а л ь я н с к и х  к о л о н и я х  и п р и б ы т и и  Э н е я »  ( « D e  
p r i m i s  I t a l i a e  c o l o n i s  e t  E n e a e  a d v e n t u » ) .  Р и к и ю  т а к ж е  п р и 
н а д л е ж и т  х о р о ш о  п о д г о т о в л е н н о е  и з д а н и е  Т а ц и т а  с к о м м е н 
т а р и я м и  и н е к о т о р ы е  д р у г и е  р а б о т ы .

И з  п р о и з в е д е н и й  с а м о г о  Р и к и я  в с о б р а н и и  и м е ю т с я  е г о  
к о м м е н т а р и й  к  1-ой к н и г е  Ц и ц е р о н а  « D e  o r a t o r e »  и б и б л и о 
г р а ф и ч е с к и е  з а м е т к и .  П и с ь м а  Р и к и я  к г о л л а н д с к о м у  ф и л о 
л о г у  Т о м а с у  М у н к е р ѵ  м о г у т  р а с с м а т р и в а т ь с я  к а к  п о д г о т о в и 
т е л ь н ы е  м а т е р и а л ы  к д и с с е р т а ц и и  Р и к и я  о п о с е л е н и и  т р о я н 
ц е в  в И т а л и и .

С р е д и  к о р р е с п о н д е н т о в  Р и к и я  м ы  в с т р е ч а е м  в и д н ы х  ф и л о 
л о г о в  X V I I  в.: П е р и з о н и я ,  Г р е ф е ,  Н и к о л а с а  Г е й н з и я ,  з н а м е 
н и т о г о  н е м е ц к о г о  о р и е н т а л и с т а  И о в а  Л у д о л ь ф а ,  з н а в ш е г о  25  
я з ы к о в  (о н  и з д а л  п е р в у ю  г р а м м а т и к у  а б и с с и н с к о г о  я з ы к а ) ,  
и д р у г и х .  П е р е п и с к а  э т и х  у ч е н ы х  с Р и к и е м  п о с в я щ е н а  о б м е н у  
м н е н и й  о т н о с и т е л ь н о  п о с е л е н и я  т р о я н ц е в  в И т а л и и  и и с т о р и и  
о с н о в а н и я  Р и м а ,  а н а л и з у  т е к с т о в  Г о м е р а ,  Г е з и о д а ,  Л и в и я ,  
Е в т р о п и я ,  В е р г и л и я ,  б и б л и о г р а ф и ч е с к и м  р а з ы с к а н и я м ,  о т з ы 
в а м  н а  п е р е в о д ы  с г р е ч е с к о г о  и л а т и н с к о г о  я з ы к о в .  Т а к ,  
Ф а б р е т т и ,  п а п с к и й  с е к р е т а р ь  и х р а н и т е л ь  а р х и в а  з а м к а  
св. А н г е л а ,  н а в о д и т  д л я  Р и к и я  б и б л и о г р а ф и ч е с к и е  с п р а в к и  в 
В а т и к а н с к о м  а р х и в е ,  а т а к ж е  с о о б щ а е т  е м у  о б  э п и г р а ф и ч е 
с к и х  п а м я т н и к а х ,  с в я з а н н ы х  с р и м с к и м и  д р е в н о с т я м и ;  Г е й н -  
зи й  в ы с к а з ы в а е т  м н е н и е  о б  и з д а н и я х  В е р г и л и я  и Л и в и я ,  а 
т а к ж е  с о о б щ а е т  н е к о т о р ы е  с в е д е н и я  п о  р и м с к о й  и с т о р и и ;  
П е р и з о н и й  п и ш е т  о с в о и х  р а б о т а х  в о б л а с т и  д р е в н е й  р и м 
с к о й  и с т о р и и  (о  Р е е  С и л ь в и и ,  Р о м у л е ,  Э н е е ) ,  о п р о и з в о д и в 
ш е й с я  им  с в е р к е  и з д а н и й  а н т и ч н ы х  а в т о р о в .  Н е к о т о р ы е  
у ч е н ы е  ( Г р е ф е ,  Ф р а н с )  и з л а г а ю т  н а у ч н ы е  с п о р ы  в Л е й д е н 
с к о й  А к а д е м и и .

А р х и в ы  П е р и з о н и я  и Р и к и я  п о з в о л я ю т  с у д и т ь  о м е т о д и к е  
р а б о т ы  у ч е н ы х  ф и л о л о г о в  X V I I  в. п о  с л и ч е н и ю  т е к с т о в  и 
д а ю т  в о з м о ж н о с т ь  п р о н и к н у т ь  в их  н а у ч н у ю  л а б о р а т о р и ю .

Арминиане.

Н е б о л ь ш о й  к о м п л е к с  д о к у м е н т о в  г о л л а н д с к и х  а р м и н и а н -  
р е м о н с т р а н т о в  1 и н т е р е с е н  д л я  х а р а к т е р и с т и к и  и д е й н ы х  т е ч е 
н и й  и р е л и г и о з н о - п о л и т и ч е с к о й  б о р ь б ы  в м о л о д о й  г о л л а н д 
с к о й  р е с п у б л и к е  в п е р в о й  п о л о в и н е  X V I I  в. П р е ж д е  в с е г о  
э т о  п и с ь м о  и з а м е т к и  о с н о в а т е л я  с е к т ы  а р м и н и а н - р е м о н -  
с т р а н т о в  Я к о б а  А р м и н и я  ( 1 5 6 0 — 1609 г г . ) .  1

1 В 1610 г. сторонники этой секты подписали воззвание, называвшееся 
«ремонстрация», отсюда происходит их наименование.
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П р о т е с т а н т с к и й  п а с т о р  в А м с т е р д а м е ,  А р м и н и й  с 1591 г. 
с т а л  п р о п о в е д ы в а т ь  н о в о е  у ч е н и е ,  к о т о р о е  п р е д с т а в л я л о  
с о б о й  р а з н о в и д н о с т ь  к а л ь в и н и з м а .  А р м и н и й  и н а ч е ,  ч ем  К а л ь 
в и н ,  т о л к о в а л  о с н о в н о й  т е з и с  к а л ь в и н и з м а  ( д о г м а т  о п р е д 
о п р е д е л е н и и ) ,  а  т а к ж е ,  в о т л и ч и е  о т  ж е н е в с к о г о  р е ф о р м а 
т о р а ,  б ы л  с т о р о н н и к о м  ш и р о к о й  в е р о т е р п и м о с т и .  В  п о л и т и ч е 
с к о м  о т н о ш е н и и  с т о р о н н и к и  А р м и н и я  о т с т а и в а л и  а в т о н о м и ю  
п р о в и н ц и й  и п р а в л е н и е  о л и г а р х и ч е с к о й  г р у п п ы .

Б у д у ч и  п р о ф е с с о р о м  т е о л о г и и  в Л е й д е н с к о й  А к а д е м и и ,  
А р м и н и й  в с т у п и л  в б о р ь б у  с Ф р а н с у а  Г о м а р о м ,  я р ы м  к а л ь 
в и н и с т о м ;  п о с л е д н и й  в ы с т у п а л  п р о т и в  о л и г а р х и и  и б о л ь ш е  
б ы л  с в я з а н  с н а ц и о н а л ь н о й  б у р ж у а з и е й ,  с о ч у в с т в е н н о  о т н о 
с и в ш е й с я  к ц е н т р а л и з а т о р с к о й  п о л и т и к е  М о р и ц а  О р а н с к о г о .

У ж е  п о с л е  с м е р т и  А р м и н и я  м е ж д у  г о м а р и с т а м и  и а р м и -  
н и а н а м и  р а з г о р е л а с ь  о ж е с т о ч е н н а я  п о л и т и ч е с к а я  б о р ь б а ;  
в о ж д ь  а р м и н и а н ,  О л ь д е н б а р н е в е л ь д е ,  п о д н я л  п р о т и в  М о р и ц а  
О р а н с к о г о  о т к р ы т о е  в о с с т а н и е .  О н о  б ы л о  п о д а в л е н о ,  О л ь д е н 
б а р н е в е л ь д е  к а з н е н ,  а а р м и н и а н е  п о д в е р г н у т ы  г о н е н и я м .  
П о т е р п е в  п о л и т и ч е с к о е  п о р а ж е н и е ,  с е к т а  (в  1630  г .)  п о л у ч и л а  
с в о б о д у  д л я  с в о и х  п р о п о в е д е й  в с а м о й  Г о л л а н д и и .

В к о л л е к ц и и  П . П .  Д у б р о в с к о г о  х р а н я т с я  з а м е т к и  с а м о г о  
А р м и н и я  о п р е п о д а в а т е л я х  Л е й д е н с к о й  А к а д е м и и ,  а  т а к ж е  
п и с ь м а  г л а в ы  а р м и н и а н - р е м о н с т р а н т о в  ( п о с л е  с м е р т и  Я к о б а  
А р м и н и я )  И о г а н н а  У й т е н б о г а р т а  и д р у г и х  п р о п о в е д н и к о в -  
р е м о н с т р а н т о в  к  с ы н о в ь я м  и п о с л е д о в а т е л я м  А р м и н и я  —  
Д а н и е л ю  и Я к о б у .

Э т и  п и с ь м а  с о д е р ж а т  с в е д е н и я  о р е л и г и о з н о - п о л и т и ч е 
с к о й  б о р ь б е  в Г о л л а н д и и  2 0 — 50 гг. X V I I  в.,  а  т а к ж е  х а р а к 
т е р и з у ю т  л и т е р а т у р н ы е  и н а у ч н ы е  и н т е р е с ы  р е м о н с т р а н т о в .

С м а т е р и а л а м и  А р м и н и я  с в я з а н о  т а к ж е  п и с ь м о  Г у г о  Г р о -  
ц и я  к  Ф о с с у  и п и с ь м о  п о с л е д н е г о  к  Г р о ц и ю .  К р у п н е й ш и й  
г о л л а н д с к и й  у ч е н ы й - ю р и с т ,  и с т о р и к ,  д и п л о м а т  и г о с у д а р 
с т в е н н ы й  д е я т е л ь ,  Г р о ц и й  п р и м ы к а л  к  а р м и н и а н а м  и, б у д у ч и  
с о в е т н и к о м  —  п е н с и о н а р и е м  в Р о т т е р д а м е ,  о т с т а и в а л  и д е и  
с е п а р а т и з м а  п р о в и н ц и й .  П о с л е  р а з г р о м а  а р м и н и а н  Г р о ц и й  
б ы л  п р и г о в о р е н  в 1619 г. к п о ж и з н е н н о м у  з а к л ю ч е н и ю .  
В 1621 г. о н  б е ж а л  и з  т ю р ь м ы  в о  Ф р а н ц и ю .  Н а ш е  п и с ь м о  о т 
н о с и т с я ,  п о - в и д и м о м у ,  к  1617  г., т о  е с т ь  к  п е р и о д у  н а и б о л е е  
а к т и в н о й  п о л и т и ч е с к о й  д е я т е л ь н о с т и  Г р о ц и я  в Г о л л а н д и и .  
А д р е с а т о м  Г р о ц и я  я в л я е т с я  в и д н ы й  г о л л а н д с к и й  л и т е р а т о р ,  
и с т о р и к ,  т е о л о г  и д р у г  Г р о ц и я  —  Г е р а р д  Ф о с с .  П и с ь м а  Г р о 
ц и я  и Ф о с с а  к а с а ю т с я  п о л о ж е н и я  в с р е д е  а р м и н и а н  и д е я 
т е л ь н о с т и  их  п р о п о в е д н и к а  Е п и с к о п и я ,  а т а к ж е  ф и л о л о г и ч е 
ских.*«- т е о л о г и ч е с к и х  р а з ы с к а н и й  ( з а м е ч а н и я  н а  п р о и з в е д е 
н и я  К а с с и а н а ,  т о л к о в а н и е  п р о и з в е д е н и й  А в г у с т и н а  и т. д . ) .
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Г югетаны.

Н е с к о л ь к о  п и с е м  ф р а н ц у з с к и х  и г о л л а н д с к и х  п и с а т е л е й  и 
у ч е н ы х  а д р е с о в а н ы  в и з в е с т н у ю  г о л л а н д с к у ю  к н и г о т о р г о в у ю  
и и з д а т е л ь с к у ю  ф и р м у  Г ю г е т а н о в ,  р а з в е р н у в ш у ю  с в о ю  д е я 
т е л ь н о с т ь  в А м с т е р д а м е  с 1699  п о  1720 г г . 1 П р о с л а в л е н н ы е  
т и п о г р а ф и и  Г о л л а н д и и  о б с л у ж и в а л и  п о ч т и  в е с ь  е в р о п е й с к и й  
у ч е н ы й  м и р ,  н е  г о в о р я  у ж е  о т о м ,  ч т о  о н и  б ы л и  м е с т о м  и з д а 
н и я  п о л и т и ч е с к о й  л и т е р а т у р ы ,  т а й н о  р а с п р о с т р а н я в ш е й с я  п о  
в с е й  Е в р о п е .  П р и в е д е н н ы е  в к а т а л о г е  м а т е р и а л ы ,  п о д т в е р 
ж д а я  ф а к т  и с п о л ь з о в а н и я  е в р о п е й с к и м и  у ч е н ы м и  т и п о г р а ф 
с к о й  б а з ы  Г о л л а н д и и ,  с о д е р ж а т  с в е д е н и я  п о  и з д а н и ю  ф и р м о й  
Г ю г е т а н о в ,  г л а в н ы м  о б р а з о м ,  н у м и з м а т и ч е с к и х  р а б о т .

* * *

Н а р я д у  с к о м п л е к с а м и  м а т е р и а л о в  в к а т а л о г е  п р е д с т а в 
л е н ы  о т д е л ь н ы е  д о к у м е н т ы  г о л л а н д с к и х  у ч е н ы х ,  с р е д и  н и х  
п и с ь м а  у ж е  у п о м и н а в ш и х с я  э р у д и т о в  Г р е ф е  и Г р о н о в и я ,  ч е р 
н о в а я  т е т р а д ь  с  в ы п и с к а м и  и з в е с т н о г о  и с т о р и к а  г о л л а н д с к о й  
р е ф о р м а ц и и  Г е р а р д а  Б р а н д т а ,  п е р е п и с к а  п и с а т е л е й  и п о э т о в  
Д а в и д а  В а н  Г о о г с т р а т е н а ,  И о а х и м а  О у д а а н а ,  М а р и и  В а н  
С х ю р м а н с .  И н т е р е с н ы е  д о к у м е н т ы  с в я з а н ы  с и м е н е м  и з в е с т 
н о г о  г о л л а н д с к о г о  х у д о ж н и к а  А р н о л ь д а  Х у б р а к е н а .  П о с ы л а я  
к н и г о и з д а т е л ю  Ф р а н с у а  Г а л ь м а  э с к и з ы  т и т у л ь н о г о  л и с т а  и 
д в у х  в и н ь е т о к  д л я  к а к о й - т о  к н и г и  ( в о з м о ж н о ,  п р о и з в е д е н и й  
В е р г и л и я ) ,  о н  с о п р о в о ж д а е т  и х  п и с ь м о м  с п р о с ь б о й  в о з в р а 
т и т ь  е м у  э т и  э с к и з ы  с з а м е ч а н и я м и  п о  к о м п о з и ц и и .  Г а л ь м а ,  
в ы п о л н я я  е г о  п р о с ь б у ,  п и ш е т  о т в е т  х у д о ж н и к у  з д е с ь  ж е ,  н а  
о б р а т н о й  с т о р о н е  в т о р о г о  л и с т а  п и с ь м а .  О б р а щ а е т  н а  с е б я  
в н и м а н и е  д а р с т в е н н а я  з а п и с ь  п р и н ц у  М о р и ц у  О р а н с к о м у  
з н а м е н и т о г о  а с т р о н о м а  Т и х о  Б р а г е ,  а  т а к ж е  п и с ь м о  к р у п н е й 
ш е г о  п о л и т и ч е с к о г о  д е я т е л я  Н и д е р л а н д о в  Я н а  д е  В и т т а  
к  г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у  Р е й н е р у с у  Ф о г е л ь з а н г у .

I I

В  р а з д е л е ,  с о д е р ж а щ е м  о п и с а н и я  м а т е р и а л о в  н е м е ц к и х  
у ч е н ы х ,  в ы д е л е н ы  т р и  н е б о л ь ш и х  к о м п л е к с а .

Филипп Меланхтон (1497—1560).

В п е р в ы й  к о м п л е к с  в х о д я т  о т р ы в к и  и з  п р о и з в е д е н и й ,  з а 
п и с и  и п и с ь м о  Б у ц е р у  и з в е с т н е й ш е г о  н е м е ц к о г о  п р о т е с т а н т 
с к о г о  т е о л о г а ,  ф и л о с о ф а  и  п р е е м н и к а  Л ю т е р а ,  Ф и л и п п а  М е -  1

1 Kieerkooper М. W., Р. van Stockium. De boekhandel Amsterdam in 
de 17 eeuv 1 gedeelte. Gravenhage, 1914, pp. 286—288.
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л а н х т о н а .  Д а н н ы е  м а т е р и а л ы  и л л ю с т р и р у ю т  и н т е р е с  М е л а н х -  
т о н а  к к л а с с и ч е с к о й  ф и л о л о г и и  и с о д е р ж а т  в ы п и с к и  и з  б и б 
л е й с к и х  т е к с т о в .

Готфрид-Вильгельм Лейбниц (1646—1716).
В т о р о й  к о м п л е к с  —  з а м е т к и  и п и с ь м а  з н а м е н и т о г о  н е м е ц 

к о г о  м а т е м а т и к а  и ф и л о с о ф а  Л е й б н и ц а .  О н и  п р е д с т а в л я ю т  
с о б о й  ч е р н о в ы е  з а п и с и ,  с о д е р ж а щ и е  м н е н и е  г е р ц о г а  А н т о н а -  
У л ь р и х а  Б р а у н ш в е й г - В о л ь ф е н б ю т т е л ь с к о г о  по  р я д у  в о п р о 
со в ,  в ч а с т н о с т и  о б  о с н о в а н и и  о б щ е с т в а  д л я  у л у ч ш е н и я  н е 
м е ц к о г о  я з ы к а ;  п р о е к т  м е д а л и  в ч е с т ь  к о р о н а ц и и  п р у с с к о г о  
к о р о л я ;  п и с ь м о  к о р и е н т а л и с т у  А н д р е ю  А к о л у т о  с о д е р ж и т  
з а м е т к и  п о  н е к о т о р ы м  в о с т о ч н ы м  я з ы к а м  и п о  с р а в н и т е л ь 
н о м у  я з ы к о з н а н и ю . 1 С л е д у е т  о т м е т и т ь  т а к ж е  п и с ь м о  и з в е с т 
н о г о  г о л л а н д с к о г о  е с т е с т в о и с п ы т а т е л я  Л е в е н г у к а  к Л е й б 
н и ц у .

ИоганнОСристиан Клодий (ум. 1745 г).

Т р е т и й  к о м п л е к с  с о с т а в л я ю т  п и с ь м а  к н е м е ц к о м у  о р и е н 
т а л и с т у  И о г а н н у - Х р и с т и а н у  К л о д и ю .  О н и  и л л ю с т р и р у ю т  т о т  
п о д ъ е м  о р и е н т а л и с т и к и ,  к о т о р ы й  н а б л ю д а л с я  в З а п а д н о й  Е в 
р о п е  в X V I I I  в. И .-Х .  К л о д и й ,  б о л ь ш о й  з н а т о к  в о с т о ч н ы х  
я з ы к о в  ( а р а б с к о г о ,  е в р е й с к о г о  и с и р и й с к о г о ) ,  с 1724 г. и д о  
с м е р т и  з а н и м а л  к а ф е д р у  а р а б с к о г о  я з ы к а  в Л е й п ц и г с к о м  
у н и в е р с и т е т е .  Е г о  п е р у  п р и н а д л е ж а т  м н о г о ч и с л е н н ы е ,  х о т я  и 
н е б о л ь ш и е ,  п р о и з в е д е н и я  п о  и с т о р и и  и г р а м м а т и к е  а р а б 
с к о г о ,  е в р е й с к о г о  и т у р е ц к о г о  я з ы к о в .  К о р р е с п о н д е н т а м и  
К л о д и я  в с о б р а н и и  Д у б р о в с к о г о  я в л я ю т с я  о р и е н т а л и с т ы  и 
б и б л и о т е к а р и  X V I I I  в. С р е д и  н и х  и з в е с т н ы й  ф р а н ц у з с к и й  
о р и е н т а л и с т  Ж а н  Г а н ь е .  В п и с ь м а х  к К л о д и ю  он  с о о б щ а е т  
о  р а з ы с к а н и я х  в Б о д л е я н с к о й  б и б л и о т е к е  п р о и з в е д е н и й  а р а б 
с к и х  а в т о р о в  (в  ч а с т н о с т и ,  к о м м е н т а р и е в  к  С у н н е ) ;  ф р а н ц у з 
с к и й  о р и е н т а л и с т  Э т ь е н  Ф у р м о н  и н ф о р м и р у е т  К л о д и я  о н а 
п е ч а т а н и и  г р а м м а т и к и  к и т а й с к о г о  я з ы к а  и о п о с ы л к е  К л о 
д и ю  э т о г о  и з д а н и я ;  а н г л и й с к и й  о р и е н т а л и с т  и п у т е ш е с т в е н 
н и к  Р и ч а р д  П о к о к к  н а в о д и т  с п р а в к и  у К л о д и я  п о  а р а б с к о м у  
и е в р е й с к о м у  я з ы к а м  и о п и с ы в а е т  с в о е  п у т е ш е с т в и е  н а  В о 
с т о к .  В и д н ы й  п р е д с т а в и т е л ь  н е м е ц к о й  л и т е р а т у р ы  и п р о т е 
с т а н т с к и й  т е о л о г  И о г а н н - Л о р е н ц  ф о н  М о с г е й м  п и ш е т  К л о -  1

1 В старых изданиях эти материалы Лейбница не упоминаются, 
а последний том нового полного собрания его произведений кончается 
1691 г., в то время как письма нашего собрания датируются 1696 и 1697 гг. 
(Gottfried Wilhelm Leibniz. Allgemeiner politischer historischer Briefwech
sel. Hrsg, von der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin. Bd. 6. 
1690—1691. Berlin, 1957).
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д и ю  о к н и г а х  ш в е д с к о г о  у ч е н о г о  П е р и н г е р а  по  и с т о р и и  а р а б 
с к о г о  я з ы к а  и о п р и о б р е т е н и и  их  н а  а у к ц и о н е .

* * *

С р е д и  о т д е л ь н ы х  п и с е м  и а в т о г р а ф о в  н е м е ц к и х  у ч е н ы х  
с л е д у е т  п р е ж д е  в с е г о  н а з в а т ь  п и с ь м о  Э р а з м а  Р о т т е р д а м с к о г о  
к ф р а н ц у з с к о м у  т е о л о г у  Г е н р и х у  Б о т т е ю ,  а т а к ж е  п е р е ч е н ь  
п р о и з в е д е н и й  в е л и к о г о  г у м а н и с т а ,  с о с т а в л е н н ы й  е г о  р у к о й .

М н о г и е  н е м е ц к и е  у ч е н ы е - ф и л о л о г и ,  е д и н и ч н ы е  п и с ь м а  
к о т о р ы х  и м е ю т с я  в н а ш е м  с о б р а н и и ,  б ы л и  с в я з а н ы  с Л е й п 
ц и г с к и м  у н и в е р с и т е т о м  и н а у ч н ы м и  о б щ е с т в а м и  э т о г о  г о 
р о д а :  п р о ф е с с о р а  Л е м а н н ,  Г е р о л ь д т ,  Г е о р г  В е й н р и х ,  И о г а н н  
и Г о т ф р и д  О л е а р и и ,  М е н к е ,  К а р п ц о в  и д р .  Ш и р о к и й  н а у ч н о -  
п р о с в е т и т е л ь н ы й  х а р а к т е р  н о с и л а  д е я т е л ь н о с т ь  И о г а н н а -  
Б у р х а р т а  М е н к е ,  п р о ф е с с о р а  и с т о р и и  Л е й п ц и г с к о г о  у н и в е р 
с и т е т а .  Б л е с т я щ и й  п р е п о д а в а т е л ь ,  он  о с н о в а л  в Л е й п ц и г е  
о б щ е с т в о  д л я  с о в е р ш е н с т в о в а н и я  н е м е ц к о й  п о э з и и  и з а н и 
м а л с я  ш и р о к о й  и з д а т е л ь с к о й  д е я т е л ь н о с т ь ю .  С л е д у е т  у п о м я 
н у т ь  т а к ж е  А д а м а  О л е а р и я ,  з н а м е н и т о г о  п у т е ш е с т в е н н и к а ,  
о с т а в и в ш е г о  и н т е р е с н ы е  з а п и с к и  о с в о е м  п р е б ы в а н и и  в Р о с 
сии .

I I I

В р а з д е л е ,  с о д е р ж а щ е м  о п и с а н и я  д о к у м е н т о в  ф р а н ц у з 
с к и х  у ч е н ы х  и п и с а т е л е й ,  в ы д е л е н ы  с л е д у ю щ и е  к о м п л е к с ы :  
п и с ь м а  к ф р а н ц у з с к о м у  б о т а н и к у  X V I  в. Ж а к у  Д а л ь ш а н у ;  
н е б о л ь ш а я  ч а с т ь  а р х и в а  к а н ц л е р а  Ф р а н ц и и  П ь е р а  С е г ь е ;  
д о к у м е н т ы ,  о т н о с я щ и е с я  к Р у с с о  и В о л ь т е р у .  Р а з д е л  з а к а н 
ч и в а е т с я  е д и н и ч н ы м и  п и с ь м а м и  и д о к у м е н т а м и  о т д е л ь н ы х  
у ч е н ы х  и п и с а т е л е й  Ф р а н ц и и  X V I — X V I I I  вв .

Жак Дальшан (1513—1588).

П и с ь м а  к  ф р а н ц у з с к о м у  б о т а н и к у  X V I  в. Ж а к у  Д а л ь ш а н у  
с в и д е т е л ь с т в у ю т  о б  у р о в н е  р а з в и т и я  е с т е с т в е н н ы х  н а у к  
в Е в р о п е  э т о г о  в р е м е н и .  К а к  и з в е с т н о ,  п е р е л о м ,  о п р е д е л и в 
ш и й с я  в X V I — X V I I  вв .  в т о ч н ы х  и е с т е с т в е н н ы х  н а у к а х ,  
в о б л а с т и  г е о л о г и и ,  г е о г р а ф и и ,  б о т а н и к и  и з о о л о г и и  с к а з а л с я  
в т о м ,  ч т о  г л а в н о е  в н и м а н и е  с т а л о  у д е л я т ь с я  н е  а н а л и з у  р а 
б о т  а н т и ч н ы х  а в т о р о в ,  а н е п о с р е д с т в е н н о м у  и з у ч е н и ю  п р и 
р о д ы .  С т а л и  с о з д а в а т ь с я  б о т а н и ч е с к и е  с а д ы ,  у ч е н ы е  в п е р в ы е  
в и с т о р и и  н а ч а л и  с о б и р а т ь  и з а с у ш и в а т ь  к о л л е к ц и и  р а с т е 
н и й , с о с т а в л я т ь  г е р б а р и и .  В о з н и к л и  у с л о в и я  д л я  п о я в л е н и я  
о б ш и р н ы х  т р у д о в  с о п и с а н и я м и  р а с т е н и й .

О д н и м  и з  и н и ц и а т о р о в  м н о г о т о м н о г о  т р у д а  т а к о г о  р о д а  
б ы л  к р у п н ы й  ф р а н ц у з с к и й  в р а ч  и б о т а н и к  Ж а к  Д а л ь ш а н .
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О с н о в н а я  д е я т е л ь н о с т ь  Д а л ь ш а н а  п р о т е к а л а  в Л и о н е ,  г д е  
о н  п р а к т и к о в а л  к а к  в р а ч .  Д а л ь ш а н  т щ а т е л ь н о  и з у ч а л  п р о и з 
в е д е н и я  г р е ч е с к и х  и л а т и н с к и х  а в т о р о в  п о  е с т е с т в е н н о й  и с т о 
р и и ,  о с о б е н н о  п о  б о т а н и к е ,  и п о д г о т о в и л  ц е н н о е  и з д а н и е  п р о 
и з в е д е н и й  П л и н и я  с к о м м е н т а р и я м и .  Н о  о с н о в н о е  в н и м а н и е  
о н  о б р а т и л  н а  и з у ч е н и е  р а с т е н и й .  О н  с а м  с о б и р а л  р а з л и ч н ы е  
т р а в ы  в о к р е с т н о с т я х  Л и о н а  и с о з д а в а л  г е р б а р и й ,  а  т а к ж е  
в е л  ш и р о к у ю  п е р е п и с к у  с у ч е н ы м и  Ф л а н д р и и ,  И с п а н и и  и 
Г е р м а н и и ,  п о л у ч а л  о т  н и х  р и с у н к и  р а з н ы х  р а с т е н и й  и о б м е 
н и в а л с я  с н и м и  с е м е н а м и  т р а в .  У  Д а л ь ш а н а  в о з н и к  п л а н  
и з д а т ь  о п и с а н и я  м н о г о ч и с л е н н ы х  р а с т е н и й  с з а р и с о в к а м и ,  
д л я  ч е г о  он  п р и в л е к  к  р а б о т е  и с в о и х  у ч е н и к о в .  З а  д в а  г о д а  
д о  с м е р т и  у ч е н о г о  в ы ш л а  « О б щ а я  и с т о р и я  р а с т е н и й  в X V I I I  
к н и г а х » . 1 Х о т я  и м я  Д а л ь ш а н а  н е  у к а з а н о  н а  ф р о н т и с п и с е ,  
б о л ь ш и н с т в о  а в т о р о в  с с ы л а е т с я  н а  э т о  и с с л е д о в а н и е ,  к а к  н а  
е г о  т р у д ,  т а к  к а к  и м  с о с т а в л е н  п л а н  э т о й  р а б о т ы  и п о д г о 
т о в л е н а  б о л ь ш а я  ч а с т ь  м а т е р и а л а ;  в  к н и г е  д а н ы  о п и с а н и я  
2731 р а с т е н и я ,  с р и с у н к а м и .  Т р у д о м  Д а л ь ш а н а  ш и р о к о  п о л ь 
з о в а л и с ь  п о с л е д у ю щ и е  п о к о л е н и я  б о т а н и к о в .

К о р р е с п о н д е н т а м и  Д а л ь ш а н а  в с о б р а н и и  П .  П .  Д у б р о в 
с к о г о  я в л я ю т с я ,  г л а в н ы м  о б р а з о м ,  в ы д а ю щ и е с я  б о т а н и к и  и 
в р а ч и  к о н ц а  X V I  в. П р е ж д е  в с е г о  э т о  в и д н ы й  н е м е ц к и й  б о 
т а н и к  и м е д и к  И о а х и м  К а м е р а р и й ,  д е я т е л ь н о с т ь  к о т о р о г о  
п р о х о д и л а  п р е и м у щ е с т в е н н о  в Н ю р н б е р г е ,  г д е  К а м е р а р и й  
у с т р о и л  б о т а н и ч е с к и й  с а д  и р а з в о д и л  в н е м  р е д к и е  р а с т е н и я .  
В  п и с ь м а х  к  Д а л ь ш а н у  К а м е р а р и й  с о о б щ а е т  с в о е  м н е н и е  
о т р у д а х  с а м о г о  Д а л ь ш а н а  п о  и з д а н и ю  п р о и з в е д е н и й  П л и 
н и я ,  п о с ы л а е т  о п и с а н и я  н е к о т о р ы х  р а с т е н и й ,  и н т е р е с у ю щ и х  
Д а л ь ш а н а  и и н ф о р м и р у е т  е г о  о п о с ы л к е  е м у  р я д а  к н и г .

Т е с н у ю  с в я з ь  Д а л ь ш а н  п о д д е р ж и в а л  с д р у г и м  к р у п н е й 
ш и м  б о т а н и к о м  и в р а ч о м ,  Ж а н о м  Б о г е н о м ,  ф р а н ц у з о м  п о  н а 
ц и о н а л ь н о с т и .  М о л о д о г о  Б о г е н а  Д а л ь ш а н  с н а ч а л а  п р и в л е к  
к  п о д г о т о в к е  и и з д а н и ю  т р у д а  п о  и с т о р и и  б о т а н и к и ,  н о  и з - з а  
р е л и г и о з н ы х  п р е с л е д о в а н и й  ( Б о г е н  б ы л  к а л ь в и н и с т о м ) ,  п о 
с л е д н е м у  п р и ш л о с ь  б е ж а т ь  в  Б а з е л ь .  З д е с ь  о н  н а п и с а л  « В с е 
о б щ у ю  и с т о р и ю  р а с т е н и й » ,  г д е  п о д в е р г  д о в о л ь н о  с у р о в о й  
к р и т и к е  т р у д ы  Д а л ь ш а н а .  В п и с ь м а х  к  Д а л ь ш а н у  Б о г е н  в ы 
с к а з ы в а е т  с в о е  с у ж д е н и е  о р а б о т е  Д а л ь ш а н а  н а д  П л и н и е м  и 
с о о б щ а е т  с в е д е н и я  о с о с т а в л е н и и  с в о е г о  г е р б а р и я .

У ч е н ы й  ф и л о л о г - г у м а н и с т  И с а а к  К а з о б о н ,  б и б л и о т е к а р ь  
ф р а н ц у з с к о г о  к о р о л я  Г е н р и х а  IV , и з д а т е л ь  и п е р е в о д ч и к  
А р и с т о т е л я ,  Т е о ф р а с т а ,  С в е т о н и я  и П о л и б и я  с о с т а в л я л  к о м 
м е н т а р и и  к т р у д а м  Д а л ь ш а н а .  О н  п и ш е т  Д а л ь ш а н у  о т е к -

1 Historia generalis piantarum in libris XVIII, per certas classes arti- 
ficiose digesta. Lyon, 1586.
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с т а х  С т р а б о н а ,  Ф е о к р и т а ,  С е н е к и ,  с о о б щ а е т  о с в о и х  л и н г в и 
с т и ч е с к и х  и б и б л и о г р а ф и ч е с к и х  р а з ы с к а н и я х  (о б  и з д а н и я х  
х р о н и к и  Е в с е в и я ,  о  п о с ы л к е  п р о и з в е д е н и й  Ф е о к р и т а ,  о  п е р е 
в о д а х  К л и м е н т а  А л е к с а н д р и й с к о г о  и т. д . ) .

В р а ч  Ж а н  Ф о ш е ,  з а н и м а в ш и й с я  т а к ж е  п е р е в о д а м и  с г р е 
ч е с к о г о  и а р а б с к о г о  я з ы к о в  (в  ч а с т н о с т и ,  он  п е р е в е л  п р о и з 
в е д е н и я  И б н - С и н ы  ( А в и ц е н н ы ) )  п и ш е т  Д а л ь ш а н у  о с в о и х  
п е р е в о д а х  а р а б с к и х  м е д и ц и н с к и х  т р а к т а т о в  и о п о с ы л к е  е м у  
н е к о т о р ы х  р е д к и х  р а с т е н и й  и з а м е т о к  п о  б о т а н и к е .

И с п а н с к и й  м е д и к  Ф р а н с и с к о  М и к о н  в с в о и х  п и с ь м а х  
к  Д а л ь ш а н у  о б ъ я с н я е т  л е ч е б н ы е  с в о й с т в а  н е к о т о р ы х  т р а в ,  
д а е т  о п и с а н и я  р я д а  р а с т е н и й ,  в ы с к а з ы в а е т  с у ж д е н и я  
о т е к с т а х  П л и н и я  и Т е о ф р а с т а ,  с о о б щ а е т  д а н н ы е  о к а т а л о г а х  
р а с т е н и й .

В ц е л о м ,  ч а с т ь  а р х и в а  Д а л ь ш а н а ,  н а х о д я щ а я с я  в с о б р а 
н и и  П .  П .  Д у б р о в с к о г о ,  о т р а ж а е т  н а у ч н ы е  с в я з и  у ч е н о г о  и 
м о ж е т  с л у ж и т ь  и л л ю с т р а ц и е й  к  м е т о д и к е  р а б о т ы  б о т а н и к о в  
к о н ц а  X V I  в .;  а р х и в  с о д е р ж и т  и н т е р е с н ы е  д а н н ы е  о с о о т н о 
ш е н и и  о п ы т н о г о  и з у ч е н и я  п р и р о д ы  со  с т а н о в и в ш и м с я  у ж е  
а р х а и ч е с к и м  и с п о л ь з о в а н и е м  р а б о т  а н т и ч н ы х  а в т о р о в  в т р у 
д а х  у ч е н ы х  X V I — X V I I  вв .

Пьер Сегье (1588—1672).

А р х и в  к а н ц л е р а  Ф р а н ц и и  П ь е р а  С е г ь е  с о с т а в л я е т  о с н о в 
н у ю  ч а с т ь  м а т е р и а л о в  п о  и с т о р и и  X V I I  в. в с о б р а н и и  
П .  П .  Д у б р о в с к о г о . 1 В  к а т а л о г е  о п и с а н о  19 п и с е м  у ч е н ы х ,  
п и с а т е л е й  и х у д о ж н и к о в  и з  э т о г о  а р х и в а .

П ь е р  С е г ь е  ( к а н ц л е р  Ф р а н ц и и  п р и  Р и ш е л ь е ,  М а з а р и н и  
и К о л ь б е р е )  с л ы л  с т р а с т н ы м  б и б л и о ф и л о м  и к о л л е к ц и о н е 
р о м .  П о  с в и д е т е л ь с т в у  с о в р е м е н н и к о в  е г о  б и б л и о т е к а  ( о н а  
с о с т о я л а  и з  4 т ы с .  р у к о п и с е й  и 10 т ы с .  к н и г  н а  м н о г и х  я з ы 
к а х  и п о  в с е м  о б л а с т я м  з н а н и й  т о г о  в р е м е н и ) ,  б ы л а  с а м о й  
б о г а т о й  и з  в с е х  ч а с т н ы х  б и б л и о т е к  Ф р а н ц и и  и м о г л а  с о п е р 
н и ч а т ь  с к о р о л е в с к о й . 1 2 С е г ь е  б ы л  о д н и м  и з  о с н о в а т е л е й

1 В нашу задачу не входит характеристика в целом архива канцлера 
Сегье, включающего в себя, главным образом, его переписку с губерна
торами, интендантами, судейскими и финансовыми чиновниками различных 
французских провинций. Укажем только, что 46 томов этого ценного для 
истории Франции XVII века архива хранятся в Национальной библиотеке 
в Париже и 20 томов в нашей библиотеке. Небольшая часть архива 
имеется также в Лондоне в Британском музее. (См. Omont Н. Catalogue 
général des manuscrits français. Ancien Saint-Germain français. T. 2. Pa
ris, 1898, pp. 95—96, Nb№ 17367—17412; Nares R. A. Catalogue of the Наг- 
leian MSS in the British Museum. T. 4. London, 1812, p. 381).

2 Kerviler R. Le chancelier P. Séguier: Paris, 1874, pp. 158—166; Delisle 
L. Le cabinet des manuscrits de la Bibliothèque Nationale. T. 2. Paris, 1874, 
pp. 78—99.
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ф р а н ц у з с к о й  А к а д е м и и  и н а с л е д о в а л  п р о т е к т о р а т  н а д  н е ю  
п о с л е  с м е р т и  Р и ш е л ь е .  В т е ч е н и е  3 0  л е т  з а с е д а н и я  А к а д е м и и  
п р о и с х о д и л и  в е г о  д о м е .  С е г ь е  т а к ж е  п р и н и м а л  а к т и в н о е  
у ч а с т и е  в о с н о в а н и и  А к а д е м и и  н а д п и с е й  (1 6 6 3 )  и А к а д е м и и  
ж и в о п и с и  ( 1 6 6 4 ) .  Т а  н е б о л ь ш а я  ч а с т ь  п и с е м  к  н е м у ,  к о т о р а я  
в к л ю ч е н а  в д а н н ы й  к а т а л о г ,  о т р а ж а е т  п р е ж д е  в с е г о  д е я т е л ь 
н о с т ь  С е г ь е ,  к а к  п р о т е к т о р а  А к а д е м и и  и п р о с в е щ е н н о г о  м е 
ц е н а т а .  И з в е с т н ы е  у ч е н ы е  —  б о л л а н д и с т ы  П а п е б р о х  и Г ен -  
ш е н  —  с о о б щ а ю т  о в ы х о д е  в с в е т  в А н т в е р п е н е  о ч е р е д н о г о  
т о м а  « Ж и т и й  с в я т ы х »  ( A c t a  s a n c t o r u m ) ,  в к о т о р о м  о н и  
и с п о л ь з о в а л и  р у к о п и с ь  и з  е г о  б и б л и о т е к и ;  о  р а б о т е  н а д  к а 
т а л о г о м  р у к о п и с е й  п и ш е т  е м у  е г о  б и б л и о т е к а р ь  П ь е р  Б л е з ;  
б е л ь г и й с к и й  г е о г р а ф  В а н  Л а н г р е н  с о о б щ а е т  о н а и м е н о в а н и и  
в е г о  ч е с т ь  г е о г р а ф и ч е с к о й  т о ч к и  н а  г л о б у с е  Л у н ы ;  л ю б о п ы т 
н ы е  п о д р о б н о с т и  с о д е р ж а т  п и с ь м а  и с т о р и к а  ф р а н ц у з с к о й  
А к а д е м и и  П е л и с с о н а - Ф о н т а н ь е  о б  и з б р а н и и  в А к а д е м и ю  
Ж а к а  Б у а л о ,  с т а р ш е г о  б р а т а  п о э т а  Э т ь е н а  Б у а л о .  П е л и с ь е ,  
в о т в е т  н а  п р о с ь б у  С е г ь е ,  п р и с ы л а е т  е м у  с в о и  с о о б р а ж е н и я  
п о  п о в о д у  ц е л е с о о б р а з н о с т и  и з д а н и я  к а к о г о - т о  т р а к т а т а .  
С е г ь е  п и ш у т  п и с а т е л и ,  п о с ы л а я  е м у  с в о и  п р о и з в е д е н и я  (М е -  
з е р е ,  Л е  К у р в е з ь е  д е  К у р т е й л ь ) ,  и л и ,  о б р а щ а я с ь  к н е м у  к а к  
к г л а в е  ю с т и ц и и ,  с п р о с ь б о й  о г р а д и т ь  и х  а в т о р с к и е  п р а в а  п о  
и з д а н и ю  ( Б р и е н н  и А р н о  д ’А н д и л л и ) .  И н т е р е с н ы е  п о д р о б н о 
сти  м о ж н о  н а й т и  в п и с ь м а х  ф р а н ц у з с к о г о  х у д о ж н и к а  Л е б р е 
н а  и з  Р и м а ,  к у д а  он  б ы л  п о с л а н  н а  с р е д с т в а  А к а д е м и и  д л я  
к о п и р о в а н и я  з н а м е н и т ы х  и т а л ь я н с к и х  м а с т е р о в ,  а  т а к ж е  д л я  
п о к у п к и  к а р т и н  и д р у г и х  п р о и з в е д е н и й  и с к у с с т в а ,  п р е д н а з н а 
ч е н н ы х  д л я  к о р о л е в с к и х  д в о р ц о в .

В с о б р а н и и  П .  П . Д у б р о в с к о г о  п р е д с т а в л е н ы  т а к ж е  м а т е 
р и а л ы  д в у х  з н а м е н и т ы х  ф р а н ц у з с к и х  п р о с в е т и т е л е й  —  В о л ь 
т е р а  и Р у с с о .

Франсуа-Мари Аруэ Вольтер (1694—1778).

Т а к  н а з ы в а е м о е  « Б а с т и л ь с к о е  д е л о »  В о л ь т е р а —  ( А в т о 
г р а ф ы  №  2 8 8 )  —  б ы л о  п р и о б р е т е н о  П .  П .  Д у б р о в с к и м  в м е 
с т е  с д р у г и м и  б а с т и л ь с к и м и  д е л а м и . 1

Э т о  п и с ь м а  В о л ь т е р а  н а ч а л ь н и к а м  ф р а н ц у з с к о й  п о л и ц и и  
М а ш о ,  Б е р р и е ,  Э р о  и н е к о т о р ы м  д р у г и м  л и ц а м ,  м е м у а р ы  и 
с т и х о т в о р н ы е  о т р ы в к и  В о л ь т е р а  и п и с ь м а  к  В о л ь т е р у .  Р у к о 
п и с и  с в и д е т е л ь с т в у ю т  не  т о л ь к о  о б  у с л о в и я х  п р е б ы в а н и я  1

1 См. статью и публикацию Люблинского В. С. Собрание автографов 
№ 288 в Государственной Публичной библиотеке (замечания на «Инвен
тарь» Косей). — В кн.: Письма Вольтера. Публикация, вводные статьи и 
примечания В. С. Люблинского. М.—Л., Акад. наук СССР, 1956. Раздел II, 
стр. 211—222.
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В о л ь т е р а  в п е р и о д  д в у х  е г о  з а к л ю ч е н и й  в Б а с т и л и и ,  но  и 
х а р а к т е р и з у ю т  е г о  о т н о ш е н и е  к с в о и м  л и т е р а т у р н ы м  с о п е р 
н и к а м .  А в т о г р а ф ы  В о л ь т е р а  о п у б л и к о в а н ы ,  д о с т а т о ч н о  х о 
р о ш о  и з в е с т н ы  и и с п о л ь з о в а н ы  в л и т е р а т у р е ,  п о э т о м у  н е т  
н е о б х о д и м о с т и  н а  н и х  о с т а н а в л и в а т ь с я  б о л е е  п о д р о б н о . 1 
В м е с т е  с т е м  в с о с т а в е  э т о й  п о д б о р к и  и м е ю т с я  с т и х о т в о р н ы е  
о т р ы в к и  и п о с л а н и я ,  п р и н а д л е ж н о с т ь  к о т о р ы х  В о л ь т е р у  не 
у с т а н о в л е н а .  М ы  т е м  н е  м е н е е  п о м е щ а е м  их  в н а ш  к а т а л о г ,  
и б о  э т о  м о ж е т  п о м о ч ь  и с с л е д о в а т е л я м  т в о р ч е с т в а  В о л ь т е р а .  
В а в т о г р а ф а х  №  2 88 /1  и м е е т с я  т а к ж е  п е р е п и с к а  п о л и ц е й с к и х  
ч и н о в н и к о в  ( д ’А р ж а н с о н а ,  И з а б о ,  Д ю в а л я ,  Б е р р и е )  и п и с ь м а  
г -ж и  Д е н и ,  п л е м я н н и ц ы  В о л ь т е р а .  Э т и  д о к у м е н т ы  (8  п и с е м )  
не  в к л ю ч е н ы  в к а т а л о г ,  п о с к о л ь к у  о н и  н е п о с р е д с т в е н н о  не  
а д р е с о в а н ы  В о л ь т е р у .

Жан-Жак Руссо (1712-1778).

И н т е р е с н а  п о д б о р к а  д е в я т и  п и с е м  д р у г о г о  в е л и к о г о  ф р а н 
ц у з с к о г о  п р о с в е т и т е л я  Ж а н - Ж а к а  Р у с с о .  Э т и  д о к у м е н т ы  з а 
к л ю ч е н ы  в о т д е л ь н ы й  п е р е п л е т  и с о с т а в л я ю т  А в т о г р а ф ы  
№  2 8 9 .2 О н и  в е д у т  с в о е  п р о и с х о ж д е н и е  и з  а р х и в а  ж е н е в с к о г о  
б а н к и р а ,  д р у г а  и п о в е р е н н о г о  Р у с с о  Л е н ь е п с а .  Н а д п и с ь  н а  
л. 1-ом р у к о ю  Л е н ь е п с а  г л а с и т :  « в т о р а я  п а ч к а  с о д е р ж а л а  
с е м ь  е д и н и ц ,  я в л я ю щ и х с я  м е м у а р а м и ,  п и с ь м а м и  Р у с с о ,  к о 
п и я м и  п и с е м  и з а м е т к а м и ,  е г о  к а с а ю щ и м и с я . . . »  О ч е в и д н о ,  
Д у б р о в с к и й  ее  д о п о л н и л ,  и б о  т е п е р ь  в п е р е п л е т е  с о д е р ж и т с я  
9 е д и н и ц .  В п о м е т а х  Л е н ь е п с а  н а  д о к у м е н т а х  о т м е ч а е т с я ,  ч то  
в се  п и с ь м а  « в т о р о й  п а ч к и ,  п а р а ф и р о в а н н о й  г -н о м  Т у с с е н о м -  
П ь е р о м  Л е н ь е п с о м »  б ы л и  е м у  п р е д ъ я в л е н ы  в с в я з и  с с о с т а 
в л е н и е м  а к т а  о с н я т и и  п е ч а т е й  с е г о  и м у щ е с т в а .  П о к а  н ет  
т о ч н ы х  с в е д е н и й  о т о м ,  к а к  э т и  м а т е р и а л ы  п о п а л и  к Д у б р о в 
с к о м у ,  х о т я  у с т а н о в л е н ы  д а н н ы е  о л и ч н ы х  с в я з я х  П . П . Д у б 
р о в с к о г о  с Р у с с о .

А в т о г р а ф ы  №  2 8 9  с о д е р ж а т  п и с ь м а  Р у с с о  к Л е н ь е п с у ,  
г р а ф у  д ’А р ж а н с о н у ,  к н и г о и з д а т е л ю  Ги, м е м у а р  и п и с ь м о ,  
а д р е с о в а н н ы е  г р а ф у  С е н - Ф л о р е н т е н у .  В с е  эт и  п и с ь м а  о т н о 
с я т с я  к г о д а м  а к т и в н о й  т в о р ч е с к о й  д е я т е л ь н о с т и  Р у с с о  
(1 7 5 4 — 1 7 6 5 ) ,  к о г д а  им  б ы л и  н а п и с а н ы  « Н о в а я  Э л о и з а » ,  
« О б щ е с т в е н н ы й  д о г о в о р »  и д р у г и е  п р о и з в е д е н и я .  Б о л ь ш и н -

1 См. Люблинский В. С. Собрание автографов № 288..., стр. 212—214.
- Об Автографах № 289 см. статью Люблинского В. С. Жан-Жак 

Руссо. — В кн.: Неизданные письма иностранных писателей XVIII— 
XIX вв. из ленинградских рукописных собраний. Под ред. акад. М. П. 
Алексеева. М.—Л., Акад. наук СССР, 1960, стр. 125—134. Сведения о пись
мах Руссо содержатся также в публикации Измаильской В. Новонайден- 
ные автографы Руссо. — В кн.: «Литературное наследство», № 33—34. М., 
1939, стр. 619—638.
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с т в о  и з  н и х  п о с в я щ е н о  с п о р а м  о т н о с и т е л ь н о  п о с т а н о в к и  к о 
м и ч е с к о й  о п е р ы  Р у с с о  « L e  D e v i n  d u  v i l l a g e » ,  н о в о с т я м  п о л и 
т и ч е с к о й  ж и з н и  Ж е н е в ы  и т. д . П и с ь м а  Р у с с о  н а п е ч а т а н ы  
в  п о л н о м  с о б р а н и и  п и с е м  Т. Д ю ф у р о м ,  н о  в и з д а н и и  о с т а 
л и с ь  н е у ч т е н н ы м и  п о м е т ы  Л е н ь е п с а  и д р у г и х  л и ц . 1

* * *

И з  о т д е л ь н ы х  д о к у м е н т о в  з а с л у ж и в а ю т  у п о м и н а н и я  к о п и и  
п и с е м  з н а м е н и т о г о  ф и л о л о г а  X V I  в. С к а л и г е р а  с р е д а к т о р 
с к о й  п р а в к о й  и з д а т е л я  и х  —  г о л л а н д с к о г о  ф и л о л о г а  Д а н и е л я  
Г е й н з и я .  О н и  б ы л и  п р и с л а н ы  п о с л е д н е м у  с п е ц и а л ь н о  д л я  
и з д а н и я  н е м е ц к и м и  к о р р е с п о н д е н т а м и  С к а л и г е р а  —  В е л ь з е -  
р о м  и К а з е л и е м .  И н т е р е с н о  т а к ж е  п и с ь м о  л и т е р а т у р н о г о  п р о 
т и в н и к а  Р у с с о  и В о л ь т е р а  ф р а н ц у з с к о г о  п и с а т е л я  П а л и с с о  
д е  М о н т е н у а  к  р у а н с к о м у  к н и г о и з д а т е л ю  Л ю к а .  О н  п р е д л а 
г а е т  е м у  к у п и т ь  т о л ь к о  ч т о  в ы ш е д ш и е  з а  г р а н и ц е й  с в о и  п р о 
и з в е д е н и я  и, в  т о м  ч и с л е ,  н о в о е  и з д а н и е  п о э м ы  « Д у н с и а д ы »  
( « D u n c i a d e » )  в 10 п е с н я х ,  в  к о т о р о й  б ы л и  в ы п а д ы  п р о т и в  
В о л ь т е р а .

IV

П и с ь м а  (8 0 )  к  и з в е с т н о м у  р у с с к о м у  с а т и р и к у  и д и п л о 
м а т у  к н я з ю  А н т и о х у  Д м и т р и е в и ч у  К а н т е м и р у 2 о т н о с я т с я  
к  п о с л е д н е м у  п е р и о д у  е г о  ж и з н и ,  а  и м е н н о  к  п р е б ы в а н и ю  
К а н т е м и р а  в П а р и ж е  в к а ч е с т в е  р у с с к о г о  п о с л а  ( 1 7 3 8 —  
1 7 4 4 ) .3 К  к о н ц у  3 0 -х  г о д о в  К а н т е м и р  б ы л  у ж е  и з в е с т н ы м  п и 
с а т е л е м .

В  П а р и ж е  К а н т е м и р  н а п и с а л  д в е  с в о и  п о с л е д н и е  с а т и р ы  
( « О  в о с п и т а н и и »  и « Н а  б е с с т ы д н у ю  н а х а л ь ч и в о с т ь » ) ,  а  т а к 

ж е  з а н и м а л с я  п е р е в о д а м и  н а  р у с с к и й  я з ы к  п р о и з в е д е н и й  
д р е в н и х  и с о в р е м е н н ы х  е м у  а в т о р о в  (в  ч а с т н о с т и ,  « П е р с и д 
с к и х  п и с е м »  М о н т е с к ь е ) .  В  с в о б о д н о е  о т  д и п л о м а т и ч е с к и х  
о б я з а н н о с т е й  в р е м я  К а н т е м и р  м н о г о  з а н и м а л с я  ф и л о с о ф и е й ,  
и н т е р е с о в а л с я  п р о б л е м а м и  э т и к и  и р е л и г и и .  О н  г л у б о к о  и з у -

1 Rousseau J.-J. Correspondance générale de J.-J. Rousseau collectionnée 
sur les originaux, annotée et commentée par Th. Dufours et P.-P. Plon. Pa
ris. T. 1—20. 1924—1934.

2 В Отделе рукописей ГПБ в других фондах имеются ценные списки 
сатир А. Д. Кантемира (ОСРК: Q.XIY N 122, F.XIY N 70, O.XIY N 2, 
Q.XIY N 166), его перевод истории Юстина (Q.IY N 382), письмо А. Д. 
Кантемира к его сестре и письмо к Кантемиру великого князя Петра Фе
доровича (Собрание М. П. Погодина, №№ 78, 177), официальные пись
ма (48) А. Д. Кантемира к русскому послу в Лондоне кн. И. А. Щерба
тову (Собрание Титова, № 4784).

3 Возможно, что П. П. Дубровский приобрел эту часть архива А. Д. 
Кантемира во время своей службы в русском посольстве в Париже.
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ч ал  ф р а н ц у з с к у ю  к у л ь т у р у ,  с б л и з и л с я  в П а р и ж е  с м а т е м а 
т и к о м  и ф и л о с о ф о м  М о п е р т ю и  ( к о т о р ы й  п р и  п о с р е д н и ч е с т в е  
К а н т е м и р а  б ы л  и з б р а н  ч л е н о м - к о р р е с п о н д е н т о м  П е т е р б у р г 
с к о й  А к а д е м и и  н а у к ) ,  у ч е н ы м  а б б а т о м  Г у а с к о ,  в п о с л е д с т в и и  
п е р е в о д ч и к о м  с а т и р  К а н т е м и р а  н а  ф р а н ц у з с к и й  я з ы к  и е г о  
б и о г р а ф о м ,  п е р е п и с ы в а л с я  с  В о л ь т е р о м ,  п о д д е р ж и в а л  т е с 
н ы е  о т н о ш е н и я  с М о н т е с к ь е .

В м е с т е  с т е м  в ы д а ю щ и й с я  р у с с к и й  п р о с в е т и т е л ь  з н а к о м и л  
З а п а д н у ю  Е в р о п у  с Р о с с и е й .  К а н т е м и р  п р о п а г а н д и р о в а л  в о  
Ф р а н ц и и  д е я т е л ь н о с т ь  П е т р а  I и п о м о г а л  ф р а н ц у з с к и м  л и т е 
р а т о р а м  в р а б о т е  н а д  о б р а з о м  р у с с к о г о  ц а р я  в х у д о ж е с т в е н 
н ы х  п р о и з в е д е н и я х ;  о н  и н ф о р м и р о в а л  ф р а н ц у з с к и х  п и с а т е л е й  
о р у с с к о й  к у л ь т у р е  и ж и з н и  р у с с к о г о  н а р о д а ,  р а с п р о с т р а н я л  
п р о и з в е д е н и я  р у с с к и х  а в т о р о в  з а  г р а н и ц е й .  В  1743  г. о н  и з 
д а л  в о  Ф р а н ц и и  п е р е в о д  н а  ф р а н ц у з с к и й  я з ы к  к н и г и  с в о е г о  
о т ц а  Д м и т р и я  К а н т е м и р а  « И с т о р и я  О т т о м а н с к о й  и м п е р и и » .

П и с ь м а  к  А. Д .  К а н т е м и р у ,  х р а н я щ и е с я  в с о б р а н и и  
П .  П .  Д у б р о в с к о г о ,  д а ю т ,  в ч а с т н о с т и ,  и н т е р е с н ы й  м а т е р и а л  
д л я  х а р а к т е р и с т и к и  э т и х  с т о р о н  д е я т е л ь н о с т и  п и с а т е л я .  Д о  
н е д а в н е г о  в р е м е н и  о н и  б ы л и  м а л о  и з в е с т н ы  у ч е н ы м ,  х о т я  з а  
п о с л е д н и е  г о д ы  л и т е р а т у р а  о К а н т е м и р е  ч р е з в ы ч а й н о  п о п о л 
н и л а с ь . 1 Л и ш ь  в с т а т ь е  Ф .  Я . П р и й м ы  о п у б л и к о в а н ы  и 
и с с л е д о в а н ы  н е к о т о р ы е  п и с ь м а  ф р а н ц у з с к и х  к о р р е с п о н д е н т о в  
к  А. Д .  К а н т е м и р у  и з  э т о г о  с о б р а н и я . 1 2

К о р р е с п о н д е н т а м и  К а н т е м и р а  в с о б р а н и и  П .  П .  Д у б р о в 
с к о г о  я в л я ю т с я  к а к  е в р о п е й с к и е  и р у с с к и е  у ч е н ы е  и п и с а 
т е л и  ( А л ь г а р о т т и ,  Б е р н у л л и ,  В о л ь т е р ,  М о р а н ,  Т р е д и а к о в с к и й ,  
Э й л е р )  т а к  и г о с у д а р с т в е н н ы е  и в о е н н ы е  д е я т е л и ,  р у с с к и е  и 
и н о с т р а н н ы е  ( ф е л ь д м а р ш а л  М и н и х ,  г е н е р а л ы  К е й т  и Л а с с и ,  
п р и н ц  А н т о н - У л ь р и х  Б р а у н ш в е й г с к и й ,  г р а ф  Л е с т о к ,  ф р а н 
ц у з с к и й  п о с о л  в Р о с с и и  Л а - Ш е т а р д и ,  к а р д и н а л ы  Ф л е р и  и 
П о л и н ь я к  и т. д . ) .  В  с в я з и  с э т и м  д а н н ы е  п и с ь м а  и н т е р е с н ы  
к а к  д л я  х а р а к т е р и с т и к и  н а у ч н о - п р о с в е т и т е л ь н о й  д е я т е л ь н о 
сти  К а н т е м и р а  и е г о  о т н о ш е н и й  с у ч е н ы м и ,  т а к  и д л я  и з у ч е 
н и я  е го  п о л и т и ч е с к о й  о р и е н т а ц и и ,  д и п л о м а т и ч е с к о й  д е я т е л ь 
н о с т и  и п о л о ж е н и я  п р и  р у с с к о м  д в о р е .

1 См. Материалы для библиографии изданий А. Д. и Д. К. Кантеми
ров и литературы о них. Составили П. Н. Берков и В. Н. Степанов. — 
В кн.: Проблемы русского просвещения в литературе XVIII века. М.—Л., 
Акад. наук СССР, 1961, стр. 260—270. В последнем разделе этого указа
теля «Материалы о Кантемирах в советских архивах» — из собрания П. П. 
Дубровского упоминаются только два письма Вольтера к Кантемиру.

2 Прийма Ф. Я. Антиох Кантемир и его французские литературные 
связи. — В кн.: Труды Отдела новой русской литературы. T. I, Русская 
литература, 1957, стр. 7—45.
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И з  п е р в о й  г р у п п ы  к о р р е с п о н д е н ц и и  с л е д у е т  у п о м я н у т ь  
д в а  п и с ь м а  В о л ь т е р а ,  с о д е р ж а щ и е  о т з ы в  н а  « И с т о р и ю  О т т о 
м а н с к о й  и м п е р и и »  Д м и т р и я  К а н т е м и р а  и в ы с к а з ы в а н и я  
ф р а н ц у з с к о г о  п р о с в е т и т е л я  о д е я т е л ь н о с т и  р о д а  К а н т е м и р а  
в Р о с с и и .  В о л ь т е р  с т а в и т  т а к ж е  К а н т е м и р у  р я д  в о п р о с о в  
о н а с е л е н и и  Р о с с и и .  И н т е р е с н о  п и с ь м о  ф р а н ц у з с к о г о  д р а м а 
т у р г а  П ь е р а  М о р а н а ,  с о д е р ж а щ е е  и с т о р и ю  н а п и с а н и я  им 
т р а г е д и и  « М е н ь ш и к о в »  и с в е д е н и я  о б  у ч а с т и и  К а н т е м и р а  
в р а б о т е  н а д  н ей .  М о р а н  с о о б щ а е т  з а м е ч а н и я  А. Д .  К а н т е 
м и р а  н а  т р а г е д и ю  и, в ч а с т н о с т и ,  н е д о в о л ь с т в о  п о с л е д н е г о  
т е м ,  ч т о  М о р а н  и з о б р а ж а е т  р у с с к и й  н а р о д  д о п е т р о в с к о й  п о 
р ы  с л и ш к о м  г р у б ы м  и н е в е ж е с т в е н н ы м .  Д р а м а т у р г  п р и л а 
г а е т  о т р ы в о к  и з  т р а г е д и и ,  и с п р а в л е н н ы й  п о  с о в е т у  К а н т е 
м и р а .  П о д  и з м е н е н н ы м  н а з в а н и е м  ( « Ф а н а з а р » )  т р а г е д и я  
б ы л а  п о с т а в л е н а  в П а р и ж е  в и т а л ь я н с к о м  т е а т р е ,  а в 1739 г. 
и з д а н а  в Г а а г е  п о д  н а з в а н и е м  « М е н ь ш и к о в » .

И т а л ь я н с к и й  у ч е н ы й  и э р у д и т  Ф . А л ь г а р о т т и ,  к н и г у  к о т о 
р о г о  « О  с в е т е »  К а н т е м и р  п е р е в е л  н а  р у с с к и й  я з ы к ,  п и ш е т  
п о с л е д н е м у  п о с л е  с в о е й  п о е з д к и  в Р о с с и ю .  О н  о т м е ч а е т  б о л ь 
ш о й  и н т е р е с  з а  г р а н и ц е й  к е г о  п у т е ш е с т в и ю  и с о о б щ а е т  
о м н о г о ч и с л е н н ы х  в о п р о с а х  о Р о с с и и ,  к о т о р ы е ,  н е с о м н е н н о ,  
з а д а ю т  и К а н т е м и р у .

В П а р и ж е  К а н т е м и р  п о д д е р ж и в а л  с в я з и  с и з в е с т н ы м  
а к т е р о м ,  р е ж и с с е р о м  и т е а т р о в е д о м  Л у и д ж и  Р и к к о б о н и ,  
п р е д с т а в и т е л е м  б у р ж у а з н о й  н р а в о у ч и т е л ь н о й  д р а м ы .  В з г л я 
д ы  Р и к к о б о н и  в с т р е т и л и  п о д д е р ж к у  у К а н т е м и р а .  П о с л е д н и й  
д о б и л с я  р а з р е ш е н и я  р у с с к о г о  п р а в и т е л ь с т в а  н а  и з д а н и е  к н и 
ги Р и к к о б о н и  ( « L a  R é f o r m e  d u  t h é â t r e » ) .  О б  э т о м  р е ш е н и и  
К а н т е м и р у  с о о б щ а е т  г р а ф  Л е с т о к  в п и с ь м е  о т  2 6  и ю л я  
1742 г .1

И з в е с т н ы й  м а т е м а т и к  Л е о н а р д  Э й л е р  п и ш е т  К а н т е м и р у  
о д е л а х  П е т е р б у р г с к о й  А к а д е м и и  н а у к  (в  ч а с т н о с т и ,  о д е я 
т е л ь н о с т и  к о м и с с и и ,  р а с с м а т р и в а ю щ е й  ж а л о б ы  п р о т и в  Д е -  
л и л я  и Ш у м а х е р а )  и о с в о и х  а с т р о н о м и ч е с к и х  и с с л е д о в а н и я х .  
Ш в е й ц а р с к и й  ф и з и к  и м а т е м а т и к  Д а н и е л ь  Б е р н у л л и ,  ч л е н  
П е т е р б у р г с к о й  А к а д е м и и  н а у к ,  с о о б щ а е т  К а н т е м и р у  о с в о е м  
с о т р у д н и ч е с т в е  с р у с с к о й  А к а д е м и е й .

И з  в т о р о й  г р у п п ы  к о р р е с п о н д е н ц и и  К а н т е м и р а  ( п о л и т и 
ч е с к и х  и в о е н н ы х  д е я т е л е й )  —  м о ж н о  о т м е т и т ь  п и с ь м а  г р а ф а  
Л е с т о к а ,  с в и д е т е л ь с т в у ю щ и е  о б  о т н о ш е н и я х  К а н т е м и р а  с р у с 
с к и м  д в о р о м ,  а т а к ж е  о н е д о б р о ж е л а т е л ь н о с т и  к н е м у  со 1

1 Подробный анализ содержания писем Альгаротти, Вольтера, Галли- 
шера, Морана, Пуччи, Лестока, кардиналов Флери и Полиньяка дан 
в вышеуказанной статье Ф. Я. Приймы о французских литературных 
связях Кантемира.
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с т о р о н ы  п р а в и т е л ь с т в а .  Л е с т о к  н е о д н о к р а т н о  о б е щ а е т  х о д а 
т а й с т в о в а т ь  п е р е д  и м п е р а т р и ц е й  о  в ы с ы л к е  К а н т е м и р у  д е н е г  
о с о о б щ а е т  е м у  о  р а з р е ш е н и и  о т п р а в и т ь с я  д л я  л е ч е н и я  
в И т а л и ю , о д н а к о ,  б е з  и с п р а ш и в а е м о г о  и м  п о с о б и я . И з в е с т 
н о , ч т о  э т о  р а з р е ш е н и е  п р и ш л о  с л и ш к о м  п о з д н о  к  у м и р а ю 
щ е м у  в  П а р и ж е  К а н т е м и р у .

П и с ь м а  М и н и х а , п р и н ц а  А н т о н а - У л ь р и х а ,  А . К . Р а з у м о в 
с к о г о  х а р а к т е р и з у ю т  п р и д в о р н ы е  с в я з и  К а н т е м и р а  и с о д е р 
ж а т  н е к о т о р ы е  д а н н ы е  о д в о р ц о в ы х  п е р е в о р о т а х ;  т а к ,  в п и с ь 
м е  о т  10 я н в а р я  1741 г. ф е л ь д м а р ш а л  М и н и х  с о о б щ а е т  о р е 
г е н т с т в е  А н н ы  Л е о п о л ь д о в н ы  и с в о е й  р о л и  в  п е р е в о р о т е .

Л ю б о п ы т н ы е  с в е д е н и я  о р у с с к о м  д в о р е  и о е г о  п р е б ы в а 
н и и  в  Р о с с и и  с о д е р ж а т  п и с ь м а  м а р к и з а  Л а - Ш е т а р д и .  Ф р а н 
ц у з с к и е  п о л и т и ч е с к и е  с в я з и  К а н т е м и р а  н а ш л и  о т р а ж е н и е  
в п и с ь м а х  в л и я т е л ь н е й ш е г о  м и н и с т р а  Л ю д о в и к а  X V  к а р д и 
н а л а  Ф л е р и  и с т а р о г о  ф р а н ц у з с к о г о  д и п л о м а т а  к а р д и н а л а  
П о л и н ь я к а .

Н а к о н е ц ,  п и с ь м а  р у с с к и х  г е н е р а л о в  (П . П . Л а с с и ,  
А . И . Р у м я н ц е в а ,  Д .  К е й т а )  п о с в я щ е н ы  о п и с а н и я м  в о е н н ы х  
д е й с т в и й  р у с с к о й  а р м и и  в о  в р е м я  р у с с к о -т у р е ц к о й  ( к а м п а 
н и я  1738  г. н а  У к р а и н е )  и р у с с к о -ш в е д с к о й  в о й н  (1 7 4 2  г . ) .  
Р я д  п и с е м  с о д е р ж а т  р е к о м е н д а ц и и  К а н т е м и р у  н е к о т о р ы х  
л и ц .

V

В с о б р а н и и  П . П . Д у б р о в с к о г о  ч а с т ь  п и с е м  у ч е н ы х  а д р е 
с о в а н а  к  и з в е с т н о м у  п о л ь с к о м у  п р е л а т у  и г о с у д а р с т в е н н о м у  
д е я т е л ю  И о с и ф у -А н д р е ю  З а л у с к о м у  (1 7 0 2 — 1 7 7 4 ) .

И м я  И .-А . З а л у с к о г о  в и с т о р и и  п о л ь с к о й  к у л ь т у р ы  з а н и 
м а е т  о с о б о е  м е с т о . О н  и з в е с т е н  п р е ж д е  в с е г о  к а к  с т р а с т н ы й  
б и б л и о ф и л  и к о л л е к ц и о н е р ,  с о з д а в ш и й  в м е с т е  со  с в о и м  с т а р 
ш и м  б р а т о м  А н д р е е м - С т а н и с л а в о м  з н а м е н и т у ю  б и б л и о т е к у ,  
р а в н о й  к о т о р о й  н е  с у щ е с т в о в а л о  в П о л ь ш е .1

И з  п и с е м , в о ш е д ш и х  в д а н н ы й  к а т а л о г ,  м о ж н о  п о ч е р п 
н у т ь  н е к о т о р ы е  б и о г р а ф и ч е с к и е  д а н н ы е  о п е р и о д е  в ы н у ж д е н 
н о го  и з г н а н и я  З а л у с к о г о ,  к о г д а  он , к а к  с т о р о н н и к  С т а н и 
с л а в а  Л е щ и н с к о г о ,  н а х о д и л с я  в П а р и ж е ,  а  т а к ж е  с в е д е н и я  
о  е го  б и б л и о т е к е  ( о б м е н е  и п о к у п к е  д л я  н е е  к н и г  и к а т а л о 
г о в ) .  С р е д и  2 0  к о р р е с п о н д е н т о в  З а л у с к о г о  м ы  в с т р е ч а е м , 
г л а в н ы м  о б р а з о м ,  ф р а н ц у з с к и х  у ч е н ы х . И з  н и х  с л е д у е т  у п о 
м я н у т ь  п и с ь м а  и з в е с т н о г о  е с т е с т в о и с п ы т а т е л я  Б ю ф ф о н а  и 
е г о  к о л л е г и  Д о б е н т о н а  о т н о с и т е л ь н о  п о к у п к и  у  а б б а т с т в а  1 * 3

1 См. Bankowski Р. Biblioteka Publiczna Zaluskich і jej tworcy. War
szawa, 1959.
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Ф о н т а н е т  д о м а  с с а д о м ,1 р а с п о л о ж е н н о г о  в М о н б а р е ,  п и с ь м а  
ф р а н ц у з с к и х  у ч е н ы х  Ф о р м е й  и М о п е р т ю и  о б  и з б р а н и и  З а л у -  
с к о г о  в п о ч е т н ы е  ч л е н ы  П р у с с к о й  А к а д е м и и  н а у к .

Б о л ь ш и н с т в о  п и с е м  к  З а л у с к о м у  а т р и б у т и р о в а н о  в к а т а -  
л о г е  и л и  н а  о с н о в а н и и  е г о  п о м е т  и л и  п о  с о д е р ж а н и ю . К а к  
п р а в и л о ,  а д р е с а т  н а  н и х  н е  у к а з а н .

V I

П о с л е д н и й  н е б о л ь ш о й  р а з д е л  к а т а л о г а  с о д е р ж и т  о п и с а 
н и я  п и с е м  и т а л ь я н с к и х  у ч е н ы х : м е д и к а  X V I в е к а  М и к е л ь -  
А н д ж е л о  Б и о н д о  к  ф р а н ц у з с к о м у  к о р о л ю  Ф р а н ц и с к у  I I ,  
и с т о р и к а  П ь я ц ц а  и к а р д и н а л а  К а з а н а т а  к  г о л л а н д с к о м у  
т е о л о г у  П и т е р у  К о д д у , а  т а к ж е  а в т о г р а ф а  и з в е с т н о г о  ф и л о 
с о ф а  и в р а ч а  Д ж у л и о - Ч е з а р е  С к а л и г е р а  и  д р у г и х .

* *
♦

В к л ю ч е н н ы е  в к а т а л о г  м а т е р и а л ы  у ч е н ы х , п и с а т е л е й  и 
х у д о ж н и к о в  X V I— X V I I I  в в . П . П . Д у б р о в с к и м  б ы л и  в ы д е 
л е н ы  в 12 о т д е л ь н ы х  т о м о в .

В о т  п е р е ч е н ь  с о с т а в л е н н ы х  и м  с а м и м  з а г л а в и й ,  о т т и с н у 
т ы х  н а  к о р е ш к а х  п е р е п л е т о в ,  с у к а з а н и е м  ш и ф р а  и к о л и ч е 
с т в а  д о к у м е н т о в ,  в х о д я щ и х  в к а ж д ы й  т о м :

1. L e t t r e s  o r i g i n a l e s  a d r e s s é e s  a u  p r in c e  A n t io c h e  d e  C a n te m i r .
А в т о г р а ф ы  136. (7 2  д о к у м е н т а  н а  П О  л и с т а х ) .

2. L e t t r e s  a u t o g r a p h e s  d e s  s a v a n t s  f r a n ç a i s .  А в т о г р а ф ы  139.
(1 2 2  д о к у м е н т а  н а  2 4 9  л и с т а х ) .

3. L e t t r e s  a u t o g r a p h e s  d e s  s a v a n t s  i l l u s t r e s  d e s  P a y s - B a s .
А в т о г р а ф ы  140. (1 1 8  д о к у м е н т о в  н а  2 4 3  л и с т а х ) .

4 . L e t t r e s  a u t o g r a p h e s  d e s  s a v a n t s  i l l u s t r e s  d ’A l le m a g n e .
А в т о г р а ф ы  141. (1 3 8  д о к у м е н т о в  н а  2 4 0  л и с т а х ) .

5 . L e t t r e s  a u t o g r a p h e s  d e  C h r i s to p .  C e l l a r i u s .  А в т о г р а ф ы  142.
(1 8  д о к у м е н т о в  н а  2 8  л и с т а х ) .

6. L e t t r e s  a u t o g r a p h e s  d e  J .  A lb . F a b r i c i u s  a d r e s s é e s  a u  p ro f .
S tu b e l iu s .  А в т о г р а ф ы  144. (3 6  д о к у м е н т о в  н а  41 л и с т е ) .

7 . L e t t r e s  a u t o g r a p h e s  d e  F r a n ç o i s  M ic o n .  А в т о г р а ф ы  145.
(9  д о к у м е н т о в  н а  2 2  л и с т а х ) .

8 . L e t t r e s  a u t o g r a p h e s  d e  J a c q u e s  P e r i z o n iu s .  А в т о г р а ф ы  146.
(3 3  д о к у м е н т а  н а  6 6  л и с т а х ) .

9 . ( Б е з  н а з в а н и я ) .  А в т о г р а ф ы  148. (4 9  д о к у м е н т о в  н а  104
л и с т а х ) .  1

1 Аббатство Фонтанет было даровано И.-А. Залускому Людови
ком XV BQ время пребывания Залуского в Лотарингии вместе с зятем ко
роля Станиславом Лещинским.
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10. L e t t r e s  o r i g i n a l e s  d e s  s a v a n t s  é t r a n g e r s .  А в т о г р а ф ы  149.
(2 2  д о к у м е н т а  н а  3 4  л и с т а х ) .

11. L e t t r e s  e t  p o é s ie s  d e  V o l t a i r e .  А в т о г р а ф ы  2 8 8 /1 . (9 2  д о к у 
м е н т а  н а  170 л и с т а х ) .

12. P iè c e s  a u t o g r a p h e s  d e  l a  m a in  d e  J . - J .  R o u s s e a u .  А в т о г р а ф ы
2 8 9 . (1 0  д о к у м е н т о в  н а  2 0  л и с т а х ) .

П р и  р а с п р е д е л е н и и  д о к у м е н т о в  п о  т о м а м  П . П . Д у б р о в 
с к и й  н е  п р и д е р ж и в а л с я  е д и н о г о  п р и н ц и п а . В  о д н и х  с л у ч а я х  
он  с о б р а л  п и с ь м а  р а з л и ч н ы х  у ч е н ы х  п о  с т р а н а м  ( Ф р а н ц и я ,  
Г е р м а н и я ,  Н и д е р л а н д ы ) ,  в д р у г и х  —  п о д  и м е н а м и  ( Р у с с о ,  
В о л ь т е р ,  П е р и з о н и й , М и к о н , Ц е л л а р и й ) ,  в  т р е т ь е м  —  о б ъ е д и 
н и л  в о д н о м  т о м е  в с е  п и с ь м а ,  а д р е с о в а н н ы е  к  А . Д .  К а н т е 
м и р у , н е з а в и с и м о  о т  н а ц и о н а л ь н о й  п р и н а д л е ж н о с т и  е г о  к о р 
р е с п о н д е н т о в . Т а к и м  о б р а з о м  н е б о л ь ш и е  г р у п п ы  д о к у м е н т о в ,  
с в я з а н н ы е  с и м е н е м  о д н о г о  у ч е н о г о  и л и  п и с а т е л я  ( и с к л ю ч а я  
К а н т е м и р а  и Р у с с о ) ,  о к а з а л и с ь  р а з о б щ е н н ы м и  и п о п а л и , 
в р а з н ы е  т о м а .

П р и б л и з и т е л ь н о  п о л о в и н у  в с е х  м а т е р и а л о в ,  в х о д я щ и х  
в э т и  12 т о м о в , с о с т а в л я ю т  н е  е д и н и ч н ы е , р а з р о з н е н н ы е  д о 
к у м е н т ы , а  г р у п п ы  и л и  к о м п л е к с ы  д о к у м е н т о в ,  в н у т р е н н е  
с в я з а н н ы е  м е ж д у  с о б о й , я в л я ю щ и е с я ,  г л а в н ы м  о б р а з о м ,  э п и 
с т о л я р н ы м  н а с л е д и е м  у ч е н ы х  и п и с а т е л е й  Г о л л а н д и и , Г е р 
м а н и и , Ф р а н ц и и  и д р у г и х  с т р а н .  П о э т о м у  с о с т а в и т е л и , с т р е 
м я с ь  в с к р ы т ь  э т у  в н у т р е н н ю ю  с в я з ь ,  с о ч л и  ц е л е с о о б р а з н ы м  
п р о в е с т и  в д а н н о м  к а т а л о г е  и н у ю  с и с т е м а т и з а ц и ю  о п и с а н и й  
н е ж е л и  т у , ч то  б ы л а  п р о в е д е н а  П . П . Д у б р о в с к и м  п р и  г р у п 
п и р о в к е  п р и н а д л е ж а в ш и х  е м у  д о к у м е н т о в .  О п и с а н и я  в с е х  
м а т е р и а л о в ,  о т н о с я щ и х с я  к  о д н о м у  л и ц у  и л и  т е м е , о б ъ е д и 
н ен ы  п о д  о д н о й  р у б р и к о й . Т а к ,  п о д  р у б р и к о й  « Р и к и й »  с о б р а 
ны  о п и с а н и я  п р о и з в е д е н и й  и п и с е м  г о л л а н д с к о г о  ф и л о л о г а  
Т е о д о р а  Р и к и я ,  а  т а к ж е  п и с е м  к  н е м у , в т о  в р е м я  к а к  
у  П . П . Д у б р о в с к о г о  э т и  м а т е р и а л ы  р а з б р о с а н ы  в ч е т ы р е х  
р а з л и ч н ы х  т о м а х ,  п о т о м у  ч то  с р е д и  к о р р е с п о н д е н т о в  Р и к и я  
в с т р е ч а ю т с я  н е м е ц к и е , г о л л а н д с к и е  и ш в е д с к и е  у ч е н ы е . П о д  
р у б р и к о й  « А р м и н и а н е »  о б ъ е д и н е н ы  о п и с а н и я  п и с е м  о с н о в а 
т е л я  с е к т ы  Я к о б а  А р м и н и я  и е г о  п о с л е д о в а т е л е й ,  в  т о  в р е м я  
к а к  у  П . П . Д у б р о в с к о г о  э т и  м а т е р и а л ы  п о м е щ е н ы  х о т я  и 
в о д н о м  т о м е , н о  в п е р е м е ж к у  с  д р у г и м и  д о к у м е н т а м и . В  о д 
н и х  с л у ч а я х  м а т е р и а л ы ,  с о б р а н н ы е  в о к р у г  т о г о  и л и  и н о г о  
и м е н и , я в л я ю т с я  ч а с т я м и  а р х и в о в  ( т а к о в ы  п и с ь м а  к  к н и г о 
т о р г о в ц а м  Г ю г е т а н а м  в  А м с т е р д а м ,  п и с ь м а  к  К л о д и ю , Д а л ь -  
ш а н у , С е г ь е , К а н т е м и р у  и  З а л у с к о м у ) ;  в  д р у г и х  с л у ч а я х  
к о м п л е к с ы  д о к у м е н т о в ,  с г р у п п и р о в а н н ы е  в о к р у г  о п р е д е л е н 
н о г о  л и ц а ,  в к л ю ч а ю т  н е  т о л ь к о  а р х и в ы  д а н н ы х  л и ц , н о  и 
с о б с т в е н н ы е  и х  п и с ь м а  к  р а з н ы м  а д р е с а т а м  ( т а к о в ы  к о м -
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п л е к с ы  д о к у м е н т о в  Л и п с и я ,  Р и к и я ,  П е р и з о н и я ,  М е л а н х т о н а ,  
Л е й б н и ц а ,  Р у с с о  и В о л ь т е р а ) .  Т а к а я  с и с т е м а т и з а ц и я  о б л е г 
ч и т , н а  н а ш  в з г л я д ,  р а б о т у  и с с л е д о в а т е л я  с к а т а л о г о м ,  п о 
м о ж е т  н а й т и  в е с ь  м а т е р и а л  д л я  х а р а к т е р и с т и к и  т о г о  и л и  
и н о г о  к р у п н о г о  у ч е н о г о  и л и  п и с а т е л я ,  с к о н ц е н т р и р о в а н н ы й  
в  о д н о м  м е с т е , п о з в о л и т  и з у ч а т ь  р а з в и т и е  н а у к и  в ее  и с т о 
р и ч е с к о й  п о с л е д о в а т е л ь н о с т и  и в з а и м о с в я з я х .

К а т а л о г  и м е е т  ш е с т ь  р а з д е л о в  с о г л а с н о  н а ц и о н а л ь н о й  
п р и н а д л е ж н о с т и  д е я т е л е й  н а у к и  и к у л ь т у р ы . В с е  р а з д е л ы  
р а с п о л о ж е н ы  в п о р я д к е ,  с о о т в е т с т в у ю щ е м  к о л и ч е с т в у  о п и с а 
ни й : I. П е р е п и с к а  и д р у г и е  м а т е р и а л ы  н и д е р л а н д с к и х  у ч е 
н ы х , п и с а т е л е й  и х у д о ж н и к о в ;  I I .  П е р е п и с к а  и д р у г и е  м а т е 
р и а л ы  н е м е ц к и х  у ч е н ы х ; I I I .  П е р е п и с к а  и д р у г и е  м а т е р и а л ы  
ф р а н ц у з с к и х  у ч е н ы х , п и с а т е л е й  и х у д о ж н и к о в ;  IV . П и с ь м а  
к  А. Д . К а н т е м и р у ;  V . П и с ь м а  к  И .-А . З а л у с к о м у ;  V I . П и с ь 
м а  и т а л ь я н с к и х  у ч е н ы х .

П о с к о л ь к у  в с о б р а н и и  П . П . Д у б р о в с к о г о  о т с у т с т в у ю т  
д р у г и е  м а т е р и а л ы  п о л ь с к и х  и р у с с к и х  у ч е н ы х , п и с ь м а  
к  А . Д .  К а н т е м и р у  и И .-А . З а л у с к о м у  в ы д е л е н ы  в с а м о с т о я 
т е л ь н ы е  р а з д е л ы .

В н у т р и  р а з д е л о в  о п и с а н и я  г р у п п  и л и  к о м п л е к с о в  д о к у 
м е н т о в  д а н ы  в  х р о н о л о г и ч е с к о м  п о р я д к е .  Н а п р и м е р ,  в  Ш - м  
р а з д е л е  в н а ч а л е  о п и с ы в а ю т с я  к о м п л е к с ы , о т н о с я щ и е с я  к  д е я 
т е л я м  X V I — X V II  в в . ( Д а л ь ш а н  и С е г ь е ) ,  з а т е м  —  к  X V I I I  в . 
(В о л ь т е р  и Р у с с о ) .  В н у т р и  к о м п л е к с о в  д о к у м е н т о в  с н а ч а л а  
д а ю т с я  о п и с а н и я  п р о и з в е д е н и й  д а н н о г о  л и ц а  (е с л и  о н и  
и м е ю т с я )  в х р о н о л о г и ч е с к о м  п о р я д к е ,  з а т е м  е г о  п и с ь м а  в  а л 
ф а в и т е  а д р е с а т о в  и , н а к о н е ц , п и с ь м а  к о р р е с п о н д е н т о в  т а к ж е  
п о  а л ф а в и т у  и х  и м е н .

К а ж д о й  г р у п п е  д о к у м е н т о в  п р е д п о с л а н а  к р а т к а я  с п р а в к а ,  
с о д е р ж а щ а я  с л е д у ю щ и е  с в е д е н и я :  ф а м и л и я  и и м я  в р у с с к о й  
и  и н о с т р а н н о й  т р а н с к р и п ц и и  (и л и  н а и м е н о в а н и е ,  н а п р .:  
« А р м и н и а н е » ) ,  г о д ы  ж и з н и , н а ц и о н а л ь н о с т ь ,  р о д  з а н я т и й ,  к о 
л и ч е с т в о  д о к у м е н т о в  и и х  х р о н о л о г и ч е с к и е  г р а н и ц ы . Д а л е е  
д е л а е т с я  с с ы л к а  н а  с т р а н и ц ы  в в е д е н и я ,  г д е  д а н а  х а р а к т е р и 
с т и к а  э т о г о  к о м п л е к с а  д о к у м е н т о в .

Е д и н и ч н ы е  д о к у м е н т ы  г о л л а н д с к и х ,  н е м е ц к и х  и ф р а н ц у з 
с к и х  у ч е н ы х , п и с а т е л е й  и х у д о ж н и к о в  с о с т а в и л и  с а м о с т о я 
т е л ь н ы е  г р у п п ы  « О т д е л ь н ы х  п и с е м »  в к о н ц е  к а ж д о г о  и з  с о о т 
в е т с т в у ю щ и х  т р е х  р а з д е л о в .  О п и с а н и я  в н и х  р а с п о л о ж е н ы  
в  а л ф а в и т е  и м е н  а в т о р о в .

С о с т а в и т е л и  о т к а з а л и с ь  о т  а н н о т и р о в а н и я  с т о л ь  р а з н о 
о б р а з н о г о  и с л о ж н о г о  м а т е р и а л а  в с и л у  т о г о , ч то  о н о  н е  
в с е г д а  м о ж е т  д а т ь  п о л н о е  п р е д с т а в л е н и е  о  с о д е р ж а н и и  т о г о  
и л и  и н о г о  д о к у м е н т а .  В в в е д е н и и  д а н ы  о б щ и е  к р а т к и е  х а -
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р а к т е р и с т и к и  к а к  к о м п л е к с о в  д о к у м е н т о в ,  т а к  и н а и б о л е е  
и н т е р е с н ы х  о т д е л ь н ы х  а в т о г р а ф о в .  П р и  э т о м , в н е к о т о р ы х  
с л у ч а я х  п р и в е д е н ы  к р а т к и е  с в е д е н и я  о д е я т е л ь н о с т и  о т д е л ь 
н ы х  у ч е н ы х .

К а ж д о е  о п и с а н и е  с о д е р ж и т  с л е д у ю щ и е  о с н о в н ы е  э л е м е н 
т ы : 1) п о р я д к о в ы й  н о м е р , 2 ) а в т о р с к и й  з а г о л о в о к  и з а г л а 
в и е , 3 ) д а т а  д о к у м е н т а ,  4 )  к р а т к а я  т е к с т о л о г и ч е с к а я  и в н е ш 
н я я  х а р а к т е р и с т и к а ,  5 ) к о л и ч е с т в о  л и с т о в ,  6 ) с в е д е н и я  о б  и з 
д а н и и , 7 ) ш и ф р .

И м я  и ф а м и л и я  в а в т о р с к о м  з а г о л о в к е  д а ю т с я  в н а и б о 
л е е  р а с п р о с т р а н е н н о й  л а т и н и з и р о в а н н о й  и л и  н а ц и о н а л ь н о й  
ф о р м е  н а  с о о в е т с т в у ю щ е м  и н о с т р а н н о м  я з ы к е .  В с л е д  з а  эти м  
и д е т  о п р е д е л е н и е  о б щ е с т в е н н о г о  п о л о ж е н и я  и л и  с п е ц и а л ь н о 
сти . В н е к о т о р ы х  с л у ч а я х  о т с у т с т в и е  с в е д е н и й  о б  о т д е л ь н ы х  
л и ц а х  (л и ч н ы е  и м е н а , у к а з а н и е  с п е ц и а л ь н о с т и  и т. д . ) ,  в ы 
з в а н о  н е в о з м о ж н о с т ь ю  р а з ы с к а т ь  э т и  д а н н ы е .

З а г л а в и я  п р о и з в е д е н и й  н е  п е р е в о д я т с я  н а  р у с с к и й  я з ы к ;  
в о п и с а н и я х  п и с е м  и м е н а  и ф а м и л и и  а д р е с а т о в  у к а з ы в а ю т с я  
п о -р у с с к и  с и н о с т р а н н о й  т р а н с к р и п ц и е й  в с к о б к а х .

В к р а т к о й  в н е ш н е й  и т е к с т о л о г и ч е с к о й  х а р а к т е р и с т и к е ,  
к р о м е  у к а з а н и я  н а  я з ы к  и п о д л и н н о с т ь  д о к у м е н т а  ( а в т о г р а ф ,  
к о п и я  и т. д .)  п р и в о д и т с я  с о д е р ж а н и е  п о м е т , е с л и  в н и х  
и м е ю т с я  к а к и е - л и б о  с у щ е с т в е н н ы е  с в е д е н и я ;  в п р о ч и х  с л у 
ч а я х  у к а з а н о :  « п о м е т а » . Д л я  о б о з н а ч е н и я  п о м е т , с о д е р ж а 
щ и х  к р а т к и е  а н н о т а ц и и  д о к у м е н т о в ,  с д е л а н н ы е  а р х и в и с т а м и  
и л и  п р е ж н и м и  в л а д е л ь ц а м и  X V I I — X V II I  в в ., у п о т р е б л я е т с я  
т е р м и н  « а р х и в н ы е  а н н о т а ц и и » . З д е с ь  ж е  о т м е ч а е т с я  н а л и ч и е  
п р и  д о к у м е н т е  б и о г р а ф и ч е с к о й  с п р а в к и  о б  а в т о р е ,  с о с т а в л е н 
ной  П . П . Д у б р о в с к и м  н а  ф р а н ц у з с к о м  я з ы к е  н а  о с н о в а н и и  
д а н н ы х  э н ц и к л о п е д и ч е с к о г о  х а р а к т е р а .  С о д е р ж а н и е  с п р а в к и  
н е  р а с к р ы в а е т с я .

С в е д е н и я  о б  о п у б л и к о в а н н о е ™  р у к о п и с и  д а ю т с я  в ы б о 
р о ч н о , г л а в н ы м  о б р а з о м ,  п р и  о п и с а н и я х  д о к у м е н т о в ,  п р и н а д 
л е ж а щ и х  н а и б о л е е  и з в е с т н ы м  д е я т е л я м  н а у к и  и к у л ь т у р ы ,  
а т а к ж е  н а п е ч а т а н н ы х  в д о с т у п н ы х  с о с т а в и т е л я м  и з д а н и я х .

Ш и ф р  к а ж д о г о  т о м а  д о к у м е н т а л ь н о й  ч а с т и  с о б р а н и я  
П . П . Д у б р о в с к о г о  с к л а д ы в а е т с я  и з  2 -х  э л е м е н т о в :  н а з в а н и я  
т о м а  —  « А в т о г р а ф ы »  ( с о к р а щ е н н о  —  А в т .)  и п о р я д к о в о г о  н о 
м е р а . Н а п р и м е р :  А в т . 139.

К  к а т а л о г у  п р и л о ж е н ы  т р и  у к а з а т е л я :
1. У к а з а т е л ь  и м е н  а в т о р о в  п р о и з в е д е н и й , к о р р е с п о н д е н 

т о в  и а д р е с а т о в  п и с е м .
2. С и с т е м а т и ч е с к и й  у к а з а т е л ь  м а т е р и а л о в  п о  с т р а н а м .
3. У к а з а т е л ь  и м е н  у ч е н ы х  и п и с а т е л е й  X V I— X V I I I  в в ..
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а в т о г р а ф ы  к о т о р ы х  х р а н я т с я  в с о б р а н и и  П . К . С у х т е л е н а  
О т д е л а  р у к о п и с е й .

В  п р е д в а р и т е л ь н о й  р а б о т е  п о  о п и с а н и ю  н е к о т о р ы х  д о к у 
м е н т о в  п р и н и м а л и  у ч а с т и е  Т . В . Л у и з о в а  | и Н . В . Р е в у н е н -
к о в а .

С ч и т а е м  с в о и м  д о л г о м  п о б л а г о д а р и т ь  А . Д .  и В . С . Л ю б 
л и н с к и х  и Р . Б . З а б о р о в у  з а  п о м о щ ь  и у к а з а н и я .

Е. Вернадская 
Т. Воронова



I. ПЕРЕПИСКА И ДРУГИЕ МАТЕРИАЛЫ 
Н И Д Е Р Л А Н Д С К И Х  УЧЕНЫХ, 

ПИСАТЕЛЕЙ И ХУДОЖНИКОВ

Л И П С И Й  Ю с т  ( L ip s iu s  J u s t u s ,  L ip p s  J o e s t ,  1 5 4 7 — 1 6 0 6 ) , 
н и д е р л а н д с к и й  ф и л о л о г  и и с т о р и к .

П и с ь м а  (5 )  е г о  и п и с ь м о  к  н е м у  з а  1 5 9 5 — 1596  г г .1

1. П и с ь м о  к  П е т р у  О р а н и ю  ( O r a n u s ) ,  б е л ь г и й с к о м у  ю р и 
с т у . Б .  д .

На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров
ского. 2 лл.

А в т . 140 №  8 0

2 . П и с ь м о  к  Т о м а с у  П е т и ц и ю  ( P e t i t i u s ) .  2  а в г у с т а  1 595  г. 
Л у в е н .

На латинск. яз. 1 л.
А в т . 140 №  81

3. П и с ь м о  к  К о н р а д у  Р и т т е р с х у з и ю  ( R i t t e r s h u s i u s ) , н е м е ц 
к о м у  ю р и с т у . 2 7  о к т я б р я  1 596  г . Л у в е н .

На латинск. яз. 1 л.
А в т . 140  №  8 3

4. П и с ь м о  к  Р е м а к л у  Р о б е р т и ю  ( R o b e r t i u s ) .  13 с е н т я б р я  
1595  г. Л у в е н .

На латинск. яз. 1 л.
А в т . 140 №  8 2

5. П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  (« A d m o d u m  R e v e r e n d e  
in  C h r i s t o  P a t e r » ) .  2 6  с е н т я б р я  1 597  г.

На латинск яз. На об. листа — копия этого письма, а также письма 
к Петру Оранию, рукою неустановленного лица. I л.

А в т . 140 №  8 4  1
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6. H a r t i u s  O th o n i s ,  б е л ь г и й с к и й  ю р и с т .
П и с ь м о  к  Ю с т у  Л и п с и ю . А в г у с т  1596  г. Б р ю с с е л ь .
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 140 №  5 0

А Р М И Н И А Н Е .
П и с ь м а  и з а м е т к и  (2 )  о с н о в а т е л я  с е к т ы  а р м и н и а н - р е м о н -  

с т р а н т о в  Я к о б а  А р м и н и я  ( A r m in iu s ,  1 5 6 0 — 1 609) и  п и с ь м а  
(1 1 )  е г о  п о с л е д о в а т е л е й  ( с р е д и  н и х  Г у г о  Г р о ц и я )  з а  16 0 5 —  
1665  г г .1

7. A r m in iu s  J a c o b ,  о с н о в а т е л ь  с е к т ы  а р м и н и а н .
З а м е т к а  о  М и х а и л е  Ф о к с и и  ( F o x i u s ) ,  [п р о ф е с с о р е ?  Л е й 

д е н с к о й  А к а д е м и и ] . 16 а в г у с т а  1605  г. Л е й д е н .
На латинск. яз. Черновик. 1 л.

А в т . 140 №  6

8. Е г о  ж е .
З а м е т к а  о б  А б р а г а м е  С п е к и и  ( S p e c k i u s ) ,  [п р о ф е с с о р е ?  

Л е й д е н с к о й  А к а д е м и и ] . 18 и ю л я  1606  г. Л е й д е н .
На латинск. яз. Наклеено на паспарту. 1 л.

А в т . 140 №  5

9. Е г о  ж е .
П и с ь м о  к  С а м у е л ю  Г и х о н и ю  ( G u i c h o n i u s ) ,  а д в о к а т у .  Б . д .
На латинск. яз. Черновик. На об. и внизу 1-го листа черновые заметки. 

Помета: «Jac. Arminii manus». На отд. листе — биографич. справка П. П. 
Дубровского. 2 лл.

А в т . 140 №  1

10. C o u r c e l l e s  ( C u r c e l l a e u s )  G id e o n  d e , г о л л а н д с к и й  т е о -  
л о г - р е м о н с т р а н т .

П и с ь м о  к  Я к о б у  А р м и н и ю -с ы н у , г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у . 
17 ф е в р а л я  1662  г. Н о р и ч .

На латинск. яз. На отд. листе — биографич. справка П. П. Дубров
ского. 2 лл.

А в т . 140 №  24

11. E p i s c o p iu s  ( B is s c h o p )  S im o n ,  г о л л а н д с к и й  п р о п о в е д -  
н и к - р е м о н с т р а н т .

П и с ь м о  к  К о н р а д у  Ф о р е т у  ( V o r s t ,  V o r s t i u s ) ,  н е м е ц к о м у  
т е о л о г у .  8  с е н т я б р я  1617  г.

На латинск. яз. На отд. листе — биографич. справка П. П. Дубров
ского. 2 лл.

А в т . 140 №  27  1
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12. G e e s t e r a n u s  D ., г о л л а н д с к и й  т е о л о г - р е м о н с т р а н т .  
П и с ь м о  к  Ю с т у  Г е с т е р а н у ,  г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у .  21 о к т я 

б р я  1660  г. У т р е х т .
На голландск. яз. 1 л.

А в т . 140 №  3 3

13. G e e s t e r a n u s  J u s t ,  г о л л а н д с к и й  т е о л о г - р е м о н с т р а н т .  
П и с ь м о  к Я к о б у  А р м и н и ю -с ы н у , г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у .

10 о к т я б р я  1665  г.
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 140 №  34

14. G r o t iu s  H u g o ,  г о л л а н д с к и й  ю р и с т  и и с т о р и к .
П и с ь м о  к  Г е р а р д у  Ф о с с у  ( V o s s i u s ) ,  г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у .

[1617  г. Г а а г а ? ]
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 2 лл.
А в т . 140 №  4 6

15. V o r s t i u s  W e r n e r ,  р е м о н с т р а н т - п р о п о в е д н и к  в Р о т т е р 
д а м е ,  сы н  К о н р а д а  Ф о р е т а .

П и с ь м о  к  Д а н и е л ю  А р м и н и ю , г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у . 
2 2  м а я  1621 г. У т р е х т .

На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров
ского. 2 лл.

А в т . 140 №  110

16. V o s s iu s  G e r a r d  J a n s z o o n ,  г о л л а н д с к и й  л и т е р а т о р  и 
т е о л о г .

П и с ь м о  к  Г у г о  Г р о ц и ю . 6  с е н т я б р я  1617  г. [Л е й д е н ? ] .
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 2 лл.
А в т . 140 №  111

17. W t e n b o g a e r t  F r a n c i s c u s ,  г о л л а н д с к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  Д а н и е л ю  А р м и н и ю , г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у .

11 н о я б р я  1628  г. А н д е г а р т  ( A n d e g a r t ) .
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 140 №  117

18. W t e n b o g a e r t  J o h a n n e s ,  г о л л а н д с к и й  т е о л о г , г л а в а  а р -  
м и н и а н  п о с л е  с м е р т и  А р м и н и я .

П и с ь м а  (2 )  к  Д а н и е л ю  А р м и н и ю , г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у .  
Б . д .

На латинск. яз. 2 лл.
А в т . 140 № №  115, 116
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Р И К И И  Т е о д о р  ( R y c k iu s  T h e o d o r e ,  1 6 4 0 — 1 6 9 0 ) , г о л л а н д 
с к и й  и с т о р и к  и ф и л о л о г .

З а м е т к и  Р и к и я  и п и с ь м а  е г о  (3 )  к  н е м е ц к о м у  ф и л о л о г у  
Т о м а с у  М у н к е р у  и к  О л и в е к р а н ц у ;  п и с ь м а  (4 9 )  к  Р и к и ю  г о л 
л а н д с к и х  и н е м е ц к и х  ф и л о л о г о в  з а  1 663— 1688 гг . Н а  н е к о т о 
р ы х  п и с ь м а х  п о м е т ы  с а м о г о  Р и к и я  и а р х и в н ы е  а н н о т а ц и и  
о д н о й  и т о й  ж е  р у к о й .1

З а м е т к и  и  п и с ь м а  Р и к и я

19. К о м м е н т а р и и  к  1-ой к н и г е  Ц и ц е р о н а  « D e  o r a to r e »  и 
б и б л и о г р а ф и ч е с к и е  з а п и с и . Б .  д .

На латинск. яз. Автограф. На л. 1-ом помета: «Est manus Theodori 
JRyckii». На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубровского. 5 лл.

А в т . 140 №  103

20 . П и с ь м а  (2 )  к  Т о м а с у  М у н к е р у  ( M u n c k e r ) ,  н е м е ц к о м у  
ф и л о л о г у .  10 и ю н я  1667  —  2 д е к а б р я  1677  гг . Л е й д е н .

На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров
ского. В № 12 помета на полях (рукой Мункера?). 4 лл.

А в т . 140 №  100; А в т . 146 №  12

21 . П и с ь м о  к  [ И о г а н н у  О л и в е к р а н ц у  ( O l iv e c r a n t z ) ? ] ,  ш в е д 
с к о м у  п и с а т е л ю  и п о л и т и ч е с к о м у  д е я т е л ю . Б .  д .

На латинск. яз. Помета: «Rykii et Triglandii et Olivekransii de Cruce». 
2  лл.

А в т . 149 №  11

П и с ь м а  р а з н ы х  л и ц  к  Р и к и ю

22 . F a b r e t t i  R a p h a e l ,  и т а л ь я н с к и й  а н т и к в а р  и  а р х е о л о г ,  
х р а н и т е л ь  а р х и в а  з а м к а  с в . А н г е л а .

П и с ь м о . 1 о к т я б р я  1687  г. Р и м .
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 148 №  13

23 . F r a n s  ( F r a n c i u s )  P i e t e r  d e , г о л л а н д с к и й  п о э т .
П о с л а н и я  в  с т и х а х  ( 2 ) .  10 я н в а р я  1671 г. и б . д . Р и м .
На латинск. яз. Автографы. На отд. листе — биографии, справка П. П. 

Дубровского. 4 лл.
А в т . 140 № №  2 9 — 30  1

42

1 См. введение стр. 20—21.



24 . Е г о  ж е .
П и с ь м а  ( 2 ) .  14 м а я  1671 — 2 7  н о я б р я  1686 гг . А м с т е р д а м  

и б. м.
На латинск. яз. 4 лл.

А в т . 140 № №  3 1 — 32

25 . G r a e f e  ( G r a e v i u s )  J o h a n n - G e o r g ,  г о л л а н д с к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м а  ( 6 ) .  1 о к т я б р я  1 6 7 1 — 2 с е н т я б р я  1680 гг . У т р е х т .
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 7 лл.
А в т . 140 № №  3 6 — 41

26 . H e in s iu s  N ic o la a s ,  г о л л а н д с к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м а  ( 1 0 ) .  21 я н в а р я  1674 —  7 /1 7  я н в а р я  1681 гг.
На латинск. яз. В № 51 помета: «N. Heinsius T. Rykio quedam emenda- 

tiones ad Cirim Maronianam». В № 61— «Nie. Heinsius Theod. Rykio. De 
Dictye Cretensi... hypobolimeo de Casaubonis ad Dionysium animadver- 
sionibus et observatis ad orationes Thaumaturgi. 13 sept. 1680». В № 62 — 
«Nie. Heinsius Theod. Rykio L. de Dictye Cretensi iterum quas Septimius 
graecum vertit. Varia emendationes Dictys Cret. 11 octob. 1680». В № 63 
«Nie. Heinsius Theod. Rykio. Quis fuerit Septimius que Dictya Cret. latine 
vertit ex Graeco antiqvissimo scriptore. Queritur de quedam omnia nominato. 
18 octob. 1680». В № 64 — «Nie. Heinsius Theod. Rykio. De Septimio trans
la to r  Dictyos denuo. Laudato ab Augustino. 8 novembr. 1680». На отд. 
листе — биографии, справка П. П. Дубровского. 18 лл.

А в т . 140 № №  5 1 — 52 , 5 4 , 56 , 6 0 — 65

27. L u d o lf  H io b , н е м е ц к и й  о р и е н т а л и с т  и л и н г в и с т .
П и с ь м а  ( 3 ) .  1 м а я  1685  —  21 а п р е л я  1688  гг . Ф р а н к ф у р т

н а  М а й н е .
На латинск. яз. № 58 — копия с пометами на полях (Рикия?). На 

отд. листе — биографии, справка П. П. Дубровского. 6 лл.
А в т . 141 № №  5 8 — 60

2 8 . M u n c k e r  P h i l i p p ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м о . 2 9  а в г у с т а  1663  г. А р н х е й м .
На латинск. яз. На об. 2-го л. помета, ошибоино приписывающая 

письмо Томасу Мункеру. 2 лл.
А в т . 141 №  101

29 . M u n c k e r  T h o m a s ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м а  ( 1 0 ) .  1 о к т я б р я  1 6 7 5 —  1 и ю н я  1678  гг . Д е л ь ф т .
На латинск. яз. В № 94 помета: «Th. Rykio Th. Munkerus. De Servii 

quedam loco. 5 novembr. 1676». В № 95 — «Th. Rykio Th. Munkerus. De Ser
vii Hygini Philargirii quibusdam. 11 Kal. septemb. 1676». В № 97—«Th. Rykio 
Thom. Munkerus. De loco quodam Servii. Tauricam n. Dianam dictam Ort- 
hiam. XV Kal. nov. 1677». В N° 98 — «Th. Rykio Th. Munkerus. De Aeneo in 
Italiam adventu, quam... Bochartum negati locii Servii emendatus. Decemb. 
1677». В N° 99 — «Th. Rykio Thom. Munkerus. De quodam Servii loco. 
1 octob. 1675». В № 100 — «T. Rykio Th. Munkerus. Retractat priorem sen- 
tentiam negati Aeneo in Italiam adventus. Controversia igitur eum et Jac. 
Perizonium de loco Servii». В N° 102 — «Theod. Rickio. Th. Munkerus
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voculem longam et diphtongum apud Graecos in visibus sepius corripi. Nov. 
1675». В № 103 — «Th. Rykio Th. Munkerus. Servii quedam emendata. 
XII K. Dec. 1676». В № 104 — «Theodoro Rykio Thom. Munkerus. Jun. 
1678. De Servii quibusdam locis». На отд. листе — биографии, справка П. П. 
Дубровского. 11 лл.

А в т . 141 № №  9 4 — 100, 102— 104

30. O l iv e c r a n t z  J o h a n  P a u l i n e ,  ш в е д с к и й  п и с а т е л ь  и п о л и 
т и ч е с к и й  д е я т е л ь .

П и с ь м а  ( 3 ) .  15 ф е в р а л я  —  2 5  а п р е л я  1688  г. С т о к г о л ь м .
На латинск. яз. 4 лл.

А в т . 149 № №  15— 17

31. P e r i z o n iu s  J a c o b  W o o r b r o e k ,  г о л л а н д с к и й  ф и л о л о г . 
П и с ь м а  ( 1 2 ) .  21 с е н т я б р я  1 6 7 6 —  18 ф е в р а л я  1685  гг. и

б. д . Д е в е н т е р — Д е л ь ф т — Ф р а н е к е р .
На латинск. яз. В № 7 на об. помета Рикия о получении письма; 

в № 8 на об. 2-го л. помета: «Varia questiones de ordine Equitib. Rom; 
equo publico». B № 17 — только начало, конец и поправки — автографы. 
22 лл.

А в т . 146 № №  5 — 7, 9 — 10, 13— 17, 2 8 — 2 9

32 . T r i g l a n d  J a c o b ,  г о л л а н д с к и й  т е о л о г .
П и с ь м о . Б . д .
На латинск. яз. Внизу листа заметка рукой Рикия о текстах Сервато- 

рия и Плиния. 1 л.
А в т . 141 №  127

П Е Р И З О Н И Й  Я к о б  ( P e r i z o n i u s  J a c o b  W o o r b r o e k ,  1651 —  
1 7 1 5 ) , г о л л а н д с к и й  ф и л о л о г .

П и с ь м а  е г о  (3 1 )  и п и с ь м а  (7 4 )  к  н е м у  г о л л а н д с к и х ,  ф р ан >  
ц у з с к и х  и н е м е ц к и х  у ч е н ы х  з а  1 6 7 2 — 1714  гг . Н а  б о л ь ш и н с т в е  
п и с е м  к р а т к и е  а р х и в н ы е  а н н о т а ц и и  о д н о й  р у к о й  н а  л а т и н с к .  
я з . Н а  н е к о т о р ы х  п и с ь м а х  п о м е т ы  и п о д ч е р к и в а н и я  Я . П е р и -  
з о н и я .1

П и с ь м а  П е р и з о н и я

33. П и с ь м о  к  Г е н р и  Д о д в е л л у  ( D o d w e l l ) ,  а н г л и й с к о м у  т е о -  
л о г у  и ф и л о л о г у .  Б . д . Л е й д е н .

На латинск. яз. На об. 2-го л. помета: «Exemplum Epistolae ad Henr. 
Dodwell Jac. Perizonii. De origine Episcoporum et anjuris (sic!) divini. De 
Ecclesiasticor., nimia subjectione, sublibidine et contemptu Politicorum. 
Non tarnen Politicos ab omni Ecclesiae cura recte removeri». 2 лл.

А в т . 146 №  2 2

1
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34 . П и с ь м а  (1 2 )  к  И о г а н н у - Г е о р г у  Г р е ф е  ( G r a e f e ,  G r a e -  
v iu s ) ,  г о л л а н д с к о м у  ф и л о л о г у .  21 н о я б р я  1672 —  8  и ю л я  
1695 гг . и  б . д . Д е в е н т е р — Ф р а н е к е р — Л е й д е н .

На латинск. яз. В № 1 помета: «De nominibus foeminarum». В Л° 2 — 
«de Parentis obitum». В № 3 — «1675. L. de centesimis usuris et unciario 
foenore». B № 4 — «sui commendationem petit ad Professionem Sylvadu- 
censam Emendatio duor. Flon. locor. De Praenominib. et cognominib. Ro- 
manor. quodam». B № 8 — «Variae Quaestiones de ordine Equitib. Rom. 
aequo publico». B N 2  18 — «commendatur Menningius. Buccina olim in con- 
vocando populo utibantur». B N 2 23 — «L. de Grunnofki icône». B № 24 — 
«De Flori editione Graevii varia». B № 30 — «L. de Variis Svetonii Locis 
emend.». B № 31— «L. de Pelasgis Veiled in controversia Huberiana».

22 лл.
A b t . 146 № №  1— 4, 8, 18, 2 3 , 2 4 , 27 , 3 0 — 32

35 . П и с ь м а  (2 )  к  Н и к о л а с у  Г е й н з и ю  ( H e in s iu s ,  H e i n s ) ,  
г о л л а н д с к о м у  ф и л о л о г у  и п о э т у . 1 д е к а б р я  1 6 7 9 —  12 я н в а р я  
1680 гг . Д е в е н т е р .

На латинск. яз. Сверху 1-го л. помета: «Vianam». 3 лл.
Опубликованы: «Sylloges epistolarum а viris illustribus scriptarum 

tomi quinque, collecti et digesti per Petrum Burmannum». T. 4. Leidae, 1727, 
pp. 793—794, 796—797.

A b t. 146 № №  19, 21

36 . П и с ь м о  к  У л ь р и х у  Г у б е р у  ( H u b e r ) ,  г о л л а н д с к о м у  ю р и 
с т у  и п у б л и ц и с т у .  Б .  д .

На латинск. яз. Черновик. На об. 2-го л. помета: «Disceptatio cum Ulr. 
Huberto quod sit propriae synodale. Ostenditur distinctionem Clericorum et 
Laicorum jam ante Concilium Nicaenum I in usu f. .isse illos a ita appellatos 
a clero ministerii». 2 лл.

A b t . 146 №  2 5

37. П и с ь м о  к  Я к о б у - К р и с т о ф у  И з е л и н у  ( I s e l i n ) ,  ш в е й ц а р 
с к о м у  т е о л о г у  и ф и л о л о г у .  17 и ю н я  1713 г. Л е й д е н .

На латинск. яз. На об. 4-го л. помета: «Iselio Jac. Perizonius а que 
initio Imp. tribunitia potestas numerari consuevit. Consules et Dictatores 
a Senatu non dicebantur. Comitia non desiisse (sic!) tempore Tiberii sed 
sub seqq. Imperatorib. durasse licet vim suam dudum amiserint». 4 лл.

Abt. 146 № 33
38 . П и с ь м о  к  Х р и с т и а н у  Ш а л г е н и ю  ( S c h a l g e n i u s ) .  24  а в 

г у с т а  1711 г. Л е й д е н .
На латинск. яз. Копия(?). На об. письма помета: «Exemplum Episto- 

lae Jac. Perizonii ad Christianum Schalgenium de Antiquissimi temporis 
praenominibus apud Romanos postea obsoletis nec amplius pro praenomini- 
bus adhibitis». 4 лл.

A b t . 146 №  20

39 . П и с ь м о  к  Е з е х и е л ю  Ш п а н г е й м у  ( S p a n h e i m ) ,  н е м е ц 
к о м у  н у м и з м а т у .  Б .  д .

На латинск. яз. 4 лл.
А в т . 146 №  26
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П и с ь м а  р а з н ы х  л и ц  к  П е р и з о н и ю

4 0 . A l t i n g  M e n s o ,  г о л л а н д с к и й  у ч е н ы й , б у р г о м и с т р  Г р о 
н и н г е н а .

П и с ь м а  ( 3 ) .  2 0  и ю л я  1697  —  9  м а я  1702  гг . А м с т е р д а м —  
Г  р о н и н г е н .

На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров- 
ского. К № 1 приложен конверт. 6 лл.

А в т . 140 № №  1— 3

4 1 . B ig n o n  J e a n - P a u l ,  a b b é ,  ф р а н ц у з с к и й  у ч е н ы й -б и б л и о -  
т е к а р ь .

П и с ь м а  ( 2 ) .  3 с е н т я б р я  1694  —  2 7  ф е в р а л я  1699 гг . П а р и ж .
На франц. яз. В № 41— только подпись-автограф. 3 лл.

А в т . 139 № №  4 1 — 4 2

4 2 . B o iv in  d e  V i l l e n e u v e  J e a n ,  ф р а н ц у з с к и й  у ч е н ы й - б и б л и о 
т е к а р ь .

П и с ь м а  ( 2 ) .  3 с е н т я б р я  1694 —  2 7  ф е в р а л я  1699 гг. П а р и ж .
На латинск. яз. К № 12 приложено два листа — комментарии на книгу 

Элиана («Ex Aeliani variis historiis») с пометами Я. Перизония: «Наес 
scripta est manu Boyvini qui est sous-Bibliothècaire de la Bibliothèque du 
Roy. Mr. Clement, Bibliothécaire». На отд. листе — биографии, справка 
П. П. Дубровского. 10 лл.

А в т . 139 № №  9 — 12

4 3 . B o s  L a m b e r t ,  г о л л а н д с к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м о . 3 н о я б р я  1701 г. Ф р а н е к е р .
На латинск. яз. На полях пометы Я. Перизония. На 1-ом л. помета: 

«L. Bos Jacobo Perizonio de Aeliano ipsi dono missi et conjecturae variae 
in Dionem Cassium». 5 лл.

А в т . 140 №  12

4 4 . B r u s l é  d e  M o n tp l e in c h a m p  J e a n ,  б е л ь г и й с к и й  и с т о р и о 
г р а ф .

П и с ь м о  и п о с л а н и е  в с т и х а х . Б . д .
На латинск. яз. К № 83 приложен конверт. 3 лл.

А в т . 139 № №  8 2 — 8 а

45. B u r m a n i a  [В о с с о  v a n ,  к у р а т о р  в ы с ш е й  ш к о л ы  в Г р о н и н 
ген е].

П и с ь м о . Б . д .
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 140 №  14

4 6 . B u r m a n n  P ie t e r ,  г о л л а н д с к и й  ф и л о л о г  и и с т о р и к .
П и с ь м а  ( 4 ) .  29  и ю л я  1709  —  2 3  и ю л я  1714  гг . У т р е х т —

П а р и ж .
На латинск. яз. В № 17 — помета Я. Перизония. На отд. листе — 

биографии, справка П. П. Дубровского. 11 л.
А в т . 140 № №  15— 18
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47. Е г о  ж е .
П и с ь м о  к  Г е р а р д у  П е р и з о н и ю  ( б р а т у  Я к о б а ) .  6 с е н т я б р я  

1725 г. Л е й д е н .
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 140 №  19

4 8 . C e l l a r iu s  C h r i s to p h o r ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м а  ( 1 5 ) .  13 я н в а р я  1692 —  21 я н в а р я  1706 гг . М е р 

з е б у р г — Г а л л е .
На латинск. яз. 22 лл.

А в т . 142 № №  4 — 18

49 . C le m e n t  N ic o la s ,  ф р а н ц у з с к и й  у ч е н ы й -б и б л и о т е к а р ь .
П и с ь м о . 13 ф е в р а л я  1702  г. П а р и ж .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 №  3 9

50. C o c c e ju s  J o h a n n e s - H e i n r i c u s ,  г о л л а н д с к и й  ю р и с т .
П и с ь м о . 2 6  и ю н я  1704  г. Г а а г а .
На голландск. яз. К письму приложен конверт. На отд. листе — био

графия. справка П. П. Дубровского. 3 лл.
А в т . 141 №  12

51 . C o p e s  H e n d r ik ,  г о л л а н д с к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м о . 31 м а я  1702  г.
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 140 №  23

52. C u p e r  ( C u p e r u s )  G i s b e r t ,  г о л л а н д с к и й  и с т о р и к .
П и с ь м о . Б . д . [Д е в е н т е р ] .
На латинск. яз. На л. 4-м помета Перизония и неустановленного лица: 

«Gisbertus Cuperus Jacobo Perizonio. Lunam esse Isidem, Cererem, Miner- 
vam, Dianam, Hecatem, Proserpinam, Jo, Astartem, Veneram urandam etc.». 
На отд. листе — биография, справка П. П. Дубровского. 5 лл.

А в т . 140 №  2 5

53 . H e in s iu s  N ic o la a s ,  г о л л а н д с к и й  у ч е н ы й  и п о э т .
П и с ь м а  ( 5 ) .  12 м а я  1679 —  7 /1 7  и ю н я  1680 гг . [В и а н а ] .
На латинск. яз. 9 лл.
Опубликованы: «Sylloges epistolarum a viris illustribus scriptarum tomi 

quinque, collecti et digesti per Petrum Burmannum». T. 4. Leidae, 1727„ 
pp. 789—790, 792, 803—805, 809, 811, 813—814.

Abt. 140 №№ 5 3 , 5 5 , 5 7 — 59

54. H e m s t e r h u i s  T ib e r iu s ,  г о л л а н д с к и й  э л л и н и с т .
П и с ь м а  ( 2 ) .  6 и ю н я — 1 н о я б р я  1705  г. А м с т е р д а м .
На латинск. яз. На полях помета Перизония. При № 66 — на отд. 

листе — биография, справка П. П. Дубровского. На каждом письме оди
наковые пометы: «Jacobo Perizonio T. Hemsterhuis de quibusdam Pollucis 
locis». 5 лл.

А в т . 140 № №  6 6 — 67
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55 . H e n n in  H e n r i - C h r i s t i a n ,  г о л л а н д с к и й  э р у д и т ,  в р а ч . 
П и с ь м а  ( 2 ) .  3 0  а в г у с т а  —  2 8  н о я б р я  1689  г. Д и л ь .
На латинск. яз. 7 лл.

А в т . 140 № №  6 8 — 69

56. J e n s  ( J e n s i u s )  J o h a n n e s ,  г о л л а н д с к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м а  ( 2 ) .  2 5  д е к а б р я  1696  —  24  ф е в р а л я  1708  гг . Д о р д 

р е х т .
На латинск. яз. № 78 представляет собой приложение к № 77 и со

держит комментарии к 8 кн. сочинения Элиана Клавдия «Разные исто
рии». 12 лл.

А в т . 140 № №  7 7 — 79
57 . K o c h  K o r n e l iu s - D ie t r i c h ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м а  ( 2 ) .  2 5  а п р е л я  —  2 6  с е н т я б р я  1704  г. Г е л ь м ш т а д т .  
На латинск. яз. 4 лл.

А в т . 141 № №  5 6 — 57

58 . K ö n ig  S a m u e l ,  ш в е й ц а р с к и й  о р и е н т а л и с т .
П и с ь м о . 19 д е к а б р я  1696  г. О к с ф о р д .
На латинск. яз. 3 лл.

А в т . 148 №  42

59 . K ü s t e r  ( N e o c o r u s )  L u d o l f ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м а  ( 3 ) .  5  д е к а б р я  1700  —  31 м а р т а  1701 гг . К е м 

б р и д ж .
На латинск. яз. 5 лл.

А в т . 148 № №  4 3 — 4 5
60 . N ic a i s e  ( N ic a s iu s )  C la u d e ,  a b b é ,  ф р а н ц у з с к и й  а н т и 

к в а р .
П и с ь м а  ( 3 ) .  4  д е к а б р я  1 6 8 7 — 14 н о я б р я  1697  гг.
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 7 лл.
А в т . 139 № №  8 7 — 89

61. N o b e lb e c k  H e in r ic h - W i lh e lm ,  н е м е ц к и й  у ч е н ы й . 
П и с ь м о . 7 м а р т а  1711 г. Г а л л е .
На латинск. яз. 3 лл.

А в т . 141 №  107

62 . R e la n d  ( R e la n d u s )  A d r i a a n ,  г о л л а н д с к и й  о р и е н т а л и с т .  
П и с ь м а  ( 8 ) .  1 о к т я б р я  1705  —  2 6  и ю н я  1714  гг . У т р е х т .
На латинск. яз. В № 91— помета Перизония. На отд. листе — биогра

фии. справка П. П. Дубровского. 16 лл.
А в т . 140 № №  9 1 — 98

63. R h e n f e r d  J a c o b ,  г о л л а н д с к и й  о р и е н т а л и с т .
П и с ь м о . 14 м а я  1698  г. Ф р а н е к е р .
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров- 

ского. 3 лл.
А в т . 140 №  99
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64. Ryckius Theodore, голландский филолог.
Письма (3). 16 октября — 24 февраля 1677 г. Лейден.
На латинск. яз. 5 лл.

Авт. 140 №№ 101— 102; Авт. 146 № 11
65. Santinus Vincentius, аббат, голландский теолог. 
Письмо. 7 апреля 1714 г. Брюссель.
На латинск. яз. 3 лл.

Авт. 148 № 15
66. Spanheim Ezechiel, немецкий нумизмат.
Письма (4). 22 марта 1697— 17 мая 1709 гг. Берлин— 

Лондон.
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. К № 31 приложен конверт. 11 лл.
Авт. 148 №№ 31—34

ГЮГЕТАНЫ (Huguetani о sumptibus Huguetanorum), 
книготорговая и издательская фирма в Амстердаме (1699— 
1720) .*

Письма (5) к ним за 1699— 1701 гг.1 2

67. Dubos Jean-Baptiste, abbé, французский литератор, ис
торик и критик.

Письмо к Гюгетану-младшему (Huguetan le jeune), ам
стердамскому книготорговцу. 21 августа [1699 г.]. Париж.

На франц. яз. 2 лл.
Авт. 139 № 44

68. Graefe (Graevius) Johann-Georg, голландский фи
лолог.

Письмо к Гюгетану, амстердамскому книготорговцу. 
15/5 мая 1700 г. Утрехт.

На латинск. яз. 1 л.
Авт. 140 № 43

6 9 . Hardouin Jean, французский ученый, иезуит.
Письмо в амстердамскую книготорговую и издательскую

фирму Гюгетанов (Mss. Huguetan). 12 декабря 1701 г. Па
риж.

На франц. яз. 2 лл.
Авт. 139 № 74

1 Ledeboer А. М. Alfabetische Li ist der boekdrukkers, boekverkoopers en 
nitgevers in Nord — Nederland. Utrecht, 1876— 1877.

2 См. введение стр. 23.
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70. Hooghe (Hoogue) Romeyn de, голландский гравер и 
художник.

Письмо в амстердамскую книготорговую и издательскую 
фирму Гюгетанов. 6 июля 1700 г. Гаарлем.

На франк, яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров
ского. 2 лл.

Авт. 140 № 72
71. Vaillant Jean-Foi, французский нумизмат.
Письмо в амстердамскую книготорговую и издательскую 

фирму Гюгетанов. 2 октября 1699 г. Париж.
На франц. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
Авт. 139 №1 1 4

ОТДЕЛЬНЫЕ ПИСЬМА ГОЛЛАНДСКИХ УЧЕНЫХ, 
ПИСАТЕЛЕЙ И ХУДОЖНИКОВ 1

72. Baarle (Barlaeus) Kaspar Van, голландский филолог. 
Письмо к Каспару Барлею-сыну. 17 апреля 1641 г. [Рот

тердам].
На латинск. яз. Помета внизу листа и адрес на об. 2-го л. на гол- 

ландск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубровского. 
3 лл.

Авт. 140 № 7
73. Его же.
Письмо к Константину Гюйгенсу (Huygens, Hugenius), 

голландскому поэту.1 2 Б. д.
На латинск. яз. 2 лл.

Авт. 140 № 8
74. Bartholin Thomas, голландский врач и писатель. 
Письмо к Иоганну Форету (Vorst), немецкому филологу.

25 мая 1653 г. Копенгаген.
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 2 лл.
Авт. 141 № 3

75. Brahe Tyche (Tyge), датский астроном.
Дарственная запись принцу Морицу Оранскому. Б. д.
На латинск. яз. Подпись-автограф. 1 л.

Авт. 141 № 128

1 См. введение стр. 23.
2 В собрании П. К. Сухтелена хранится еще одно письмо Барлея 

к Гюйгенсу от 28 ноября 1645 г. из Амстердама (картон 58). См. указа
тель на стр. 105.



76. Brandt Gerard, голландский историк и теолог.
Выписки из писем фландрских послов в Англии от ян

варя—марта 1641 г. к правителю испанских Нидерландов 
[Фердинанду Австрийскому]. Б. д.

На франц. яз. Черновая тетрадь. На 1-ом и 8-ом лл. помета: «Manus 
Gerardi Brandt». На отд. листе — биография, справка П. П. Дубровского. 
9 лл.

Авт. 140 № 13
77 . C lu w e r  ( C lu v e r iu s )  P h i l i p p ,  г о л л а н д с к и й  г е о г р а ф .
«Italia antiqua». Фрагмент из черновика этого труда. Б. д.
На латинск. и греч. яз. Автограф. На 2-ом л. помета на голландск. яз. 

На отд. листе — биография, справка П. П. Дубровского. 3 лл.
Авт. 140 № 22

78. Graefe (Graevius) Johann-Georg, голландский фило
лог.1

Запись в альбоме (?) («Proximo die Martis, Deo dante.. .  
delibabimus ex doctrina civili pulcherrimum et utilissimum ca
put de majestate»). Б. д. I

На латинск. яз. Автограф. Наклеен на паспарту с пометой: «Manus 
J. G. Graevii». 1л.

Авт. 140 № 35
79. Его же.
Письмо к Иоанну Кооль (Кооі). 27 февраля 1694 г. Ут

рехт.
На латинск. яз. 2 лл.

Авт. 140 № 42
80. Его же.
Письма (2) к неустановленному лицу («Vir M agnifiée»). 

24 декабря 1688 г.
На латинск. яз. Черновики с пометами другой рукой. 2 лл.

Авт. 140 № 44
81. Gronovius Jan-Frederik, голландский филолог.1 2
Выписки из комментариев Юста Липсия на Тацита. Б. д.
На латинск. и голландск. яз. Автограф. На отд. листе — биография, 

справка П. П. Дубровского. 2 лл.
Авт. 140 № 45

1 См. также его письма к Рикию (описание Яг 25) и Гюгетану (описа
ние Яг 68). В собрании П. К. Сухтелена хранятся еще два письма Грефе: 
одно — к Константину Гюйгенсу от 19 марта 1687 г., второе — к книготор
говцу в Роттердаме Леерсу (Leers) от 25 февраля 1692 г., а также запись- 
автограф на листке из альбома от 13 сентября 1671 г. (картон 55). См. 
указатель на стр. 105.

2 В собрании П. К- Сухтелена хранится письмо Гроновия к голланд
скому поэту Константину Гюйгенсу от 27 сентября 1670 г. из Лейдена 
(картон 55). См. указатель на стр. 105.
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82 . H a l m a  F r a n ç o i s ,  г о л л а н д с к и й  к н и г о т о р г о в е ц  и  и з д а 
т е л ь .

П и с ь м о  к  А р н о л ь д у  Х у б р а к е н у  ( H o u b r a c k e n ) ,  г о л л а н д 
с к о м у  х у д о ж н и к у . 2 4  н о я б р я  1713  г. Л е е в а р д е н  ( L e e w a r d e n ) .  

На голландск. яз.
С м . о п и с а н и е  №  8 6

8 3 . H e u s s e n  H u g o  F r a n c i s c u s  V a n ,  г о л л а н д с к и й  т е о л о г -  
к а т о л и к .

П и с ь м о  к  к а р д и н а л у  К о л о н н а  ( C o lo n n a  F r id e r i c i  B a l d e 
s c h i ) .  Б . д . [Г а а г а ] .

На голландск. яз. 3 лл.
А в т . 140 №  71

8 4 . H o o g s t r a t e n  D a v id  V a n ,  г о л л а н д с к и й  г у м а н и с т .  
П и с ь м о  к  Э д у а р д у  Э м т и н к у  ( E m t i n c k ) .  11 н о я б р я  1703  г. 
На латинск. яз. Наклеено на паспарту с биография, справкой П. П.

Дубровского. 2 лл.
А в т . 140 №  74

8 5 . Е г о  ж е .
П и с ь м а  (2 )  к  П и т е р у  Л а н г е н д е й к у  ( L a n g e n d i j k ) ,  г о л л а н д 

с к о м у  п о э т у . 1 7 1 5 — 1716  гг .
На голландск. яз. 2 лл.

А в т . 140 № №  7 5 — 7 6

8 6 . Е г о  ж е .
П и с ь м о  к  Я н у  В а н д е л а а р у  ( W a n d e l a a r ) ,  г о л л а н д с к о м у  

п о р т р е т и с т у .  2 0  о к т я б р я  б . г.
На голландск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров- 

ского. 3 лл.
А в т . 140 №  73

87. H o u b r a c k e n  A r n o ld ,  г о л л а н д с к и й  х у д о ж н и к  и п и с а 
т е л ь .

П и с ь м о  с т р е м я  э с к и з а м и  т у ш ь ю  (т и т у л ь н ы й  л и с т  и д в е  
в и н ь е т к и )  к  Ф р а н с у а  Г а л ь м а  ( H a l m a ) ,  г о л л а н д с к о м у  к н и г о 
и з д а т е л ю . [ Н о я б р ь  1713  г.].

На голландск. яз. На об. 2-го листа — ответное письмо Гальма (см. 
описание № 82). На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубровского 
о Гальме. 3 лл.

А в т . 140 №  49

88 . K o e n ig  D ., г о л л а н д с к и й  у ч е н ы й .
П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( « M o n s ie u r ,  e n  v o u s  r e n 

v o y a n t  c e s  d e u x  l e t t r e s . . . » ) .  Б .  д .
На франц. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 2 лл.
А в т . 148 №  41

52



89 . L in d e n  ( L y n d e n iu s )  H e n r i c u s - A n to n id e s  V a n  d e r ,  г о л 
л а н д с к и й  в р а ч ,  ф и л о л о г  и т е о л о г .

П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  (« D . E u p e ,  h i e r  s i j n  tw e  
b o e r in n e k e e  v a n  d e  w e lc k e  ic k  e e n  w y le  t y d t e . . .» ) .  Б .  д .

На голландск. яз. На об. листа адрес: «Eerbare dueckderrijcke Meijn- 
sien Jans in de Brouwerij van de Witte Leuw tot Rotterdam». 1 л.

A b t. 140 №  86

90. L o o n  G e r a r d  V a n ,  г о л л а н д с к и й  и с т о р и к .
П и с ь м о  к  Г и з е н б у р г у  ( G i z e n b u r g ) .  Ф е в р а л ь  1749  г. Л е й 

д ен .
На голландск. яз. Черновик. 3 лл.

А в т . 140 №  8 5

91. M is t  [ U y te n h a g e  J o h a n n e s  de], г о л л а н д с к и й  ю р и с т -  
а д в о к а т .

П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( « M ijn  H e e r ,  k ’h e b  m e t  
S o n d e r l in g  g e n o e g e n  v e r s t a e n . . . » ) .  9  н о я б р я  1670  г. Г а а г а .

На голландск. яз. 1 л.
А в т . 140 №  118

92 . N ic o la i  [ F r a n z ,  г о л л а н д с к и й  т е о л о г ? ] .
П и с ь м о  к  б р а т у  Г е р а р д у  Н и к о л а и  ( N ic o la i ) .  3  а п р е л я  

1533 г. Г е н у я .
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 141 №  105

93 . O u d a a n  J o a c h im ,  г о л л а н д с к и й  п о э т .
П и с ь м о  к  Э д у а р д у  Э м т и н к у  ( E m t i n c k ) .  19 с е н т я б р я  

1682 г. Р о т т е р д а м .
На голландск. яз. 1 л.

А в т . 140 №  2 8

94 . O p p e n b u s c h  M ic h a e l ,  г о л л а н д с к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  И о г а н н у - Б е н е д и к т у  К а р п ц о в у  ( C a r p z o v ) ,  н е м е ц 

к о м у  о р и е н т а л и с т у  и т е о л о г у .  21 с е н т я б р я  1672  г. Г а м б у р г .
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 141 №  116

95. P a e t s  A d r i a a n  d e , г о л л а н д с к и й  у ч е н ы й  и д и п л о м а т .  
П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( « M ijn  H e e r ,  D e n  in h o u t

v a n  U . E d ’s  M i s s i v e . . . » ) .
На голландск. яз. На об. 2-го листа помета: «Brieven van den Н-г 

Paets». 2 лл.
А в т . 140 №  8 8

96 . S c h u u r m a n s  A n n a - M a r i a  ( V a n  S c h u r m a n ) ,  г о л л а н д 
с к а я  п о э т е с с а .

53



« I n c ly t a e  e t  a n t i q u a e  u r b i  T r a j e c t i n a e » .  С т и х о т в о р е н и е . 
Б .  д .

На латинск. яз. Автограф. 1 л.
А в т . 140 № 104

9 7 . T r a u d e n i u s  D .
С т и х о т в о р е н и я ,  п о с в я щ е н н ы е  о т д е л ь н ы м  л и ц а м  и с о б ы 

т и я м . [П о с л е  1663 г.].
На голландск. яз. Автограф. 3 лл.

А в т . 140 №  105

98 . [ W e s tp h a le n  A d r i a a n ,  г о л л а н д с к и й  и с т о р и к ] .
П и с ь м а  (4 )  к  н е м у  о т  н е у с т а н о в л е н н ы х  л и ц . 11 а в г у с т а

1671 —  29  а в г у с т а  1672 гг. Г а а г а .
На голландск. яз. Подписи нрзб. 4 лл.

А в т . 140 № №  2 6 , 106— 108

9 9 . W i t t  J a n  D e , в е л и к и й  п е н с и о н а р и й  Г о л л а н д и и .
П и с ь м о  к Р е й н е р у с у  Ф о г е л ь з а н г у  ( V o g e l s a n g h ) , г о л л а н д -

с к о м у  т е о л о г у . 29  м а р т а  1660 г. Г а а г а .
На голландск. яз. На об. 2-го л. помета (Фогельзанга?) о получении 

письма. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубровского. 3 лл.
А в т . 140 №  И З

100. Z u ic h e m  D ’A y ta  V e g l iu s ,  г о л л а н д с к и й  ю р и с т .
П и с ь м о  к  к а н о н и к у  ц е р к в и  С п а с и т е л я  (S . S a l v a t o r i s )

в У т р е х т е  Р у д д е  ( R u d d e ) .  2 6  с е н т я б р я  1555  г. Б р ю с с е л ь .
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 140 №  109



II. ПЕРЕПИСКА И ДРУГИЕ МАТЕРИАЛЫ 
Н Е М Е Ц К И Х  УЧЕНЫХ

М Е Л А Н Х Т О Н  Ф и л и п п  ( M e la n c h to n  P h i l i p p ,  1 4 9 7 — 1 5 6 0 ) , 
н е м е ц к и й  п р о т е с т а н т с к и й  т е о л о г  и ф и л о л о г .

О т р ы в к и  и з  п р о и з в е д е н и й , з а п и с ь  р а з л и ч н ы х  т е к с т о в  и 
п и с ь м о  к  т е о л о г у  М а р т и н у  Б у ц е р у  (в с е г о  6  д о к у м е н т о в )  з а  
1542 г. и б . д . 1

101. « P s a l m o  ( s ic )  119. Z e ig e  m i r  H e r r  d e n  W e g e .. .» ;  
« I o h a n  I. D a s  G e s e tz e  i s t  d u r c h  M o is e n  g e b e n . . Ф р а г м е н т  
и з  119 п с а л м а  Д а в и д а  и  Е в а н г е л и е  о т  И о а н н а  ( I ,  1 7 ) . 1542  г.

На немецк. яз. Автограф. На об. листа запись нотариуса Томаса Хей- 
лингера: «Das nachvolgende... Handschrifften doctoris Martini Luthers und 
magister Philips Melanchton eigene Handschrifften sein, bekenntlich Tho
mas Heilinger auss kheiserlicher Gewalt, verordenter Notarius mit dieser 
meiner eigenen Handschrifft». На отд. листе — биография, справка П. П. 
Дубровского. 3 лл.

А в т . 141 №  75

102. « R h i th m i» .  О т р ы в о к  и з  с т и х о т в о р е н и я ,  п р и п и с ы в а е 
м о г о  М е л а н х т о н у ;  о т р ы в к и  и з  г и м н а  П и н д а р а  и « М е д е и »  Е в 
р и п и д а .1 2 Б .  д .

На немецк. и грея. яз. Автограф. Пометы неустановленного лица: 
«№ 3 Rhythmi Germ. Sqq. Magistri Phil. Melanchthonis adjudicantur. Manu 
ipsius Philippi haec sunt exarata. PP. H. 6, 2». 1 л.

A b t. 141 №  78

103. [ « O r a t io  a d  f i l iu m  D e i . . .» ] .  О т р ы в о к .  Б .  д .
На латинск. яз. Автограф. На об. л. помета П. П. Дубровского: «Ora

tio ad filium Dei manu propria Ph. Melanchtonis». 1 л.
А в т . 141 №  8 0

1 См. введение стр. 23—24.
2 См. Euripidis Tragediae. Ex recensione A. Nauckii. Ed. tertia stereo- 

typa. Lipsiae, 1895, p. 204, стихи 298—301.
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104. « S t a t e  e t  v id e b i t i s  M a g n a l i a  D o m in i .  P h i l i p p u s  M e la n -  
c h to n » .  З а п и с ь  в  а л ь б о м е  ( ? ) .  Б . д .

На латинск. яз. Автограф. Помета: «iunior Phil. F., Ас. Vitt. Protonot.».
1 Л.

А в т . 141 №  7 9

105. « C é s a r .  E t  n ih i l  e s s e  m e o  d i s c e t i s  t u t i u s  a e v o  
Q u a m  d u c e  m e  b e l lu m .
S e m p e r  in  e x t e r n i s  p o p u lo  c o m m u n ia  v e s t r o  
M a s s i l i a m  b e l l i s  t e s t a t u r  f a t a  t u l i s s e » .  О т р ы в о к  и з  « Ф а р с а -  

л и и »  Л у к а н а .1 Б .  д .
На латинск. яз. Запись Меланхтона. Помета: «ар. Lucanum Phars.». 

«Р. Mel. manus». 1 л.
А в т . 141 №  77

106. П и с ь м о  к  М а р т и н у  Б у ц е р у  ( B u c e r ) ,  н е м е ц к о м у  т е о 
л о г у  и с п о д в и ж н и к у  Л ю т е р а .  Б .  д .

На латинск. яз. Отрывок. На об. л. заметки филологического содержа
ния рукой неустановленного лица. 1 л.

А в т . 141 №  7 6

Л Е Й Б Н И Ц  Г о т ф р и д - В и л ь г е л ь м  ( L e ib n iz  G o t t f r i e d - W i l 
h e lm , 1 6 4 6 — 1 7 1 6 ) , н е м е ц к и й  м а т е м а т и к  и ф и л о с о ф .

Ч е р н о в ы е  з а м е т к и  и  п и с ь м а  к  н е м е ц к о м у  ф и л о л о г у  А к о -  
л у т о  и и т а л ь я н с к о м у  ф и л о л о г у  и б и б л и о т е к а р ю  Б л а н к и н у .  
П и с ь м о  Л е в е н г у к а  к  Л е й б н и ц у . 9  д о к у м е н т о в  з а  16 9 5 —  
1716  г г .1 2

107. « M o n s e ig n e u r  le  d u c  A n to in e - U l r i c  a c c o r d e r a  a u x  
p r in c e s . . .» .

З а п и с к а ,  с о д е р ж а щ а я  м н е н и я  г е р ц о г а  А н т о н а - У л ь р и х а  
Б р а у н ш в е й г - В о л ь ф е н б ю т т е л ь с к о г о  п о  н е к о т о р ы м  г о с у д а р с т 
в е н н ы м  в о п р о с а м . 2 9  а в г у с т а  1700  г.

На франц. яз. Черновик. 1 л.
А в т . 141 №  63

108. « P r o j e t  d ’u n  r e v e r s  d e  M e d a i l l e  p o u r  S a  M a j e s t é  le  ro i  
d e  P r u s s e » .  М а т е р и а л ы  к  п р о е к т у  м е д а л и  в  ч е с т ь  к о р о н а ц и и  
п р у с с к о г о  к о р о л я  Ф р и д р и х а  I. 18 я н в а р я  1701 г.

На немецк. и франц. яз. Автограф. 5 лл.
А в т . 141 № №  6 4 , 68 , 6 9

1 См. Marci Annaei Lucani «Pharsalia»...  Ed. Carol Frieder Weber. 
T. 1. Lipsiae, 1828, lib. Ill, p. 360, стих 307 и 308;; p. 369, стих 371 и 372.

2 См. введение стр. 24.
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109. « F a b le  d e  l ’A s t r e  e t  d u  H ib o u » .  Т и т у л ь н ы й  л и с т ,  п р е 
д и с л о в и е  и т е к с т  б а с н и . А п р е л ь  1701 г. К е н и г с б е р г .

На франц. яз. Автограф. На отд. листе помета П. П. Дубровского: 
«fable de l’Astre et du Hibou par G. W. Leibnitz écrit de sa main». 3 лл.

А в т . 141 №  70

П О . П и с ь м о  к  п а с т о р у  А н д р е ю  А к о л у т о  ( A c o lu th o ) ,  н е 
м е ц к о м у  ф и л о л о г у .  [О к т я б р ь ]  1695  г. Г а н н о в е р .

На латинск. яз. На л. 1 помета (Аколуто?): «Accepi d. 2 Novembr. 
1695» 2 лл.

А в т . 141 №  66

111. П и с ь м а  (2 )  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( п а с т о р у  А к о 
л у т о ? ,  «Ѵ іг m a x im e  r e v e r e n d e . . . » )  3 0  и ю л я  —  2 5  с е н т я б р я  
1703 г. Г а н н о в е р .

На латинск. яз. 4 лл.
А в т . 141 № №  61 , 65

112. П и с ь м о  к  а б б а т у  Ф р а н ч е с к о  Б ь я н к и н и  ( B ia n c h in i ,  
B l a n c h i n u s ) ,  и т а л ь я н с к о м у  ф и л о л о г у  и б и б л и о т е к а р ю . 5  м а р т а  
1700  г.

На латинск. яз. 1 л.
А в т . 141 №  6 2

113. П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( т а й н о м у  с о в е т 
н и к у  г е р ц о г а  Б р а у н ш в е й г с к о г о ? ) .  2 4  ф е в р а л я  1697  г. Г а н н о 
в е р .

На латинск. яз.
С м . о п и с а н и е  №  160

114. L e e u w e n h o e c k  A n to n i  V a n ,  г о л л а н д с к и й  б и о л о г . 
П и с ь м о  к  Г о т ф р и д у - В и л ь г е л ь м у  Л е й б н и ц у . 17 н о я б р я  

1716  г. Д е л ь ф т .
На голландск. яз. 4 лл.
Опубликовано: Leeuwenhoeck А. Send-Brieven...  Delft, 1718, s. 293—

А в т . 141 №  71

К Л О Д И Й  И о г а н н - Х р и с т и а н  ( C lo d iu s  J o h a n n - C h r i s t i a n ,  у м . 
1 7 4 5 ) , н е м е ц к и й  о р и е н т а л и с т .

П и с ь м а  к  н е м у  (1 5 )  ф и л о л о г о в - о р и е н т а л и с т о в ,  п у т е ш е с т 
в е н н и к о в  и б и б л и о т е к а р е й  з а  1 7 2 9 — 1740  гг . Н а  н е к о т о р ы х  
п и с ь м а х  п о м е т ы  р у к о ю  К л о д и я  ( ? ) . ’
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115. Fourmont Etienne, французский ориенталист.
П и с ь м о . 8  а в г у с т а  1740  г . П а р и ж .
На франц. яз. Подпись-автограф. На об. 2-го л. помета рукой 

Клодия (?). 2 лл.
А в т . 139 №  63

116. G a g n i e r  J e a n ,  ф р а н ц у з с к и й  о р и е н т а л и с т .
П и с ь м а  ( 2 ) .  2 9  с е н т я б р я  1 7 3 2 —  12 и ю н я  1737  гг .
На латинск. яз. № 66 — копия, № 67 автограф. На об. 2-го л. адрес 

на франц. яз. На л. 1 помета рукой Клодия (?). 3 лл.
А в т . 139 № №  6 6 — 67

117. G e s s n e r  J o h a n n - M a t t h i a s ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г  и э р у д и т .
П и с ь м о . 27  а в г у с т а  1732 г.
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 148 №  36

118. G o t t s c h e d  [ J o h a n n - C h r i s to p h ? ] ,  н е м е ц к и й  п о э т  и п е р е 
в о д ч и к .

П и с ь м а  ( 2 ) .  Б .  д .
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 141 № №  4 2 — 43

119. M o r t i e r  P e t e r ,  [ г о л л а н д с к и й  г е о г р а ф  и г р а в е р  н а  
м е д и ? ] .

П и с ь м а  ( 2 ) .  9  а п р е л я  —  9 а в г у с т а  1738  г. А м с т е р д а м .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 140 № №  8 9 — 90

120. M o s h e im  J o h a n n - L o r e n z  v o n ,  н е м е ц к и й  т е о л о г  и л и т е 
р а т о р .

П и с ь м а  ( 4 ) .  3  я н в а р я  1729  —  2 5  с е н т я б р я  1731 гг . Г е л ь м -  
ш т а д т — М и х а э л ы н т е й н .

На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров
ского. Письма №№ 91—92 адресованы Клодию предположительно, на ос
новании анализа содержания. 7 лл.

А в т . 141 № №  8 9 — 92

121. P o c o c k  R ic h a r d ,  а н г л и й с к и й  о р и е н т а л и с т ,  е п и с к о п  О с - 
с о р и  ( O s s o r y ) .

П и с ь м а  ( 3 ) .  2 0  н о я б р я  1736  —  21 м а р т а  1737  гг . Л е й п 
ц и г — В е н а .

На англ, и франц. яз. В № 48 на об. 2-го л. помета (нрзб.) На отд. 
листе — биография, справка П. П. Дубровского. 6 лл.

А в т . 148 № №  4 6 — 48
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ОТДЕЛЬНЫЕ ПИСЬМА НЕМЕЦКИХ УЧЕНЫХ1

122. A r n o ld  G o t t f r i e d ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  Г е о р г у  Л е м а н н у  ( L e h m a n n ) ,  н е м е ц к о м у  т е о 

л о г у .  2 2  а п р е л я  1679  г . Б у р г в е й с .
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров-

ского. 3 лл.
А в т . 141 №  1

123. A r n o ld  J o h a n n - F r i e d r i c h ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
З а п и с ь  в а л ь б о м е .  ( « C o n c o r d ia  n ih i l  u n q u a m  i n t e r  h o m in e s

p r a e c l a r i u s  e x t i t i t  e t  p r a e s t a n t i u s » ) .  1 с е н т я б р я  1721 г. И е н а .
На латинск. яз. Автограф. На об. листа записи филологического харак

тера (?) неустановленных лиц (нрзб.). I л.
А в т . 141 №  2

124. B a y e r  A n d r e a s ,  O s i a n d e r  L u k a s ,  н е м е ц к и е  т е о л о г и . 
З а п и с и  в а л ь б о м е .  (1 . « C u n c ta  q u e  f i u n t . . .» .  2 . « O m n ia  e t

in o m n ib u s  C h r i s t u s . . . » ) .  3  и ю н я  1631 г. Т ю б и н г е н .
На латинск. яз. Автографы. На отд. листе — биографии, справка П. П. 

Дубровского об Озиандере. 2 лл.
А в т . 141 №  117

125. B e r n o u l l i  J e a n ,  ш в е й ц а р с к и й  м а т е м а т и к .
П и с ь м а  (2 )  к  Ф р и д р и х у - О т т о  М е н к е  ( M e n c k e ) ,  н е м е ц к о м у  

ф и л о л о г у .  16 я н в а р я  1 7 3 3 —  15 а п р е л я  1734  гг.
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 4 лл.
А в т . 148 № №  3 7 — 38

126. C e l l a r i u s  C h r i s to p h o r ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м а  (3 )  к  Г е о р г у  Л е м а н н у  ( L e h m a n n ) ,  н е м е ц к о м у  т е о 

л о г у .  17 с е н т я б р я  1 6 7 8 —  13 с е н т я б р я  1681 гг . Ц е й т ц .
На латинск. яз. 6 лл.

А в т . 142 № №  1— 3

127. C r e l l i u s  P a u l ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
З а п и с ь  в  а л ь б о м е .  (« N il  s u m  n u l l a  m i s e r . . . » ) .  1567  г.
На латинск. яз. Автограф. На об. листа приклеена вырезанная из 

книги гравюрная заставка. 1л.
А в т . 141 №  13

128. C r e t s c h m e r  P a n c r a t i u s .
П и с ь м о  к  Т о м а с у  В е й н р и х у  ( W e in r i c h ) ,  н е м е ц к о м у  т е о 

л о г у . 3 я н в а р я  1613  г .1 2 
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 141 №  15

1 См. введение стр. 25.
2 См. также фонд 967 — архив братьев Вейнрих (Георга, Мартина и 

Томаса), содержащий их переписку с немецкими учеными и пасторами 
(134 документа).
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129. C r u s iu s  J o h a n n - H e i n r i c h ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г - о р и е н т а 
л и с т .

П и с ь м о  к  Г е о р г у  Л е м а н н у  ( L e h m a n n ) ,  н е м е ц к о м у  т е о 
л о г у . 14 д е к а б р я  1664 г.

На латинск. яз. Цитаты на арабском и еврейском яз. 2 лл.
Авт. 141 № 14

130. D a s s o v  T h e o d o r ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  А д а м у  Г е р о л ь д т у  ( H e r o l d t ) ,  н е м е ц к о м у  т е о л о г у . 

26 а в г у с т а  1696 г. В и т т е н б е р г .
На латинск. яз. Подпись-автограф. На л. 1 помета: «einen Brieff des..„ 

Stückgiessers an diesen. II. Pr. Dassov, vide in den Schreiben derselben an 
seinen Sohn nach Erfurt». 2 лл.

Abt. 141 № 6
131. E c k h a r d  J o h a n n - G o t t f r i e d .
П и с ь м а  (1 2 )  к  А н д р е а с у  Г е р о л ь д т у  ( H e r o l d t ) ,  н е м е ц к о м у  

ф и л о л о г у  и т е о л о г у . 13 и ю н я  1711 —  13 и ю л я  1730  гг . В ю р ц е н . 
На немецк. яз. 15 лл.

А в т . 141 № №  16— 2 8

132. E in s ie d e l  d e m  E l t e r n  H e in r i c h  v o n ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .  
П и с ь м о  к  М а р т и н у  В о л ь ф у  ( W o l f f ) ,  н е м е ц к о м у  т е о л о г у .

22  а в г у с т а  1551 г. Г н е з н о .
На немецк. яз. 1 л.

А в т . 135 №  1

133. E r a s m u s  R o te r d a m u s ,  н е м е ц к и й  г у м а н и с т .
« M u ta to r  o rd o » .  К р а т к и й  п е р е ч е н ь  е г о  п и с е м  и п р о и з в е д е 

н и й . Б .  д .
На латинск. яз. Автограф. Сверху листа помета: «Erasmi Roterodami 

manus». На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубровского. 2 лл.
А в т . 140 №  48

134. Е г о  ж е .
П и с ь м о  к  Г е н р и х у  Б о т т е ю  ( B o t t e u s ,  d e  B o t t i s ) ,  ф р а н ц у з 

с к о м у  т е о л о г у . [22 д е к а б р я ]  1527  г. Б а з е л ь .
На латинск. яз. 2 лл.
Опубликовано: Allen P. S., Allen Н. М. Opus epistolarum Des. Erasmi 

Roterodami. T. 7. Oxonii, 1928, pp. 278—279.
Abt. 140 № 47

135. F a b r i c i u s  J o h a n n - A lb e r t ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г  и б и б л и о 
г р а ф .

П и с ь м а  (3 4 )  к  А н д р е ю  Ш т у б е л ю  ( S t u b e l ) ,  н е м е ц к о м у  т е о 
л о г у . 15 а п р е л я  1720  —  3 я н в а р я  1725  гг .

На латинск. яз.
Приложение: две выдержки из писем Джакомо Фаччолати (Faccio- 

lati), итальянского филолога, к Иоганну Фабрицию от 7 июля 1720 г. из
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Нассау, на латинск. яз., копии рукою Фабриция для отсылки Штубелю 
(№ № 2,3). 41 лл.

А в т . 144 № №  1— 3 6

136. F l a y d e r  F r i e d r i c h - H e r m a n n ,  н е м е ц к и й  ф и л о с о ф  и п о э т .
П и с ь м о  к  М а т в е ю  Р а д е р у  ( R a d e r u s ) ,  н е м е ц к о м у  ф и л о 

л о г у .  7 м а р т а  1628  г.
На латинск. яз.
Приложение: стихотворения (2), посвященные Радеру. 3 лл.

А в т . 141 №  31

137. F r e in s c h e im  J o h a n ,  б и б л и о т е к а р ь  ш в е д с к о й  к о р о л е в ы  
Х р и с т и н ы .

П и с ь м о  к  А б р а г а м у  В и к ф о р т у  ( W ic f o r tu s ,  W ic q u e f o r t ) ,  
г о л л а н д с к о м у  и с т о р и к у . 2 3  м а я  —  8  и ю н я  1637  г. С т р а с б у р г .

На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров
ского. 3 лл.

А в т . 141 №  33

138. G e s s n e r  J o h a n n - M a t t h i a s ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  [ с е к р е т а р ю  ф р а н ц у з 

с к о г о  о р и е н т а л и с т а  Л а к р о з а  ( M a t h u r i n  V e y s s i è r e  d e  L a c r o -  
z e ) ] .  2 а в г у с т а  1731 г.

На франц. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубровского, 
ошибочно приписавшего письмо поэту и издателю Соломону Гесснеру.
2 лл.

А в т . 148 №  35

139. G e s s n e r  S a lo m o n ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м а  (5 )  к  Г е о р г у  В е й н р и х у  ( W e in r i c h ) ,  н е м е ц к о м у  т е о 

л о г у . 16 и ю н я  1601 — 8  а в г у с т а  1692 гг . В и т т е н б е р г .1
На латинск. яз. 6 лл.

А в т . 141 № №  3 5 — 39

140. G e s s n e r  S a lo m o n ,  L a n g e r u s  J o h a n n ,  н е м е ц к и е  т е о 
л о г и .

З а п и с и  в а л ь б о м е .  (1 . « O b s e c r o  p r im u m  o m n iu m  f ie r i  o b - 
s e c r a t i o n e s . . .». 2. « P l a t . :  U b i  n o n  d e u s . . . » ) .  16 м а я  1595  г. 
[В и т т е н б е р г ] .

На латинск. яз. Автографы. На отд. листе — биография, справка П. П. 
Дубровского о Гесснере. 2 лл.

А в т . 141 №  34

141. G r a d e h a n d  J o h a n n - C h r i s t i a n .
П и с ь м а  (3 )  к  И о г а н н у  Б о р н х о л ь д у  ( B o r n h o l d ) ,  н е м е ц к о м у  

в р а ч у .  10 н о я б р я  1712  —  2 0  ф е в р а л я  1722  гг.
На немецк. яз. 6 лл.

А в т . 149 № №  18— 20  1
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142. H a s s  J o h a n n - M a t t h e u s ,  н е м е ц к и й  г е о г р а ф .
« C a r m e n  g r a t u l a t o r i u m » .  А к р о с т и х , п о с в я щ е н н ы й  Х р и с т о 

ф о р у - К а з и м и р у  К л о к о ц к о м у  ( K lo k o c k i ) ,  о п е к у н у  Р а д з и в и л -  
л о в .  Б .  д .

На латинск. яз. Автограф. 1 л.
А в т . 141 №  4 8

143. Е г о  ж е .
П и с ь м а  (4 )  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( « V ir  c e le b e r r im e ,  

F a u t o r  c o le n d e » ) .  7 м а я  1 728  —  5 я н в а р я  1738  гг . В и т т е н б е р г .
На латинск. и немедк. яз. 7 лл.

А в т . 141 № №  4 4 — 47

144. H e d e r  J o h a n n - E l i a s .
П и с ь м о  к  И о г а н н у - Х р и с т о ф о р у  О р т л о б и ю  ( O r t l o b i u s ) .  

1 а в г у с т а  1714  г.
На латинск. яз. 10 лл.

А в т . 141 №  4 9

145. H o r b i u s  J o h a n n - H e i n r i c h ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м а  (4 )  к  И о г а н н у  О л е а р и ю  ( O l e a r i u s ) ,  н е м е ц к о м у

т е о л о г у . 22  с е н т я б р я  1 6 6 9 — 1 а в г у с т а  1670  гг . П а р и ж —  
У т р е х т .

На латинск. яз. 8 лл.
А в т . 141 № №  5 1 — 54

146. J m h o f  J a c o b - W i lh e lm ,  н е м е ц к и й  и с т о р и к .
З а п и с ь  в а л ь б о м е .  (« C u i c u m  l a c r y m is  s e m i n a n t  c u m  ju b i lo  

m e t e n t » ) .  17 а в г у с т а  1676  г. Н ю р н б е р г .
На латинск. яз. Автограф. На отд. листе — биографии, справка П. П. 

Дубровского. 2 лл.
А в т . 141 №  55

147. K ir c h  G o t t f r i e d ,  н е м е ц к и й  а с т р о н о м .
С о о б щ е н и е  о с е в е р н о м  с и я н и и , н а б л ю д а в ш е м с я  6 м а р т а  

1707 г. в Б е р л и н е  с п р и л о ж е н и е м  з а р и с о в к и  ( п е р о м ) .  М а р т  
1707 г.

На латинском яз. Автограф. 3 лл.
А в т . 141 №  67

148. L y s e r  P o ly c a r p ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
З а п и с ь  в а л ь б о м е .  ( « I n  m a n ib u s  d o rn in i  s o r t a e  n o s t r a e . . . » ) .  

2  а в г у с т а  1615 г. В и т т е н б е р г .
На латинск. яз. Автограф. 1 л.

А в т . 141 №  72
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149. L y s e r  P o ly c a r p ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  (« V ir  e e l e b e r r im e » ) .  

8 м а р т а  1718  г. В и т т е н б е р г .
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 141 №  73

150. M e n c k e  J o h a n n - B u r c k h a r d ,  н е м е ц к и й  и с т о р и к  и п о э т .
П и с ь м а  (7 )  к  н е у с т а н о в л е н н ы м  л и ц а м .  Б . д .
На латинск. и немецк. яз. № 86 написан на одном листе с письмом 

неустановленного лица к Менке. На отд. листе — биография, справка П. П. 
Дубровского. 7 лл.

А в т . 141 № №  8 1 — 8 7

151. M e n in s k i  F r a n z ,  н е м е ц к и й  о р и е н т а л и с т .
С о п р о в о д и т е л ь н о е  п и с ь м о  к  Ф р и д р и х у - В и л ь г е л ь м у ,  к у р 

ф ю р с т у  Б р а н д е н б у р г с к о м у ,  п р и  п о с ы л к е  е м у  к н и г . Б . д .
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 2 лл.
А в т . 141 №  8 8

152. M ü l l e r  J o h a n n ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
З а п и с ь  в а л ь б о м е ,  п р и н а д л е ж а в ш е м  Н и к о л а ю  Л е п о р и н о  

( L e p o r in o ) ,  в е н г е р с к о м у  т е о л о г у .  16 и ю л я  1676  г.
На латинск., еврейск., арабск. и сирийск. яз. Автограф. 1 л.

А в т . 141 №  93

153. M y l iu s  M ic h a e l - M a r t in ,  п р о р е к т о р  г и м н а з и и  (в  Г ё р -  
л и ц е ) .

З а п и с ь  в  а л ь б о м е .  ( « V i ta m  q u e  f a c iu n t  b e a t i o r e m » ) .  24  а п 
р е л я  1734 г. Г ё р л и ц .

На латинск. яз. Автограф. На отд. листе — биография, справка П. П. 
Дубровского. 2 лл.

А в т . 141 №  106

154. O l e a r i u s  A d a m , с е к р е т а р ь  г о л ш т и н с к о г о  п о с о л ь с т в а  
в  Р о с с и и  и П е р с и и , б и б л и о т е к а р ь  г е р ц о г а  Ф р и д р и х а  Г о л ш т и н 
с к о г о .

П и с ь м о  к  Г а б р и е л ю  Ф о й г т у  ( V o ig t  и л и  V o g t ) ,  к а м е р -  
с е к р е т а р ю  ю с т и ц и и  и г о р н о г о  д е л а  в С а к с о н и и . 19 н о я б р я  
1663 г. Г о т т о р п .

На голландск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров
ского. 2 лл.

А в т . 140 №  87

155. O l e a r i u s  G o t t f r i e d ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г  и т е о л о г .
П и с ь м а  (4 )  к  Х р и с т и а н у  Ю н к е р у  ( J u n k e r ) ,  н е м е ц к о м у  ф и 

л о л о г у .  9  а в г у с т а  1 6 9 9 —  12 и ю н я  1700 гг. Л е й п ц и г .
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 10 лл.
А в т . 141 № №  109— 112
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156. Е г о  ж е  и [ J e k e te ? ]  S t e p h a n u s ,  п а с т о р .
З а п и с и  в  а л ь б о м е ,  п р и н а д л е ж а в ш е м  Н и к о л а ю  Л е п о р и н о  

( L e p o r in o ) ,  в е н г е р с к о м у  т е о л о г у  (1 . « O m n ia  t r a n s i b u n t ,  p r a e 
t e r  a m a r e  d e u m . . . »  2. « P e r  c r u c e m  a d  lu c e m » ) .  2 4 — 2 5  с е н 
т я б р я  1676  г. Л е й п ц и г .

На латинск. яз. Автографы. 1 л.
А в т . 141 №  108

157. O le a r i u s  J o h a n n ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г  и т е о л о г .
П и с ь м а  (2 )  к  И о г а н н у - Б е н е д и к т у  К а р п ц о в у  ( C a r p z o v ) ,

н е м е ц к о м у  о р и е н т а л и с т у  и т е о л о г у .  3  о к т я б р я  1661 — 2 м а р т а  
1666 гг.

На латинск. яз. 4 лл.
А в т . 141 M s  114— 115

158. O l e a r i u s  J o h a n n ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  И о г а н н у  К о р в и н у  ( C o r w i n ) ,  н е м е ц к о м у  т е о л о г у . 

1609  г.
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 141 №  113

159. P r i t z  J o h a n n - G e o r g ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  Х р и с т и а н у  Ю н к е р у  ( J u n c k e r ) ,  н е м е ц к о м у  ф и л о 

л о г у .  2 7  с е н т я б р я  1700  г.
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 141 №  120

160. R a b e n e r o  J u s t u s - G o t t f r i e d ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г .
П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( т а й н о м у  с о в е т н и к у  г е р 

ц о г а  Б р а у н ш в е й г с к о г о ) .  Б .  д .
На латинск. яз. На л. 2-м письмо (Лейбница?) к тому же тайному со

ветнику (см. описание № 113). Письмо приписывается Лейбницу предпо
ложительно, на основании содержания письма Рабенеро и анализа по
черка. 2 лл.

А в т . 141 №  123

161. R a d e r u s  M a t t h e u s ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  к у р ф ю р с т у  М а к с и м и л и а н у  Б а в а р с к о м у .  14—  

15 и ю н я  1623 г.
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 141 №  124

162. R a u c h  A m b r o s iu s ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м о  к  Г е н р и х у  ф о н  А й н з и д е л ю  С т а р ш е м у  ( E in s id e l  

d e m  E l t e r n ) ,  с п о д в и ж н и к у  Л ю т е р а .  [18 и ю л я  1543  г.]. Л е й п 
ц и г .

На немецк. яз. 1 л.
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163. R ä u m e r  J o a c h im ,  н е м е ц к и й  у ч е н ы й .
« P s a l m u s  X X V II . D o m in u s  i l l u m i n a t i o  m e a .  C a r m in e  r e d -  

d i t u s  a b  H . E o b a n o  H e s s o » .  С т и х и  с  д а р с т в е н н о й  н а д п и с ь ю  
Ф р и д р и х у  Р о д е р и ю  ( F r i d e r i c o  R o d e r i i ) .  6  я н в а р я  1563  г . Р о 
с т о к .

На латинск. яз. На пергамене. 2 лл.
А в т . 141 №  3 0

164. R e in e s iu s  T h o m a s ,  н е м е ц к и й  в р а ч .
П и с ь м о  к  Ф р и д р и х у  Б р у м м е р у  ( B r u m m e r ) .  2 2  д е к а б р я  

1666  г.
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского, ошибочно считавшего адресатом письма Арминия (см. адрес на обо
роте письма). 2 лл.

А в т . 141 №  125

165. S o n n e n w a l d  F r i e d r i c h .
« E id y l l io n » .  С т и х о т в о р е н и е ,  п о с в я щ е н н о е  И о г а н н у  Р у л е 

н и ю  ( R u d e n i u s ) .  18 д е к а б р я  1608  г.
На латинск. яз. Автограф. 1 л.

А в т . 141 №  118

166. T h i n g e r u s  E l i a s .
П и с ь м о  к  М а т в е ю  Р а д е р у  ( R a d e r u s ) ,  н е м е ц к о м у  т е о л о г у .  

24 а в г у с т а  1628  г.
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 141 №  29

167. T h u r iu s  N ic o la u s - M a r s c h a l e ,  н е м е ц к и й  ф и л о л о г  и а н 
т и к в а р .

П и с ь м о  к  Г е о р г у  С ф а л т и н у  ( S p h a l t i n u s ) ,  н е м е ц к о м у  т е о 
л о г у . 3  м а р т а  1505  г. Б р а н д е н б у р г .

На латинск. яз. 4 лл.
А в т . 141 №  74

168. [T r ib iu s ? ]  J o h a n n e s - J a c o b .
П и с ь м о  к  И о г а н н у - Б е н е д и к т у  К а р п ц о в у  ( C a r p z o v ) ,  н е м е ц 

к о м у  о р и е н т а л и с т у  и т е о л о г у .  2 0  а п р е л я  1681 г.
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 141 №  138

169. [V o g le r  G o t t f r i e d ,  н е м е ц к и й  в р а ч ] .
С в и д е т е л ь с т в о  о п р и с у ж д е н и и  Ф о г л е р у  у ч е н о й  с т е п е н и  

д о к т о р а  м е д и ц и н ы . 1 а в г у с т а  1611 г. П а д у я .  З а  п о д п и с я м и  
с о в е т н и к о в -п р о к у р а т о р о в  П а д у а н с к о г о  у н и в е р с и т е т а  И о г а н н а  
Ш е р х е г е л я  ( S c h e r h ä g g e l ) ,  И о г а н н а  Т о л е к и я  ( T o le k iu s ) ,  Б е р 
н а р д а  Ш т о п п е л и я  ( S t o p p e l i u s ) .

На латинск. яз. Печать под кустодией. 1 л.
А в т . 141 №  129
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170. W in c k e lm a n n  P .  G .
П и с ь м о  к  Б а л к и ю  ( B a l c k i u s ) ,  п р е п о д а в а т е л ю  ш к о л ы  с в . 

И о а н н а  в  Л ю н е б у р г е .  3 0  а п р е л я  1715  г. Л ю н е б у р г .
На латинск. яз. 2 лл.

А в т . 141 №  134

171. Е г о  ж е .
П и с ь м а  (3 )  к  Ш м и д у  ( S c h m i d ) ,  к о н р е к т о р у  ш к о л ы  св . 

И о а н н а  в  Л ю н е б у р г е .  2 8  а п р е л я  1 7 1 8 — 1722 гг.
На латинск. яз. 5 лл.

А в т . 141 № №  131— 133

172. W o lf  ( W o lf iu s )  C h r i s t i a n - S i g i s m u n d ,  H i r z e l iu s  
J o h a n n - C a s p a r ,  н е м е ц к и е  т е о л о г и .

З а п и с и  в а л ь б о м е .  (1 . « P e r e g r i n a m u r !  S y m b .:  Q u a s i  n ih i l  
h a b e n t e s . . .» 2 . « D u lc is  a m o r  P a t r i a . . . » ) .  31 а п р е л я  1676  г. 
Г а м б у р г .

На латинск. яз. Автографы. 1 л.
А в т . 141 №  135

173. W o lf f  M a r t i n ,  н е м е ц к и й  т е о л о г .
П и с ь м а  (3 )  к  Г е н р и х у  ф о н  А й н з и д е л ю  С т а р ш е м у  ( E i n s i e 

d e l  d e m  E l t e r n ) ,  п р о т е с т а н т с к о м у  т е о л о г у .  13 м а я  —  21 о к т я 
б р я  1557  г. Г о с н и ц .

На немецк. яз. 6 лл.
А в т . 135 № №  2 , 4 — 5



III. ПЕРЕПИСКА И ДРУГИЕ МАТЕРИАЛЫ 
Ф Р А Н Ц У З С К И Х  УЧЕНЫХ

ДАЛЬШАН Жак (Dalechamps Jacques, 1513— 1588), фран
цузский ботаник и врач.

Письма (32) к нему европейских ботаников, врачей и фи
лологов за 1549— 1586 гг. В некоторых письмах пометы на 
полях и на оборотах последних листов рукой Дальшана (Р).1

174. A ld r o v a n d i  U l i s s e ,  и т а л ь я н с к и й  е с т е с т в о и с п ы т а т е л ь .  
П и с ь м а  ( 3 ) .  2 5  а п р е л я  1584  —  2 7  и ю н я  1586  гг . Б о л о н ь я .
На латинск. яз. Подписи-автографы. На отд. листе — биографии, справ

ка П. П. Дубровского. 6 лл.
А в т . 148 № №  5 — 7

175. B a u h i n  J e a n  d e , ш в е й ц а р с к и й  б о т а н и к  и  в р а ч .
П и с ь м а  ( 2 ) .  3 0 . . .  1 5 7 1 — 9 а п р е л я  1583  гг . Б а з е л ь — М о н -

б е л ь я р .
На латинск. яз. В № 5 на об. 2-го л. заметки медицинского содержания 

рукой Дальшана (?). На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров
ского. 4 лл.

А в т . 139 № №  4 — 5

176. B o s q u a t i u s  P .  [ B o s q u ie r  P h i l i p p e ,  ф р а н ц у з с к и й  ю р и с т  
и т е о л о г ? ] .

П о с л а н и е  в с т и х а х .  Б .  д .
На греч. и латинск. яз. Автограф. 1 л.

А в т . 139 №  13

177. C a m e r a r i u s  J o a c h im ,  н е м е ц к и й  в р а ч ,  б о т а н и к  и  х и м и к *
П и с ь м а  ( 5 ) .  2 8  я н в а р я  1584 г. и б. д .
На латинск. яз. В № 11 на об. л. помета рукой Дальшана (?): «ѵіпі 

melnatici; aceti acerrimi decoctionis seminis rutae...  lib. 11; theriacae Mithri- 
datii... lib. 1». На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубровского. 
7 лл.

А в т . 141 № №  7 — 11 1
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178. C a s a u b o n  I s a a c ,  ш в е й ц а р с к и й  ф и л о л о г ,  г у м а н и с т . 
П и с ь м а  ( 5 ) .  2 4  м а я  1583  —  3  н о я б р я  1585  г г . Ж е н е в а .
На франц. яз., со вставками на греч. и латинск. яз. В № 26 на об. л. 

заметки рукой Дальшана (?) и математические расчеты. На отд. листе — 
биографич. справка П. П. Дубровского. 8 лл.

А в т . 148  № №  2 3 — 2 7

2

179. C h a r b o n e l l i u s  A n to n iu s .
П и с ь м а  ( 2 ) .  1 м а я  —  3 0  и ю л я , б . г. Г р е н о б л ь .
На латинск. яз. В № 20 помета: «De natura Pueri» рукой Дальшана (?). 
[.

А в т . 140 M s  2 0 — 21

180. F a u c h e r  J e a n ,  ф р а н ц у з с к и й  в р а ч ,  э р у д и т .
П и с ь м а  ( 3 ) .  2 9  ф е в р а л я  —  2 8  и ю л я  1576  г. Б е л ь к а д р е — Т а -  

р а с к о н .
На латинск. яз. В № 58 — заметки на полях рукой Дальшана (?). 

В № 60 на л. 2-м текст эпитафии. 6 лл.
А в т . 139 № №  5 8 — 6 0

181. J o r d a n u s  J o a n n e s .
П и с ь м о . 2 8  и ю л я  1549  г . [ T u r p in a y ,  Т ш т е р іп і? ] .
На латинск. яз. На об. 2-го л. заметки медицинского содержания ру

кой Дальшана (?). 2 лл.
А в т . 149 №  2

182. L ig n e r i u s  L ., у ч е н и к  Д а л ь ш а н а .
П и с ь м о . 15 м а р т а  1582  г.
На латинск. яз. I л.

А в т . 149 №  3

183. M ic o n  F r a n c i s c o ,  и с п а н с к и й  в р а ч .
П и с ь м а  ( 9 ) .  18 н о я б р я  1 5 7 0 —  19 н о я б р я  1578  гг . Б а р с е -  

л о н е т т а .
На латинск. яз. В № 3 на об. 2-го л. помета (рецепт?), в К я  6 пометы 

на полях рукой Дальшана (?), в № 9 на об. 2-го л. помета: «Erythrae urbs 
Tanagrae vicina, a cuius colonia fuit Joniae Erythrae». Приложение к № 6: 
два рисунка (пером) с изображением растений. 22 лл.

А в т . 145 № №  1— 9

С Е Г Ь Е  П ь е р  ( S é g u i e r  P i e r r e ,  1 5 8 8 — 1 6 7 2 ) , к а н ц л е р  Ф р а н 
ц и и .

П и с ь м а  (1 9 )  к  н е м у  з а  1 633— 1668  г г .1 1
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184. A r n a u l d  d ’A n d i l l y  R o b e r t ,  ф р а н ц у з с к и й  п и с а т е л ь ,  я н -  
с е н и с т .

П и с ь м о . 2 8  и ю л я  1663  г . [ П о р - Р о я л ь  д е  Ш а н ] .
На франц. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 139 №  1

185. B l a i s e  P i e r r e ,  б и б л и о т е к а р ь  к а н ц л е р а  С е г ь е .
П и с ь м о . 21 м а р т а  1668  г . П а р и ж .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 1 1 4 /6  №  77

186. B r i e n n e  L o u i s - H e n r i  d e  L o m e n ie ,  c o m te  d e , ф р а н ц у з 
с к и й  я н с е н и с т .

П и с ь м о . 3 0  и ю л я  1668  г. [П а р и ж ] .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 №  19

187. C o r b e r o n  N ic o la s  d e , ф р а н ц у з с к и й  ю р и с т .
П и с ь м о . 16 и ю н я  1 646  г. Л и м о ж .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 №  4 6

188. G o d e f r o y  J a c q u e s ,  ш в е й ц а р с к и й  и с т о р и к  п р а в а  и  п о л и 
т и ч е с к и й  д е я т е л ь .

П и с ь м о . 1 0 /2 0  а п р е л я  1 645  г. Ж е н е в а .
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 148 №  3 0

189. H e n s c h e n  ( H e n s c h e n iu s )  G o d e f r o y ,  P a p e b r o c h  ( P a p e -  
b r o e c k )  D a n ie l ,  б о л л а н д и с т ы .

П и с ь м о . 6 я н в а р я  1 668  г. А н т в е р п е н .
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров- 

ского. 3 лл.
А в т . 140 №  7 0

190. L e b r u n  C h a r l e s ,  ф р а н ц у з с к и й  х у д о ж н и к .
П и с ь м а  ( 5 ) .  31 м а р т а  1 6 4 3 — 18 я н в а р я  1646  гг . Р и м —  

Л и о н .
На франц. яз. 9 лл.

А в т . 139 № №  2 5 — 2 9

191. L e  C o u r v a i s i e r  d e  C o u r t e i l l e s  A n to in e ,  ф р а н ц у з с к и й  
и с т о р и к .

П и с ь м о . ( П о с л е  1 648  г . ) .
На франц. яз. Подпись-автограф. 2 лл.

А в т . 139  №  4 7
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192. M é z e r a y  François Eudes de, ф р а н ц у з с к и й  и с т о р и к . 
П и с ь м о . 10 и ю л я  1664  г. П а р и ж .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 №  81

193. P e i r e s c  N ic o la s - C la u d e  F a b r i  d e , ф р а н ц у з с к и й  у ч е н ы й . 
П и с ь м а  ( 2 ) .  19 м а р т а  1633  —  7 о к т я б р я  1636  гг .
На франц. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 4 лл.
А в т . 139 № №  9 7 — 98

194. P é l i s s i e r  G a b r ie l  d e , е п и с к о п  М о н п е л ь е .
П и с ь м о . 15 и ю н я  1646  г. Т у л у з а .
На франц. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 139 №  99

195. P e l l i s s o n - F o n t a n i e r  P a u l ,  ф р а н ц у з с к и й  и с т о р и к . 
П и с ь м о . 16 м а р т а  1659  г.
На франц. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 6 лл.
А в т . 139 №  101

196. Е г о  ж е .
П и с ь м о  и з а п и с к а  к  [ Д а н и е л ю  П р и е з а к  ( P r i e z a c ) ] ,  г о с у 

д а р с т в е н н о м у  с о в е т н и к у , а к а д е м и к у ,  д л я  п е р е д а ч и  и х  канц
л е р у  С е г ь е . [1659  г.].

На франц. яз 5 лл.
А в т . 139 № №  100— 10 0 а

197 . V a n  L a n g r e n  A r n o ld ,  б е л ь г и й с к и й  г е о г р а ф .
П и с ь м о . 2 и ю н я  1645  г. Б р ю с с е л ь .
На франц. яз. Подпись-автограф. 1 л.

А в т . 139 №  64

В О Л Ь Т Е Р  Ф р а н с у а - М а р и  А р у э  д е  ( V o l t a i r e  F r a n ç o i s - M a 
r ie  A r o u e t  d e , 1 6 9 4 — 1 7 7 8 ) .

С т и х о т в о р н ы е  п о с л а н и я ,  м е м у а р ы  и  п и с ь м а  В о л ь т е р а ,  
п и с ь м а  к  В о л ь т е р у  н а ч а л ь н и к а  ф р а н ц у з с к о й  п о л и ц и и  Э р о  и 
м а д а м  Ш а м б о н е н ;  д о н е с е н и е  Б о р е г а р а  о В о л ь т е р е ;  н е у с т а н о в 
л е н н ы е  с т и х о т в о р н ы е  о т р ы в к и .

А в т о г р а ф ы  и к о п и и  с п о м е т а м и  а в т о р а  и п о л и ц е й с к и х  
ч и н о в н и к о в  и з  т а к  н а з ы в а е м о г о  « П о л и ц е й с к о г о  д е л а  В о л ь 
т е р а » ,1 в с е г о  64  д о к у м е н т а  з а  17 1 6 — 1778 гг . 1

1 Письма Вольтера. Публикация, вводные статьи и примечания В. С. 
Люблинского. М —Л., Акад. наук СССР, 1956. 431 стр. (Акад. наук СССР. 
Ин-т истории. Ленингр. отд-ние. Новые тексты переписки Вольтера). 
Далее: Письма Вольтера под ред. В. С. Люблинского.
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П р о и з в е д е н и я  В о л ь т е р а  р а с п о л о ж е н ы  в  х р о н о л о г и ч е с к о м  
п о р я д к е ,  п и с ь м а  —  в  а л ф а в и т е  а д р е с а т о в .1

П р о и з в е д е н и я  В о л ь т е р а

198. « L e t t r e  s u r  l a  t r a c a s s e r i e  à  M - r  d e  B u s s y  é v ê q u e  d e  
L u ç o n » .  П о с л а н и е  в  с т и х а х  [1 7 1 6  г.].

На франц. яз. Копия с пометой Вольтера: «Luçon». 2 лл.
Опубликовано: [Moland L.] Voltaire. Oeuvres complètes de Voltaire. 

Nouvelle éd. avec notice, preface, variantes, table analitique, les notes de 
tous les commentateurs et des notes nouvelles. T. 1—52. Paris, 1877— 
1885, — X, 237.2 Далее — Moland.

A bt . 2 8 8 /1  №  6

199. « J e  v o u la i s  p a r  q u e l q u e . . .  h u i t a i n  s o n n e t . . . » .  
П о с л а н и е  в с т и х а х  п р и н ц у  Ф и л и п п у д е В а н д о м  ( V e n d ô m e ) .

[1717  г.].
На франц. яз. Черновик. 3 лл.
Опубликовано: Moland, X, 240.

А в т . 2 8 8 /1  № №  13— 14

2 0 0 . « L e t t r e  à  m . P a l l u  é c r i t e  d e  P lo m b iè r e s  e n  L o r r a i n e  le  
12 j u i l l e t  1 7 29» . П о с л а н и е  в  с т и х а х .

На франц. яз. Копия. 3 лл.
Опубликовано: Moland, X, 262.

А в т . 2 8 8 /1  №  4

2 0 1 . « M é m o ir e  c o n t r e  le  s r  G io t  d e  F o n t a i n e s ,  p r é s e n t é  a  
m o n s i e u r  H é r a u l t  c o n s e i l l e r  d ’E t a t  l i e u t e n a n t  g é n é r a l  d e  l a  p o 
l ic e » . Б .  д .

На франц. яз. Копия с пометами автора. 16 лл.
Опубликовано: Moland, XXIII, 27—45.

А в т . 2 8 8 /1  №  3 8

2 0 2 . « M é m o ir e  a u  s u j e t  d e  l ’é d i t i o n  e n  d o u z e  v o lu m e s ,  f a i t e  
à R o u e n  a v e c  le  t i t r e .  A m s te r d a m ,  p a r  l a  c o m p a g n ie  d e s  l i b r a i 
r e s »  [1 7 4 8  r .j .

На франц. яз. Автограф. 2 лл.
Опубликовано: Moland, 1893.

А в т . 2 8 8 /1  №  51

2 0 3 . « V o u s  a v e z  c o u r o n n é  a u x  j e u x  d e  M e lp o m è n e » .  
П о с л а н и е  в  с т и х а х  м а р к и з у  д е  С е н -М а р  ( S a i n t  M a r c ) ;  1 2

1 См. введение стр. 28—29.
2 В издании Молана и Бестермана одна цифра (Moland, 32) указывает 

валовой номер письма в данном издании; при указании двух цифр (Mo
land, X, 237) первая обозначает том, вторая страницу.
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« E l le  a  s e u  m o n s e i g n e u r  c e  q u e  d u s  j e  é c r i r e » .  [1778  r.].
На франц. яз. Черновик. Помета другой рукой: «ce qui est dessus est 

de la main propre de Voltaire». 1 л. Послание маркизу де Сен-Мар 
опубликовано: Moland, X, 601.

А в т . 2 8 8 /1  №  3

2 0 4 . «А  М -r  d e  . . .  e n  lu y  r e n v o y a n t  le s  o e u v r e s  d e  D e s c a r t e s  
e t  d e  M a le b r a n c h e » .  П о с л а н и е  в  с т и х а х  к  п о э т у  Ф о р м о н у  
( F o r m o n t ) .  Б . д .

На франц. яз. Копия с пометами Вольтера. 1 л.
Опубликовано: Moland, X, 226.

А в т . 2 8 8  №  5

2 0 5 . « F r a g m e n t s  d ’u n e  l e t t r e  é c r i t e  à  m - r  l ’a b b é  d e  B u s s y » .  
П о с л а н и е  в  с т и х а х . Б . д .

На франц. яз. Отрывок. На 1-ом л. полицейская помета: «Trente sept, 
lié 5 liasse» и подпись М.-П. Аржансона. 2 лл.

Опубликовано: Voltaire’s correspondence. Institut et Musée Voltaire. 
Ed. by Bestermann. Génève, 1953—, —42. Далее — Best.

А в т . 2 8 8 /1  №  9

2 0 6 . « J a m  q u i  s i s  d o c u i  A p o l l in e m , m o x  q u i s i s  d o c e b i t » . . .  
Н а б р о с о к  с т и х о т в о р е н и я .  Б . д .

На латинск. яз. Копия. 1 л.
См. Best., I, опис. 70.

А в т . 2 8 8 /1  №  12

П и с ь м а  В о л ь т е р а

2 0 7 . П и с ь м а  (1 7 )  к  н а ч а л ь н и к у  ф р а н ц у з с к о й  п о л и ц и и  Н и -  
к о л а - Р е н е  Б е р р и е  ( B e r r y e r  d e  R a v e n o v i l l e ) . 11 и ю н я  1748  —  
3 0  а в г у с т а  1755  гг . П а р и ж — Л ю н е в и л ь  и д р .

На франц. яз. В №№ 49, 52, 53, 55, 65, 68, 71, 79, 80, 89 пометы 
Беррие и его секретаря Дюваля. К № 57 приложены два стихотворных 
отрывка. 29 лл.

Опубликованы: Moland, 1891, 1893, 1895, 1897, 1903, 1905, 1907, 1918, 
1922, 1925, 1949, 1951, 2029, 2047, 2048, 2071, 2074, 2999; № 57 издан В. С. 
Люблинским с переводом (Письма Вольтера, под ред. В. С. Люблинского, 
стр. 221).

А в т . 2 8 8 /1  № №  4 9 , 5 2 — 5 3 , 5 5 , 57 , 59 , 65 , 
6 8 — 6 9 , 71 , 7 3 — 74 , 7 6 — 77 , 7 9 — 80 , 89

2 0 8 . П и с ь м а  (3 )  к  ф р а н ц у з с к о м у  м и н и с т р у ,  х р а н и т е л ю  п е 
ч а т и  Ж е р м е н у - Л у и  д е  Ш о в е л е н у  ( C h a u v e l i n ) .  [И ю н ь ] —  
3  и ю л я  1736  г.

На франц. яз. 4 лл.
Опубликованы: Moland, 515, 618 и 619; Best., 1060, 1068 и 1069.

А в т . 2 8 8 /1  № №  2 3 , 2 7 , 29

72



209 . П и с ь м о  к  К л о д у - Ф р а н с у а  Ж о р р у  ( J o r r e ) ,  р у а н с к о м у  
к н и г о т о р г о в ц у . 2 4  м а р т а  1736  г. С и р е й .

На франц. яз. Копия.
Опубликовано: Moland, 584.

С м . о п и с а н и е  №  2 2 0

2 1 0 . П и с ь м а  (2 3 )  и п р о ш е н и е  к  н а ч а л ь н и к у  п о л и ц и и  Р е н е  
Э р о  ( H é r a u l t ) .  6 м а я  1 7 3 4 —  1 д е к а б р я  1739  гг . М о н ж ё — Р е -  
т е л ь — С и р е й .

На франц. яз. В № 33 только подпись-автограф, в №№ 25, 26 и 38 
пометы Дюваля, JMb 37 — копия. 37 лл.

Опубликованы: Moland, 413, 469, 604, 605, 610, 611, 613, 620, 831, 956, 
963, 986, 1077, 1079, 1093, 1109, 1158, 1164; Best., 828, 1048, 1051, 1054, 1059, 
1062, 1063, 1064, 1077, 1389, 1575, 1581, 1806, 1808, 1830, 1855, 1918, 1922.

А в т . 2 8 8 /1  № №  16, 18— 2 2 , 2 4 — 26 , 
2 8 , 3 1 — 3 6 , 3 9 — 4 3 , 4 7 — 4 8

21 1 . П и с ь м о  к  н а ч а л ь н и к у  п о л и ц и и  Л у и - Ш а р л ю  М а ш о  
( M a c h a u l t ) .  15 а п р е л я  1718  г. П І а т е л е .

На франц. яз. 1 л.
Опубликовано: Moland, 32; Best., 58.

А в т . 2 8 8 /1  №  15

2 1 2 . П и с ь м о  к  П р о - с ы н у  ( P r a u l t - f i l s ) ,  ф р а н ц у з с к о м у  и з 
д а т е л ю . 2 6  м а р т а  1739  г.

На франц. яз. 2 лл.
Опубликовано: Moland, 1117; Best., 1851.

А в т . 2 8 8 /1  №  44

2 1 3 . П и с ь м о  к  с и н д и к а м  к н и г о т о р г о в л и . 3 0  а в г у с т а  1755  г.
На франц. яз. Рукой секретаря Вольтера Ваньера, с пометами Вольте

ра и его подписью-автографом. 1 л.
Опубликовано: Moland, 2998.

А в т . 2 8 8 /1  №  90

214. Письмо к герцогу Максимилиану де Сюлли (Sully). 
16 м а я  1717  г.

На франц. яз. На 1-ом л. помета: «Lettre du s-г Harrouet fils». 
2 лл.

Опубликовано: Moland, 31; Best., 50.
А в т . 2 8 8 /1  №  7

П и с ь м а  к  В о л ь т е р у

2 1 5 . H é r a u l t  R e n é ,  н а ч а л ь н и к  ф р а н ц у з с к о й  п о л и ц и и .
П и с ь м о . 2  м а р т а  1735  г. П а р и ж .
На франц. яз. 1 л.
Опубликовано: Moland, 468.

А в т . 2 8 8 /1  №  17
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216. Champbonin, madame de.
Письмо. 23 июня б. г. Версаль.
На франц. яз. 2 лл.

Авт. 288/1 № 54
*  *  *

2 1 7 . B e a u r e g a r d ,  п о л и ц е й с к и й  ч и н о в н и к .
« M é m o ir e  i n s t r u c t i f  d e s  d i s c o u r s  q u e  m ’a  t e n u s  le  s i e u r  

A r r o u e t  d e p u i s  q u ’il e s t  d e  r e t o u r  d e  c h e z  M . d e  C a u m a r t in » .  
Д о н е с е н и е  в  п о л и ц и ю  о  В о л ь т е р е .  [1717].

На франц. яз. 1 л.
Опубликовано: Moland, I, 297.
2 1 8 . J o r r e  C la u d e - F r a n ç o i s ,  р у а н с к и й  к н и г о т о р г о в е ц .  
« M é m o ir e  p o u r  C l a u d e - F r a n ç o i s  J o r e  c o n t r e  F r a n ç o i s - M a r i e

d e  V o l ta i r e » .  [1 7 3 6  r.].
На франц. яз. Копия. Приложение: копия письма Вольтера к руан

скому книготорговцу Жорру и выписки из постановления судебной комис
сии от 9 июня 1736 г.1 12 лл.

А в т . 2 8 8 /1  №  61

Н е у с т а н о в л е н н ы е  о т р ы в к и

2 1 9 . 1) E p ig r a m m e .  ( « P h i l i s  а  d e u x  a m a n s  u n  p e u  t r o p  f a 
v o r a b le .  . . » )  ; 2 )  M a d r i g a l .  ( « E n f in  P h i l i s  j e  n ’a im e  p l u s . . . » )  ;
3 )  V e r s  s u r  d e s  g a n d s  (? )  ( « I l  s e m b le  q u e  l a  d e s t i n é . . . » )  ;
4 )  V e r s  d u  C h e v a l i e r  d e  R a in v i l l e .  ( « Q u e l s  p l a i s i r s ,  q u e l s  t r a n s 
p o r t  r e s s e n t  u n e  b e l l e  â m e . . . » ) .  Б .  д .

На франц. яз. 2 лл.
А в т . 2 8 8 /1  №  63

2 2 0 . « L e s  E x ta s e s .  C o n te  n o u v e a u » .  1729  r .
На франц. яз. Копия. 4 лл.

А в т . 2 8 8 /1  №  2

2 2 1 . 1) « M a d a m e . . .  J e  v o u s  é c r i s  d e  s e s  r i v a g e s . . . » .
2 )  « a in s i  q u e  t o y  r é g i s s a n t  d e s  p r o v i n c e s . . . » .
3 ) « V o ig e u r  p le in  d e  m a  t r i s t e s s e . . . » .  П о с л а н и я  в  с т и 

х а х  н е у с т а н о в л е н н ы м  л и ц а м .  Б .  д .
На франц. яз. Пометы: «lié à la 2-е page» и рукой М.-П. Аржансона: 

«Trente trois 5-е liasse». 2 лл.
А в т . 2 8 8 /1  № №  10— 11

РУССО Жан-Жак (Rousseau Jean-Jacques, 1712— 1778). 
Письма его (7) к швейцарскому банкиру Леньепсу, графу 

Сен-Флорентену и др.; мемуар к графу Сен-Флорентену; 1
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п и с ь м о  к н и г о и з д а т е л я  Г и  к  Л е н ь е п с у ;  з а  1754— 1766  гг . И з  
а р х и в а  Л е н ь е п с а ;  в  о т д е л ь н о м  п е р е п л е т е  с  з а г о л о в к о м :  « P i è 
c e s  a u t o g r a p h e s  d e  l a  m a in  d e  J . - J .  R o u s s e a u .  А в т о г р а ф ы  
№  2 8 9 » . Н а  л . 1 -о м  о г л а в л е н и е ,  с о с т а в л е н н о е  Л е н ь е п с о м :  
« D e u x iè m e  l i a s s e  d e s  s e p t  p iè c e s  q u i s o n t  m é m o ir e s ,  l e t t r e s  d e  
J . - J .  R o u s s e a u ,  c o p ie s  d e  l e t t r e s  e t  n o t e s  q u i  le  c o n c e r n e n t . . . » .  
Н а  2 -о й  п о л о в и н е  л и с т а  п е р е ч е н ь  д о к у м е н т о в ,  с о с т а в л е н н ы й  
П . П . Д у б р о в с к и м ;  н а  д о к у м е н т а х  п о м е т ы  р у к о й  Л е н ь е п с а .1

2 2 2 . М е м у а р  и п и с ь м о  к  г р а ф у  Л у и  Ф е л и п о  С е н -Ф л о р е н -  
т е н у  ( L o u is  P h e l ip e a u x ,  c o m te  d e  S a i n t - F l o r e n t i n ,  d u c  d e  la  
V r i l i è r e ) ,  ф р а н ц у з с к о м у  г о с у д а р с т в е н н о м у  д е я т е л ю . 11 ф е в 
р а л я  1759  г. М о н м о р а н с и .

На франц. яз. Копия рукой Руссо. Помета: «Première de la deuxième 
liasse, paraphée par le S. Toussain Pierre Le Nieps au désir du procès verbal 
de reconnaissance a levée de scellés...  par pièces en datte d’aujourd’hui 
24 décembre 1766» и подпись Леньепса. На л. 2-ом письмо к графу Аржан- 
сону (см. описание № 223). 2 лл.

Опубликованы: Rousseau J.-J. Correspondance générale de J.-J.
Rousseau. Collationnée sur les originaux, annotée et commentée par Th. Du
four. T. 1—20. Paris, 1924— 1934; — t. 2, pp. 61—62; t. 4, pp. 174—178. 
Далее — Dufour.

A b t . 2 8 9  M o  1— 3

2 2 3 . П и с ь м о  к  ф р а н ц у з с к о м у  в о е н н о м у  м и н и с т р у  г р а ф у  
М а р к у - П ь е р у  д ’А р ж а н с о н у  ( d ’A r g e n s o n ) .  6  м а р т а  1754  г. 
П а р и ж .

На франц. яз. Копия рукой Руссо.
С м . о п и с а н и е  №  2 2 2

2 2 4 . П и с ь м о  к  а н г л и й с к о м у  г о с у д а р с т в е н н о м у  с е к р е т а р ю  
г е н е р а л - л е й т е н а н т у  Г е н р и  С е й м у р у  К о н в е ю  ( C o n w a y ) .  12 м а я  
1766  г. В у т т о н .

На франц. яз. Копия рукой Руссо. На об. л. помета: «Collection des 
lettres.. .écrites à Génève et à Neufshatel par m. le prof. Thiro, m. Con- 
wei (?), m. Necdrant à Neufshatel l’an 1765. 20 lettres. 188».

С м . о п и с а н и е  №  2 2 5

2 2 5 . П и с ь м о  к  Г и  ( G u y ) ,  ф р а н ц у з с к о м у  к н и г о и з д а т е л ю . 
2  а в г у с т а  1766  г. В у т т о н .

На франц. яз. Отрывок. Копия рукой Руссо. Помета: «cinquième de la 
deuxième liasse» и подпись Леньепса. На этом же листе письмо к Конвею 
(См. описание № 224). 1 л.

Опубликованы: Dufour, t. 15, pp. 233—234, 360—364.
А в т . 2 8 9  № №  7 — 8
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2 2 6 . Письма (3 )  к  Туссену-Пьеру Леньепсу (Lenieps), 
швейцарскому банкиру. 5 апреля 1759 — 8 апреля 1766 гг. Ж е 
нева—Монморанси—Мотье.

На франц. яз. В № 4 помета: «Deuxième de la deuxième liasse»; 
в № 5 — «Troisième de la deuxième liasse»; в № 9 — «Sixième de la deu
xième liasse» и подписи Леньепса. 9 лл.

Опубликованы: Dufour, t. 4, pp. 214—224, t. 13, pp. 268—270.
A b t. 289 № №  4—5, 9

2 2 7 . G u y , ф р а н ц у з с к и й  к н и г о и з д а т е л ь .
П и с ь м о  к  Т у с с е н у - П ь е р у  Л е н ь е п с у  ( L e n i e p s ) ,  ш в е й ц а р 

с к о м у  б а н к и р у .  11 о к т я б р я  1766  г. П а р и ж .
На франц. яз. Помета: «septième et dernière de la deuxième liasse para

phée par Toussaine-Pierre Le Nieps au désir du procès verbal de reconnai- 
sance... descellés sur... papiers d’aujourd’huy vingt quatre décembre 
1766») и подпись Леньепса. 3 лл.

А в т . 2 8 9  №  10

ОТДЕЛЬНЫЕ ПИСЬМА 
ФРАНЦУЗСКИХ УЧЕНЫХ И ПИСАТЕЛЕЙ1

2 2 8 . A r g e n t a i  C h a r l e s - A u g u s t i n  d e  F e r r i o l ,  c o m te  d \  ф р а н 
ц у з с к и й  л и т е р а т о р .

П и с ь м о  к  н а ч а л ь н и к у  ф р а н ц у з с к о й  п о л и ц и и  Н и к о л а - Р е н е  
Б е р р и е  ( В е г г у е г ) .  2 5  с е н т я б р я  1748  г. П а р и ж .

На франц. яз. Помета о получении письма. 2 лл.
А в т . 2 8 8 /1  №  64

22 9 . B a u d r a n d  M ic h e l - A n to in e ,  ф р а н ц у з с к и й  г е о г р а ф .  
П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у . ( « J ’a i v e u  p a r  c e l le  q u e

v o u s  a v e z  p r i s  la  p e in e  d e  m e  m o n t r e r . . . » ) .  15 д е к а б р я  1671 г. 
П а р и ж .

На франц. яз. Копия XVII в. Пометы сверху 1-го листа: 1) «De Та- 
bulis Geographicis Batavorimis eollaticum Samsonicis Galli» и 2) «Coppie 
d’une lettre de M. Baudrand». 2 лл.

А в т . 149 №  10

2 3 0 . B a u h in  G a s p a r d ,  P l a t e r  ( P l a t e r u s )  F e l ix ,  ш в е й ц а р 
с к и е  у ч е н ы е .

З а п и с и  в а л ь б о м е .  (1 . « A n a to m ia  A l p h a b e tu m  e s s e  M e d ic i-  
n a m  r e c te  d ix e r a  v e t a e r e s . . . » ;  2. « L e v ib u s  in  r e b u s  f a l s i s . . . » ) .  
4 — 2 6  м а р т а  1607  г. [ Б а з е л ь ] .

На латинск. яз. Автографы. На отд. листе — биография, справка П. П. 
Дубровского о Богене. 2 лл.

А в т . 148 №  28  1
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2 3 1 . B è z e  ( B e s k e )  T h é o d o r e  d e , ф р а н ц у з с к и й  т е о л о г , у ч е 
н и к  К а л ь в и н а .

П и с ь м о  к  И е р е м и и  Б а с т и н г и ю  ( B a s t i n g i u s ,  B a s t i n g ) ,  п а 
с т о р у  Д о р д р е х т с к о й  п р о т е с т а н т с к о й  ц е р к в и . 2 0  м а р т а  1593 г. 
Ж е н е в а .

На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров
ского. 2 лл.

А в т . 139 №  8

2 3 2 . B ig o t  E m e r i ,  ф р а н ц у з с к и й  э р у д и т ,  б и б л и о ф и л .
П и с ь м о  к  И о г а н н у - Г е н р и х у  Б е к л е р у  ( B o e d e r ) ,  н е м е ц к о м у

и с т о р и к у . 5 м а я  1663  г. П а р и ж .
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 139 №  20

2 3 3 . B o u r e t t e  C h a r l o t t e  R e n y e r  d e , ф р а н ц у з с к а я  п о э т е с с а .  
«A  M o n s ie u r  le  m a r q u i s  d e  V e r a c  l o r s q u ’il a  q u i t é  la  C o u r  d e

F r a n c e  p o u r  a l l e r  à  c e l le  d e  R u s s ie » .  С т и х о т в о р е н и е ,  п о с в я 
щ е н н о е  ф р а н ц у з с к о м у  г е н е р а л у  и д и п л о м а т у  м а р к и з у  Ш а р л ю  
О л и в ь е  В е р а к .  [1779  г.?].

На франц. яз. Автограф (?). 1 л.
А в т . 139 №  14

2 3 4 . B u r l a m a q u i  J e a n - J a c q u e s ,  ф р а н ц у з с к и й  п у б л и ц и с т  и 
ю р и с т .

П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( O u r l e b o n e t e ? ) .  Б . д .
На франц. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубровского.

3 лл.
А в т . 139 №  32

2 3 5 . C h a p l a i n  J e a n ,  ф р а н ц у з с к и й  п о э т .
« S o n n e t  s u r  l a  n a i s s a n c e  d e  m o n s e i g n e u r  d e  D a u f in » .  

С т и х о т в о р е н и е .  Б . д .
На франц. яз. Автограф (?). 1 л.

А в т . 139 №  35

2 3 6 . C o lo m ié s  P a u l ,  ф р а н ц у з с к и й  у ч е н ы й -п р о т е с т а н т .
« E x  A c t i s  E r u d i to r u m » .  L ip s ia e ,  1684 , p a g .  3 1 4 . О т р ы в о к .

Б . д .
На латинск. яз. Автограф. Помета: «Pauli Colomesii manus». Наклеен 

на лист с биографии, справкой П. П. Дубровского. 1 л.
А в т . 139 Mb 45

2 3 7 . C r é b i l lo n  C la u d e - P r o s p e r  J o ly o t  d e , ф р а н ц у з с к и й  п и с а 
т е л ь .

П и с ь м а  (3 ) к  н а ч а л ь н и к у  ф р а н ц у з с к о й  п о л и ц и и  М а р в и л ю  
( M a r v i l l e ) .  [М ай ] —  2 8  и ю л я  1742 г. Б . м . и К у р б е в у а .

На франц. яз. 5 лл.
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Опубликованы: Bonnefon P. L’éxil de Crébillon-fils. — «Revue de Pa
ris», 1898, t. 4, pp. 853—857.

Abt. 139 №№ 4 8 , 5 0 — 51 1

2 3 8 . D u  B r e u i l  J e a n ,  ф р а н ц у з с к и й  п и с а т е л ь - и е з у и т .
П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( « M o n s ie u r ,  M o n s i e u r  le

B a r o n  d e  W o in te  ( ? )  m ’a y a n t  d o n n é  o r d r e  d e  v o u s  e n v o y e r  le s  
n o u v e l l e s . . . » ) .  Б . д .

На франц. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров
ского. 2 лл.

А в т . 139 №  17

2 3 9 . E s t i e n n e  ( S t e p h a n u s )  H e n r i ,  ф р а н ц у з с к и й  э р у д и т ,  
к н и г о и з д а т е л ь .

З а п и с ь  с т и х а  и з  к о м е д и и  М е н а н д р а  в а л ь б о м е .1 2 2 8  м а я  
1592  г. А р ж а н т е й л ь .

На греч. яз. с латинск. переводом. Автограф. На отд. листе — биогра
фия. справка П. П. Дубровского. 2 лл.

А в т . 139 №  57

2 4 0 . M a r c h a n t  [ F r a n ç o i s ,  ф р а н ц у з с к и й  п о э т? ] .
« L e  rê v e » , « L e  r e t o u r  d u  p r in t e m p s » ,  « L ’i n c o n s t a n c e » ,  « P o r 

t r a i t  d e  l ’a m o u r » .  С т и х о т в о р е н и я .  Б . д .
На франц. яз. Автографы (?). 4 лл.

А в т . 139 № №  7 6 — 79

2 4 1 . M a r m o n te l  J e a n - F r a n ç o i s ,  ф р а н ц у з с к и й  п и с а т е л ь - э н ц и 
к л о п е д и с т .

П и с ь м о  к  Н и к о л а ю  К о н с т а н т и н о в и ч у  Х о т и н с к о м у , с о в е т 
н и к у  р у с с к о г о  п о с о л ь с т в а .  2 2  о к т я б р я  1768  г. П а р и ж .

На франц. яз. 2 лл.
А в т . 139 Ѣ  103

2 4 2 . M o r in  E t i e n n e ,  ф р а н ц у з с к и й  о р и е н т а л и с т .
« P r e f a t i o  t o t i u s  o p e r i s  s c o p u m  d e c l a r a n s » .  О г л а в л е н и е  т е о 

л о г и ч е с к о г о  т р у д а .  Б . д .
На латинск. яз. Автограф. 1 л.

А в т . 139 №  8 6

2 4 3 . P a l i s s o t  d e  M o n te n o y  C h a r l e s ,  ф р а н ц у з с к и й  п и с а т е л ь .
П и с ь м о  к  р у а н с к о м у  к н и г о т о р г о в ц у  А б р а г а м у  Л ю к а  ( L u 

c a s ) .  1 м а р т а  1772 г. А р ж а н т е й л ь .
На франц. яз. Нотариальная помета: «Première de la seconde liasse 

des papiers dud. Abraham Lucas libraire à Rouen paraphié au doçier de

1 Подробное описание этих документов см. в упомянутом каталоге 
А. Д. Люблинской «Документы из Бастильского архива». Л., 1960, 
стр. 44—46.

2 См. Menandri... ex quinque codicibus manuscriptis ductae. — B kh .: 
Fragmenta poetarum comoediae novae. Collegit et disposuit A. Meineke. 
Berolini, 1841, p. 340. Стих 11 (Fragmenta comicorum graecorum, vol. IV).
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notre procès verbal du premier mars 1775. [Подписи] Chenon. Lucas». 
2 лл.

Abt. 139 №  93  1

24 4 . S a l e s  F r a n ç o i s  d e , е п и с к о п  Ж е н е в ы ,  ф р а н ц у з с к и й  у ч е 
н ы й .

П и с ь м о  к  К л о д у  Ф а б р у  В о ж л а  ( V a u g e l a s ) ,  ф р а н ц у з с к о м у  
ф и л о л о г у .  2 5  ф е в р а л я  1613  г.

На франц. яз. На 2-ом л. две пометы: 1) «усу est une lettre escrites de 
la propre main de Saint François de Salle esvesque et prince de Génève 
à un de ses amis monsieur de Vaugelas cacheté de son propre cachet donné 
par monsieur de Vaugelas mesme à un de ses amis nommé m-r de Beaure
gard de qui je Гау receu par present. Mort en 1622 décembre». 2) «1742. 
Cette lettre été trouvée chez M. le curé de Saint-Jean en Greve à Paris lors 
de son décédé». 2 лл.

Abt. 148 № 29
2 4 5 . S a u m a i s e  C la u d e  d e , ф р а н ц у з с к и й  э р у д и т .
П и с ь м о  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  ( « M o n s ie u r ,  j ’a i v o u s  

r e n v o y a i  v o s  d e r n i e r e s  n o u v e l l e s  s a n s  v o u s  e s c r i r e . . . » ) .  6 м а я  
1652 г.

На франц. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров
ского. 3 лл.

А в т . 139 №  109

2 4 6 . S c a l i g e r  ( d e l l a  S c a l a )  J o s e p h - J u s t ,  ф р а н ц у з с к и й  ф и 
л о л о г .

П и с ь м а  (2 )  к  И о г а н н у  К а з е л и ю  ( C a s e l i u s ) ,  н е м е ц к о м у  ф и 
л о л о г у . 29  с е н т я б р я  1600  —  3 0  и ю н я  1603 гг . Л е й д е н .

На латинск. яз. Неполные копии, от одного письма только начало, от 
другого только конец, с редакторскими правками Д. Гейнзия. 1 л.

Опубликованы: «Josephi Scaligeri Epistolae omnes quae reperiri potue- 
runt, nunc primum collectae ac editae caeteris praefixa est ea qua est de 
gente Scaligera; in qua de autoris vita; et sub finem Danielis Heinsii de 
morte eius altera». Francofurti, 1628, pp. 513—514, 519.

Abt. 148 №  9

2 4 7 . Е г о  ж е .
П и с ь м а  (3 )  к  М а р к у  В е л ь з е р у  ( W e l s e r ) ,  н е м е ц к о м у  и с т о 

р и к у  и ф и л о л о г у .  19 н о я б р я  1601 — 2 м а р т а  1607  гг . Л е й д е н .
На латинск. яз. Копии, сделанные Вельзером для издания писем Ска- 

лигера Д. Гейнзием, с редакторскими правками последнего. В № 12 по
мета: «Copia Epistolae Jos. Scaligeri ad Marcum Welserum (quam copiam 
manu suam hinc in de interpolavit D. Heinsius ac in editione Scaligeranarum 
Epistolarum usus est) scripta, ut videtur, ipsius Welseri manu, et inter 
alias ad Heinsium missa». На отд. листе — биографии, справка П. П. Д у
бровского. 4 лл.

Опубликованы: «Josephi Scaligeri Epistolae omnes...» Francofurti,
1628, pp. 342—344, 370—371.

A bt. 148 № №  10— 12 1

1 Письмо попало вместе с адресатом в Бастилию. См. А. Д. Люблин
ская, указ, соч., стр. 61.
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2 4 8 . S e g r a i s  J e a n  R é g n a u l t  d e , ф р а н ц у з с к и й  п о э т .
П и с ь м о  к  м а р к и з у  Ж а н у  Б у ж и  ( B o u g y ) .  2 4  а п р е л я  1 697  г.

К а н .
На франц. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 139 №  П О

2 4 9 . Н е у с т а н о в л е н н о е  л и ц о .
П и с ь м о  к  Ж а н у  А р ж а н т ь е  ( A r g e n t i e r ,  A r g e n t e r i u s ) . Б .  д . 
На франц. яз. Подпись нрзб. 1 л.

А в т . 139 №  106



IV. ПИСЬМА к А. Д. КАНТЕМИРУ

К А Н Т Е М И Р  А н т и о х  Д м и т р и е в и ч  (1 7 0 8 — 1 7 4 4 ) , п и с а т е л ь  
и д и п л о м а т .

П и с ь м а  (8 0 )  к  н е м у  р у с с к и х  и и н о с т р а н н ы х  у ч е н ы х , п о э т о в , 
п и с а т е л е й  и д р у г и х  д е я т е л е й  з а  1 7 3 9 — 1744  г г .1

2 5 0 . Антон-Ульрих Брауншвейг-Вольфенбюттельский, 
п р и н ц .

П и с ь м а  ( 4 ) .  10/21 с е н т я б р я  1739 —  3 /1 4  о к т я б р я  1741 гг. 
П е т е р б у р г .

На франц. яз. Подписи-автографы. 4 лл.
А в т . 136 № №  11, 2 3 , 3 3 , 34

2 5 1 . Б р е в е р н  К а р л  ф о н  ( B r e v e m ) ,  п р е з и д е н т  П е т е р б у р г 
с к о й  А к а д е м и и  н а у к .

П и с ь м о . 4 о к т я б р я  1740 г. П е т е р б у р г .2
На франц. яз. Подпись-автограф. 2 лл.

А в т . 136 №  21

2 5 2 . Г е с с е н - Г о м б у р г с к и й  Л ю д в и г - В и л ь г е л ь м  п р и н ц , г е н е -  
р а л - ф е л ь д ц е й х м е й с т е р  р у с с к о й  с л у ж б ы .

П и с ь м а  ( 7 ) .  15 и ю л я  1742 —  2 6  м а р т а  1744 гг . М о с к в а  —  
П е т е р б у р г .

На франц. яз. Подписи-автографы. В № 64 собственноручная приписка. 
11 лл.

А в т . 136 № №  4 2 , 4 4 , 56 , 61 , 64 , 68 , 71

2 5 3 . К е й т  Д ж е й м с  ( K e i th  J a m e s ) ,  г е н е р а л  р у с с к о й  с л у ж б ы , 
п о з ж е  п р у с с к и й  ф е л ь д м а р ш а л .

П и с ь м а  ( 4 ) .  10 я н в а р я  1738 —  26  с е н т я б р я  1742 гг . Ф о р т  
св. И о а н н а  —  л а г е р ь  К и м е н а -А б о .

На франц. яз. Приложение к № 50: план расположения войск под 
Гельсингфорсом. 9 лл.

А в т . 136 № №  2 — 3, 4 0 , 50

1 См. введение стр. 30—32.
2 См. ответ А. Д. Кантемира на это письмо от 13 ноября 1740 г .— 

В кн.: Майков Л. Н. Материалы для биографии кн. А. Д. Кантемира. 
Спб., 1903, стр. 164, № 177.
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2 5 4 . Л а с с и  П е т р  П е т р о в и ч , г р а ф  ( L a s c y ) ,  г е н е р а л - ф е л ь д 
м а р ш а л  р у с с к о й  с л у ж б ы .

П и с ь м а  ( 1 0 ) .  2 ф е в р а л я  1 7 3 9 —  13 с е н т я б р я  1743 гг . П е 
т е р б у р г  —  Р и г а  и д р .

На англ., русск. и франц. яз. В №№ 29—31, 39, 41, 45 и 65 только 
подписи-автографы. 12 лл.

А в т . 136 № №  8, 2 9 — 31 , 39 , 4 1 , 4 5 , 4 6 , 52 , 65

2 5 5 . Л е в е н д а л ь  У л ь р и х - Ф р и д р и х - В о л ь д е м а р ,  б а р о н  ф о н  
( L ö w e n d a l ) ,  г е н е р а л  р у с с к о й  с л у ж б ы , п о з ж е  ф р а н ц у з с к и й  
м а р ш а л .

П и с ь м о . 16 м а р т а  1741 г. Р е в е л ь .
На русск. яз. Подпись-автограф. 1 л.

А в т . 136 №  27

2 5 6 . Л е с т о к  И о г а н н - Г е р м а н ,  г р а ф  ( L e s to c q ) ,  л е й б - м е д и к  
р у с с к о г о  д в о р а .

П и с ь м а  ( 7 ) .  2 4  а п р е л я  1 7 4 2 —  1 м а р т а  1744  гг . М о с к в а  —  
П е т е р б у р г .

На франц. яз. 12 лл.
А в т . 136 № №  37 , 4 3 , 51 , 53 , 57 , 59 , 70

2 5 7 . М и н и х  Б у р х а р д т - Х р и с т о ф о р ,  г р а ф  ф о н  ( M ü n n ic h ) ,  г е 
н е р а л - ф е л ь д м а р ш а л .

П и с ь м а  ( 7 ) .  23  а в г у с т а  1738 —  2 /1 3  а п р е л я  1741 гг. Л а г е р ь  
н а  Б у г е  —  П е т е р б у р г .

На франц. яз. Подписи-автографы. 9 лл.
А в т . 136 № №  5, 14, 19, 20 , 24 , 26 , 28

2 5 8 . М и н и х  Х р и с т и а н - В и л ь г е л ь м ,  б а р о н  ф о н  ( M ü n n ic h ) ,  
б р а т  ф е л ь д м а р ш а л а ,  н а ч а л ь н и к  М о н е т н о г о  д в о р а .

П и с ь м .0 . 10/21 я н в а р я  1741 г.
На франц. яз. Подпись-автограф. 1 л.

А в т . 136 №  25

2 59 . Р а з у м о в с к и й  А л е к с е й  Г р и г о р ь е в и ч ,  г р а ф ,  о б е р -е г е р -  
м е й с т е р .

П и с ь м а  ( 2 ) .  3 0  а в г у с т а  1743 —  2 ф е в р а л я  1744 гг . М о 
с к в а — П е т е р б у р г .

На русск. яз. Подписи-автографы. 2 лл.
А в т . 136 M o  63 , 67

2 6 0 . Р у м я н ц е в  А л е к с а н д р  И в а н о в и ч , г р а ф ,  г е н е р а л - а н ш е ф .
П и с ь м а  ( 2 ) .  18 д е к а б р я  1740 —  2 0  и ю н я  1741 гг . К о н с т а н 

т и н о п о л ь .
На русск. яз. Подписи-автографы. 2 лл.
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2 6 1 . Т р е д и а к о в с к и й  В а с и л и й  К и р и л л о в и ч , п о э т .
П и с ь м а  ( 2 ) .  1 4 /2 5  м а р т а  — 1 1 /2 2  а в г у с т а  1743  г. П е т е р 

б у р г .
На франц. яз. 4 лл.

А в т . 136  № №  5 8 , 6 2

2 6 2 . Э й л е р  Л е о н а р д  ( E u l e r ) ,  м а т е м а т и к  и  ф и з и к .
П и с ь м а  ( 2 ) .  18 м а р т а  1740  —  5  я н в а р я  1743  гг . Б е р л и н  —

П е т е р б у р г .
На франц. яз. 3 лл.

А в т . 136 № №  16, 54

2 6 3 . A l g a r o t t i  F r a n c e s c o  c o n te  d i, и т а л ь я н с к и й  п о э т  и у ч е 
н ы й .

П и с ь м а  ( 2 ) .  9 о к т я б р я —  19 д е к а б р я  1739  г. Л о н д о н .
На франц. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 4 лл.
А в т . 148 № №  16— 17

2 6 4 . B e l l e - I l l e  [ L o u is - C h a r le s - A r m a n d - F o u q u e t? ] ,  c h e v a l i e r  
d e , ф р а н ц у з с к и й  г е н е р а л .

П и с ь м о . 15 д е к а б р я  1738  г. П о н -д ю -С е н -Э с п р и .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 №  7

2 6 5 . B e r n o u l l i  D a n ie l ,  ш в е й ц а р с к и й  ф и з и к  и  м а т е м а т и к .
П и с ь м а  ( 2 ) .  2 2  я н в а р я  1743  г . 1 и б . д . Б а з е л ь .
На франц. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 5 лл.
А в т . 148 № №  3 9 , 4 0

2 6 6 . F l e u r y  A n d r é - H e r c u le  d e , к а р д и н а л  и ф р а н ц у з с к и й  м и 
н и с т р .

П и с ь м о . 15 н о я б р я  1740  г. И с с и .
На франц. яз. 1 л.
Опубликовано в русском переводе: Прийма Ф. Я. А. Кантемир и его 

французские литературные связи. — В кн.: Труды Отдела новой русской 
литературы, т. I. Русская литература. 1957, стр. 18.

А в т . 139 №  61

267 . G a l l i c h e r ,  с о в е т н и к  к о р о л е в с к о г о  с у д а  в Б е л а к е .  
П и с ь м о . 20  д е к а б р я  1740  г. Б е л а к .
На франц. яз.
Здесь же — Надгробное слово имп. Анне Иоанновне [1740 r.J. Злл.
Опубликовано в русском переводе: Прийма Ф. Я. А. Кантемир и его 

французские литературные связи, стр. 16—17.
____________  А в т . 139 №  6 8

1 Письмо Бернулли от 22 января 1743 г. является ответом на письмо 
А. Кантемира к Бернулли от 13 января 1743 г. (см. Майков Л. Н. Мате
риалы для биографии кн. А. Д. Кантемира. Спб., 1903, стр. 179—180). 
В собрании П. Л. Вакселя (№ 226) хранится письмо Даниеля Бернулли 
к [Я. Я. Штелинуі от 7 марта 1767 г., из Базеля.
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268. Hey Georges-André, французский юрист, философ 
и математик.

Письмо. 2 февраля 1740 г. Петербург.
На франц. яз. 1 л.

Авт. 136 № 15

269. Iohanns Е.
Письма (2). 1 апреля— 14 октября 1738 г. Петербург.
На русск. яз. Подпись-автограф (на немецк. яз.). 3 лл.

Авт. 136 №№ 4, 6

2 7 0 . K e i th  G e o r g e ,  л о р д - м а р ш а л .
П и с ь м а  ( 2 ) .  4 о к т я б р я  1741 — 1742 гг . А в и н ь о н .
На франц. яз. 4 лл.

А в т . 136 № №  3 5 , 4 7

2 7 1 . L a  C h é t a r d i e  J a c q u e s ,  m a r q u i s  d e , ф р а н ц у з с к и й  д и п 
л о м а т  и п о с о л  в  Р о с с и и .

П и с ь м а  ( 7 ) .  2 0  и ю л я  1739  —  2  м а р т а  1744  гг . М о с к в а  —  
П е т е р б у р г  —  П а р и ж .

На франц. яз. Подписи-автографы. 16 лл.
А в т . 136 № №  9 , 10, 17, 18, 3 8 , 66 , 69

2 7 2 . L a s c y  J e a n ,  c o m te  d e , а б б а т  и  к а п е л л а н .
П и с ь м а  ( 2 ) .  2 2  я н в а р я  —  2 2  а п р е л я  1743  г. М а д р и д .
На франц. яз. 3 лл.

А в т . 136  № №  5 5 , 6 0

2 7 3 . M o r a n d  P i e r r e  d e , ф р а н ц у з с к и й  д р а м а т у р г .
П и с ь м о . 13 я н в а р я  1739  г.
На франц. яз.
Здесь же — отрывок из трагедии Морана «Фаназар», посвященной им

ператрице Анне Иоанновне [1739 г.]. -3 лл.
Письмо опубликовано в русском переводе: Прийма Ф. Я. А. Кантемир 

и его французские литературные связи, стр. 31.
А в т . 139 № №  8 4 — 85

2 7 4 . N o a i l l e s  A d r i e n - M a u r i c e  d e , м а р ш а л  Ф р а н ц и и . 
П и с ь м о . 5 и ю л я  1742 г. П а р и ж .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 №  90

2 7 5 . P o l i g n a c  M e lc h io r  d e , к а р д и н а л .
П и с ь м о . 14 ф е в р а л я  1738  г. П а р и ж .
На франц. яз. 2 лл.
Опубликовано в русском переводе: Прийма Ф. Я. А. Кантемир и его 

французские литературные связи, стр. 13—14.
А в т . 139 №  105
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2 7 6 . P u c c i  V in c e n z o ,  и т а л ь я н с к и й  п о э т  и р е з и д е н т  т о с к а н 
с к о г о  г е р ц о г а  в  Л о н д о н е .

«Sonetto collo strascico». Стихотворение, посвященное 
А. Д. Кантемиру. 19 февраля 1739 г.

На итальянск. яз. Копия. Дата рукой автора. 2 лл.
Опубликовано (частично): Прийма Ф. Я. А. Кантемир и его француз

ские литературные связи, стр. 10—И.
Авт. 148 №  21

2 7 7 . Е г о  ж е .
П и с ь м о . 2  а п р е л я  1739  г. Л о н д о н .
На итальянск. яз. Подпись-автограф. 2 лл.

А в т . 148 №  22

278 . S e r r e  J e a n - L o u i s  I g n a c e  d e  l a ,  s i e r  d e  L a n g l a d e ,  ф р а н 
ц у з с к и й  п о э т .

П и с ь м о . 8  н о я б р я  1738  г. Э с к у р и а л .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 136 №  7

2 79 . V e r a q u a  d e  B e r s w ic k  [у d e  C i r i a  J a c o b o  F r a n c i s c o  F i t -  
z j a m e s  S t u a r t  C o lo n ’y  P o r t u g a l ? ]  d u q u e  d e .

П и с ь м о . 3 0  о к т я б р я  1741 г. М а д р и д .
На франц. яз. Подпись-автограф. 1 л.

А в т . 136 №  36

2 8 0 . V o l t a i r e  F r a n ç o i s - M a r i e  A r o u e t  d e .
П и с ь м а  ( 2 ) .  13 м а р т а  —  19 а п р е л я  1739  г. С и р е й .
На франц. яз. В № 115 только подпись-автограф. 4 лл.
Опубликованы: 1) Bulletin du Bibliophile et du Bibliothéquaire. 1860, 

14 sérié, p. 1120; 2) Майков Л. H. Материалы для биографии кн. А. Д. Кан
темира. Спб., 1903, стр. 136—138, 141—142; 3) Сочинения, письма и избран
ные переводы кн. А. Д. Кантемира. Под ред. П. А. Ефремова. Спб., 1868, 
т. 2, стр. 435—440.

А в т . 139 № №  11 5 — 116



V. ПИСЬМА к и.-А. ЗАЛУСКОМУ

З А Л У С К И Й  И о с и ф -А н д р е й  ( Z a lu s k j  J o s e f - A n d r z e j ,  17 0 2 —  
1 7 7 1 ) , п о л ь с к и й  г о с у д а р с т в е н н ы й  и ц е р к о в н ы й  д е я т е л ь ,  б и 
б л и о ф и л .

П и с ь м а  (2 9 )  к  н е м у  з а  17 3 0 — 1763  г г .1

2 8 1 . A r g e n s o n  A n to in e - R e n é ,  d i t  le  m a r q u i s  d e  P a u l m y  d \  
ф р а н ц у з с к и й  м и н и с т р  и н о с т р а н н ы х  д е л .

П и с ь м а  ( 2 ) .  2 0  а в г у с т а  —  21 о к т я б р я  1763  г. Д р е з д е н .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 № №  9 5 — 9 6

2 8 2 . B e r g e r  [ C r i s to p h - H e in r i c h  v o n ,  н е м е ц к и й  у ч е н ы й , п р о 
ф е с с о р  п р а в а  в  В и т т е н б е р г е ] .

П и с ь м а  ( 2 ) .  14 о к т я б р я —  18 н о я б р я  1730  г . В а р ш а в а  —  
Д р е з д е н .

На франц. яз. Сверху в № 15 нрзб. помета И.-А. Залуского: «...scripsit 
. . .Janocki .. .circa numismata». 3 лл.

А в т . 139 M o  15— 16

2 8 3 . B r o t i e r  G a b r ie l ,  ф р а н ц у з с к и й  б и б л и о т е к а р ь  [к о л л е ж а  
С е н - Л у и - л е - Г р а н ] ,  и е з у и т .

П и с ь м а  ( 4 ) .  Д е к а б р ь  1756  —  7  я н в а р я  1757  гг . П а р и ж .
На франц. яз. 4 лл.

А в т . 139 № №  2 1 — 2 4

2 8 4 . B u f fo n  G e o r g e s - L o u is  L e c le r c ,  c o m te  d e , ф р а н ц у з с к и й
е с т е с т в о и с п ы т а т е л ь .1 2

П и с ь м а  ( 2 ) .  19 н о я б р я  1756 г. и б . д . М о н б а р .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 № №  3 0 — 31

1 См. введение стр. 33—35.
2 В Отделе рукописей хранится также соглашение И.-А. Залуского 

с Ж. Бюффоном относительно покупки дома с садом в Монбаре, состав
ленное королевской нотариальной конторой в Париже и скрепленное соб
ственноручными подписями договаривающихся сторон (ф. 991).
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2 8 5 .  C a lm e t ,  d o m  A u g u s t in ,  у ч е н ы й  б е н е д и к т и н е ц -м а в р и с т .  
П и с ь м а  ( 2 ) .  10  м а я  —  2 2  и ю н я  1 7 4 2  г.
На франц. яз. 3 лл.

А в т . 139  № №  3 3 — 3 4
2 8 6 . С а г а с с іо і і .
П и с ь м о . 2 8  а п р е л я  1 7 5 9  г. В е н а .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 1 4 8  №  18
2 8 7 . C h a z o t .
П и с ь м о . 2 4  ф е в р а л я  1741 г. П а р и ж .  
На франц. яз. 1 л.

А в т . 1 3 9  №  3 8
2 8 8 . C le m e n t ,  d o m  F r a n ç o i s ,  у ч ен ы й  б е н е д и к т и н е ц .
П и с ь м о . 2 5  а п р е л я  1 7 4 2  г. Ф р а н к ф у р т .
На франц. яз. В конце письма помета И.-А. Залуского. 2 лл.

А в т . 13 9  №  4 0
2 8 9 . D a n ie l .
П и с ь м о . 2 4  м а р т а  1 7 3 8  г. М е ц .
На франц. яз. 1 л.

А в т . 1 3 9  №  5 2

2 9 0 .  D a u b e n t o n  L o u is - J e a n - M a r ie ,  ф р а н ц у з с к и й  е с т е с т в о 
и с п ы т а т е л ь .

П и с ь м а  ( 2 ) .  2 4  я н в а р я —  11 ф е в р а л я  1 7 5 7  г . М о н б а р .
На франц. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 4 лл.
А в т . 13 9  № №  5 3 — 5 4

2 9 1 . E le u t h e r o p o l is ,  J e a n  F r a n ç o i s  J a c q u e t ,  é v ê q u e  d \  
П и с ь м о . 10 с е н т я б р я  1 7 3 6  г.
На франц. яз. 1 л.

А в т . 1 3 9  №  6 2

2 9 2 . F o r m e y  J e a n - L o u is - S a m u e l ,  н е м е ц к и й  у ч е н ы й  и  п и с а 
т е л ь , с е к р е т а р ь  П р у с с к о й  А к а д е м и и  н а у к .

П и с ь м о . 15  д е к а б р я  1 7 4 8  г. Б е р л и н .
На франц. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 2 лл.
А в т . 141 №  3 2

2 9 3 . G u i lb e r t  P ie r r e ,  ф р а н ц у з с к и й  п и с а т е л ь , я н с е н и с т .  
П и с ь м о . 4  и ю н я  1 7 5 6  г. Н а н с и .
На франц. яз. На 1-ом л. нотариальная запись. 2 лл.

А в т . 13 9  №  7 3
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2 9 4 . L a  C h a p e l l e ,  a b b é , ф р а н ц у з с к и й  м а т е м а т и к .
П и с ь м о . 3 0  а п р е л я  1757  г. П а р и ж .
На франц. яз. 1 л.

А в т . 139 №  36

2 9 5 . L e  B e a u  C la u d e ,  ф р а н ц у з с к и й  к н и г о и з д а т е л ь .
П и с ь м о . 5  а в г у с т а  1751 г. Э р ф у р т .
На франц. яз. 2 лл.

А в т . 139 №  6

2 9 6 . M a u p e r t u i s  P i e r r e - L o u i s  M o r e a u  d e , ф р а н ц у з с к и й  м а 
т е м а т и к .

П и с ь м о . 14 с е н т я б р я  1748  г. Б е р л и н .
На франц. яз. 1 л.

А в т . 139 №  8 0

2 9 7 . S a in t - S im o n ,  C la u d e  d e  R o v ro y ,  d e , е п и с к о п  М е ц а .  
П и с ь м о . 10 м а я  1737  г. М е ц .
На франц. яз. Помета И.-А. Залуского: «St. Simon, évêque et Prince 

de Metz». 1 л.
А в т . 139 №  111

2 9 8 . S a i n t e - P a l a y e  J e a n - B a p t i s t e  d e  la  C u r n e  d e , ф р а н ц у з 
с к и й  э р у д и т .

П и с ь м о . 6  с е н т я б р я  1737  г. С е н т - П а л э  в  О к с е р р е .
На франц. яз. 1 л.

А в т . 139 №  92

2 9 9 . T e n c in  P i e r r e  G u é r in  d e , к а р д и н а л .
П и с ь м а  ( 2 ) .  2 6  я н в а р я —  16 ф е в р а л я  1742  г. Р и м .
На франц. яз. Подписи-автографы. На отд. листе — биография, справка 

П. П. Дубровского. 3 лл.
А в т . 139 № №  11 2 — 113

3 0 0 . Н е у с т а н о в л е н н о е  л и ц о  [ S a in t - H i l a i r e ? ] .
П и с ь м о . 11 д е к а б р я  1749  г.
На франц. яз. 1 л.

А в т . 139 №  107

*  *  *

3 0 1 . H e w e lk e  J o h a n n ,  п о л ь с к и й  а с т р о н о м .
П и с ь м о  к  А д а м у  К о х а н с к о м у  ( K o c h a n s k i ) ,  п о л ь с к о м у  м а 

т е м а т и к у .  14 а п р е л я  1 678  г. Д а н ц и г .
На латинск. яз. На отд. листе — биография, справка П. П. Дубров

ского. 3 лл.
А в т . 141 №  5 0



VI. ПЕРЕПИСКА И ДРУГИЕ МАТЕРИАЛЫ 
И Т А Л Ь Я Н С К И Х  УЧЕНЫХ

3 0 2 . [ B e r te l l i  F e r d in a n d e ) ,  и т а л ь я н с к и й  г р а в е р  и и з д а т е л ь ] .  
В ы п и с к и  с р и с у н к а м и  (3 )  и з  е г о  к н и г и  « O m n iu m  f e r e  g e n 

t i u m  n o s t r a e  a e t a t i s  h a b i t u s ,  u n q u a m  a n t e h a c  e d i t i» .  1569 . V e -  
n e t i a .

На латинск. яз. Автограф (?). 1 л.
А в т . 149 №  12

30 3 . B io n d o  M ic h e le  A n g e lo ,  и т а л ь я н с к и й  м е д и к .
П и с ь м о  к  ф р а н ц у з с к о м у  к о р о л ю  Ф р а н ц и с к у  I I .  18 а в г у с т а

1559 г. В е н е ц и я .
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского.
Приложения: два стихотворения Бьондо, посвященные Франциску II 

и испанской королеве Изабелле.
На итальянск. яз. 6 лл.

А в т . 148 № №  2 — 4
304 . C a s a n a t e  G i r o la m o ,  к а р д и н а л  и б и б л и о т е к а р ь  В а т и 

к а н с к о й  б и б л и о т е к и .
П и с ь м о  к  П и т е р у  К о д д у , а р х и е п и с к о п у  С е б а с т е  ( C o d d e ,  

C o d d a e u s ) ,  г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у .  12 я н в а р я  1692 г. Р и м .
На латинск. яз. 1 л.

А в т . 148 №  19

3 0 5 . C o r o n e l l i  M a r c o  V in c e n t io ,  и т а л ь я н с к и й  г е о г р а ф .  
З а п и с к а  к  н е у с т а н о в л е н н о м у  л и ц у  (« S i  c o m p ia c e r a  V . S .

I l l -m e  p a g a r e . . . » ) .  18 м а я  1695  г. [В е н е ц и я ] .
На итальянск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 2 лл.
А в т . 148 №  2 0

3 06 . O r s in i  F u lv io ,  и т а л ь я н с к и й  у ч е н ы й - к о л л е к ц и о н е р ,  ф и 
л о л о г  и н у м и з м а т .

« Q u e s t io n e s » .  ( Ф р а г м е н т  с о ч и н е н и я ) .  Б . д .
На латинск. яз. Автограф. Помета: «Folvii Ursini manus». На отд. 

листе — биографии, справка П. П. Дубровского. 2 лл.
А в т . 148 №  8
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3 0 7 .  P i a z z a  G e r o n im o  B a r t o lo m e o ,  и т а л ь я н с к и й  и с т о р и к .  
П и с ь м о  к П и т е р у  К о д д у ,  а р х и е п и с к о п у  С е б а с т е  (C o d d e ,

C o d d a e u s ) ,  г о л л а н д с к о м у  т е о л о г у .  2 0  я н в а р я  1691 г. Б р ю с с е л ь .
На латинск. яз. Копия. На отд. листе — биографии, справка П. П. 

Дубровского. 3 лл.
А в т . 14 8  №  14

3 0 8 . S c a l i g e r  G iu l io  C e s a r e ,  и т а л ь я н с к и й  ф и л о с о ф  и  м е д и к .  
З а п и с к а  к А л ь б е р т у  Ш т е й н у  ( S t e i n ) .  Б . д .
На латинск. яз. На отд. листе — биографии, справка П. П. Дубров

ского. 2 лл.
А в т . 148  №  1



УКАЗАТЕЛИ





УКАЗАТЕЛЬ ИМЕН 1

Acolutho Andreas (Аколуто Андреас, 1654—1704), немецкий филолог- 
ориенталист— 110. 110.

Aldrovandi Ulisse (Альдрованди Улисс, 1527—1605), итальянский естество
испытатель — 174.

Algarotti Francesco conte di (Альгаротти Франческо, граф, 1712—1764), 
итальянский поэт и ученый — 263.

Alting Menso (Альтинг Мензо, 1636—1713), голландский ученый, бурго
мистр Гронингена — 40.

Argenson Antoine-René Voyer, marquis de Paulmy d’ (д’Аржансон Антуан- 
Рене Вуайе, маркиз де Польми, 1722—1787), французский военный 
министр — 281.

Argenson Marc-Pierre, comte de (д’Аржансон Марк-Пьер, граф, 1696— 
1764), начальник французской полиции — 223.

Argentai Charles-Augustin de Ferriol, comte d’ (д’Аржанталь Шарль-Огю
стен де Ферриоль, граф, 1700—1788), французский литератор — 228.

Argentier, Argenterius Jean (Аржантье, Аргентерий Жан) — 249.
Arminius Daniel (Арминий Даниель), голландский теолог— 15, 17, 18.
Arminius Jacob Harmenszoon (Арминий Якоб Харменсзоон, 1560—1609), 

голландский теолог-ремонстрант — 7—9.
Arminius Jacob (Арминий Якоб), голландский теолог-ремонстрант — 10,13.
Arnauld d’Andilly Robert (Арно д ’Андилли Робер, 1588—1674), француз

ский писатель— 184.
Arnold Gottfried (Арнольд Готфрид, 1665—1714), немецкий теолог— 122.
Arnold Johann-Friedrich (Арнольд Иоганн-Фридрих), немецкий теолог — 

123.
Baarle, Barlaeus Kaspar Van (Баарль, Барлей Каспар ван, 1584—1648), 

голландский филолог — 72, 73.
Balckius (Балкий), немецкий теолог— 170.
Bartholin Thomas (Бартолин Томас, 1616—1680), голландский врач и пи

сатель — 74.
Basting, Bastingius Jeremias (Бастинг, Бастингий Иеремия, 1554—1598), 

голландский теолог — 231.
Baudrand Michel-Antoine (Бодран Мишель-Антуан, 1633—1700), француз

ский географ — 229.
Bauhin Gaspard (Боген Гаспар, 1570—1624), швейцарский ботаник и ана

том — 230.
Bauhin Jean de (Боген Жан де, 1541—1613), швейцарский врач и бота

ник — 175.
Bayer Andreas (Байер Андреас), немецкий теолог— 124.
Bayern Maximilian Kurfürst von (Максимилиан Баварский, курфюрст, 

1573—1651) — 161.
Beauregard (Борегар), полицейский агент — 219. 1
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Belle-Ille [Louis-Charles-Armand Fouquet (Бель-Иль Луи-Шарль-Арман 
Фуке, 1693—1746?)], французский генерал — 264.

Berger Christoph-Heinrich von (Бергер Христоф-Генрих фон, 1687—1737), 
немецкий юрист — 282.

Bernoulli Daniel (Бернулли Даниель, 1700—1788), швейцарский физик 
и математик — 265.

Bernoulli Jean (Бернулли Жан, 1667—1748), швейцарский математик — 
125.

Berryer de Ravenoville Nicolas-René (Беррие де Равеновиль Никола-Рене), 
начальник французской полиции — 209, 228.

Bertelli Ferdinando (Бертелли Фердинандо, 2тая пол. XVI в.), итальянский 
гравер и издатель — 302.

Bèze, Besze Théodore de (Беза, Без Теодор де, 1519—1605), французский 
ученый и реформатор (ученик Кальвина) — 231.

Bianchini, Blancinus Francesco (Бьянкини, Бланкин Франческо, 1662—1729), 
итальянский филолог, историк и библиотекарь— 112.

Bignon Jean-Paul, abbé (аббат Биньон Жан-Поль, 1662—1743), француз
ский ученый-библиотекарь — 41.

Bigot Emeri (Биго Эмери, 1626—1689), французский эрудит, библиофил — 
232.

Biondo Michele-Angelo (Бьондо Микеле-Анджело, 1497—1560), итальян
ский медик — 303.

Blaise Pierre (Бтез Пьер, XVII в.), французский ученый, библиотекарь 
канцлера Сегье — 185.

Boeder Johann-Heinrich (Бёклер Иоганн-Генрих, 1611—1692), немецкий 
историк и теолог — 232.

Boivin de Villeneuve Jean (Буавен де Вильнев Жан, 1663—1726), француз
ский ученый, хранитель королевской библиотеки в Париже — 42.

Bornhold Johann (Борнхольд Иоганн), немецкий врач — 141.
Bos Lambert (Бос Ламберт, 1670—1717), голландский филолог — 43.
Bosquatius [Bosquier Philippe (Боскатий, Боскье Филипп, 1561—1621), 

французский юрист и теолог?] — 176.
Botteus, de Bottis Henri (Боттей, де Ботти Анри, ум. 1544), французский 

теолог — 134.
Bougy Jean, marquis de (Бужи Жан, маркиз де, р. 1655) — 248.
Bourette Charlotte Renyer de (Буретт Шарлотта Ренье де, 1714—1784), 

французская поэтесса — 233.
Brahe Tycho, Tyge (Тихо Браге, 1546—1601), датский астроном — 75.
Brandenburg Friedrich-Wilhelm, Kurfüst von (Бранденбург Фридрих-Виль

гельм курфюрст фон, 1697—1713) — 151.
Brandt Gerard (Брандт Герард, 1626—1685), голландский историк и тео

лог — 76.
Brienne Louis-Henri de Lomenie, comte de (Бриенн Луи-Анри де Ломени, 

граф де, 1635—1698), французский янсенист — 186.
Brotier Gabriel (Бротье Габриель, 1723—1789), иезуит, библиотекарь кол

лежа Сен-Луи-ле-Гран — 283.
Brummer Friedrich (Бруммер Фридрих) — 164.
Bruslé de Montpleinchamp Jean (Брюсле де Монпленшан Жан, сер. XVII в.), 

бельгийский историограф — 44.
Bucer, Kohler Martin (Буцер, Колер Мартин, 1491 —1551), немецкий проте

стантский теолог — 106.
Buffon Georges-Louis Leclerc, comte de (Бюффон Жорж-Луи Леклерк, 

граф де, 1707—1788), французский естествоиспытатель — 284.
Burlamaqui Jean-Jacques (Бюрламаки Жан-Жак, 1694—1748), французский 

публицист и юрист — 234.
Burmania [Воссо Van (Бюрмания Бокко ван, 1637—1702)], голландский 

филолог, куратор высшей школы в Гронингене-—45.
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Burmann Pieter (Бюрманн Питер, 1668—1741), голландский филолог — 46, 
47.

Bussy Michel-Celse-Roger de Rabutin, comte de (Бюсси Мишель-Цельз-Роже 
де Рабютен, граф де, ум. 1736), епископ Л кэсонский — 198, 205.

Calmet, dom Augustin (Кальмет, дом Огюстен, 1672—1757), ученый бене- 
диктинец-маврист — 285.

Camerarius Joachim (Камерарий Иоахим, 1534—1598), немецкий ботаник, 
врач и химик— 177.

Сагассіоіі ІКараччоли) — 286.
Carpzov Johann-Benedict (Карпцов Иоганн-Бенедикт, 1639—1699), немецкий 

ориенталист и теолог — 94, 157, 168.
Casanate Girolamo (Казанате Джироламо, 1620—1700), кардинал и библио

текарь Ватиканской библиотеки — 304.
Casaubon Isaac (Казобон Исаак, 1559—1614), швейцарский филолог, гума

нист — 178.
Caselius Johann (Казелий Иоганн, 1533—1613), немецкий филолог — 246.
Cellarius Christophor (Целларий Христофор, 1638—1707), немецкий фило

лог— 48, 126.
Champbonin m-me de (мадам де Шамбонен) — 218.
Chaplain Jean (Шаплен Жан, 1595—1674), французский поэт — 235.
Charbonnellius Antonius (Шарбонеллий Антоний) — 179.
Chauvelin Germain-Louis de (Шовелен Жермен-Луи де, 1685—1762), фран

цузский министр иностранных дел, хранитель печати — 210.
Chazot (Шазо) — 287.
Clement, dom François (Клеман, дом Франсуа, 1714—1793), ученый бене

диктинец — 288.
Clement Nicolas (Клеман Никола, 1647—1712), французский ученый, хра

нитель королевской библиотеки в Париже — 49.
Clodius Johann-Christophor (Клодий Иоганн-Христофор, ум. 1745), немец

кий ориенталист — 115—121.
Cluwer, Cluverius Philipp (Клювер, Клуверий Филипп, 1580—1623), гол

ландский географ — 77.
Coccejus Johannes-Heinricus (Коккейюс Иоганнес-Генрих, ум. 1712), гол

ландский юрист — 50.
Codde, Coddaeus Pieter (Кодде, Коддей Питер, 1688—1710), архиепископ 

Себасте, голландский теолог — 304, 307.
Colomiés Paul (Коломье Поль, 1638—1692), французский протестантский 

ученый и государственный деятель — 236.
Colonna Friderici Baldeschi (Колонна Фридеричи Бальдески, 1625—1691), 

кардинал — 83.
Conway Henri Seymur (Конвей Генри Сеймур), английский государствен

ный секретарь — 224.
Copes Hendrik (Копес Хендрик, 1668—1708), голландский филолог — 51.
Corberon Nicolas de (Корберон Никола де, 1608—1650), французский 

юрист — 187.
Coronelli Marco-Vincentio (Коронелли Марко-Винченцо, 1650—1718), 

итальянский географ — 305.
Corwin Johann (Корвин Иоганн, 1583—1646), немецкий теолог— 158.
Courcelles, Curcellaeus Gideon de (Курселль, Курселей Гидеон де, ум. 

1672), голландский теолог— 10.
Crebillon Claude-Prosper Jolyot de (Кребильон Клод-Проспер Жолио де, 

1707—1777), французский писатель — 237.
Crellius Paul (Крелий Пауль, 1531 —1579), немецкий лютеранский теолог — 

127.
Cretschmer Pancratius (Кречмер Панкратий) — 128.
Crusius Johann-Heinrich (Крузий Иоганн-Генрих), немецкий филолог-ориен

талист — 129.
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Cuper, Cuperus Gisbert (Кюпер, Купер Гисберт, 1644—1716), голландский 
историк — 52.

Dalechamps Jacques (Далыпан Жак, 1513—1588), французский ботаник 
и врач — 174—183.

Daniel (Даниель)— 289.
Dassov Theodor (Дассов Теодор, ум. 1721), немецкий лютеранский тео

лог— 130.
Daubenton Louis-Jean-Marie (Добентон Луи-Жан-Мари, 1716—1799), фран

цузский естествоиспытатель — 290.
Dodwell Henry (Додвелл Генри, 1641—1711), английский филолог — 33.
Dubos Jean-Baptiste abbé (аббат Дюбо Жан-Батист, 1670—1742), француз

ский литератор и критик — 67.
Du Brueil Jean (Дюбрейль Жан, 1602—1670), французский писатель — 238.
Eckhart Johann-Gottfried (Екхарт Иоганн-Готфрид) — 131.
Einsiedel dem Eltern Heinrich von (Айнзидель Старший Генрих фон, 

XVI в.), немецкий протестантский теолог— 132, 162, 173.
Eleutheropolis Jean-François Jacquet, évêque de (Елефтерополис Жан-Фран

суа Жаке, епископ) — 291.
Emtinck Eduard (Эмтинк Едуард, 1638—1724), голландский гуманист — 

84, 93.
Episcopius, Bisschop Simon (Епископий, Бишоп Симон, 1583—1643), гол

ландский теолог-ремонстрант— И.
Erasmus Roterdamus (Эразм Роттердамский, 1467—1536) — 133, 134.
Estienne, Stephanus Henri (Этьенн, Стефан Анри, 1528—1598), француз

ский книгоиздатель — 239.
Fabretti Raphael (Фабретти Рафаель, 1618—1700), итальянский археолог 

и антиквар, хранитель архива замка св. Ангела — 22.
Fabricius Johann-Albert (Фабриций Иоганн-Альберт, 1668—1736), немец

кий филолог и библиограф — 135.
Facciolati Jacomo (Фаччолати Джакомо, 1682—1769), итальянский фило

лог — 135.
Faucher Jean (Фоше Жан, 1530—1628), французский врач, эрудит— 180.
Flayder Friedrich-Hermann (Флайдер Фридрих-Герман, I пол. XVII в.), не

мецкий философ и поэт — 136.
Fleury André-Hercule de (Флери Андре-Геркюль, 1653—1743), французский 

государственный деятель и кардинал — 266.
Fontaines Giot des (Фонтен Жио де) — 208.
Formey Jean-Louis-Samuel (Формей Жан-Луи-Самуель, 1711—1797), немец

кий ученый и писатель, секретарь Прусской Академии наук — 292.
Formont Jean-Baptist-Nicolas de (Формой Жан-Батист-Никола де, ум. 

1758), французский поэт — 204.
Fourmont Etienne (Фурмон Этьен, 1683—1745), французский ориенталист — 

115.
François II (Франциск II, 1544—1560), французский король — 303.
Frans, Francius Pieter de (Франс, Франций Питер де, 1645—1704), голланд

ский поэт — 23, 24.
Freinsheim Johan (Фрейншейм Иоганн, 1608—1660), шведский ученый-би

блиотекарь — 137.
Gagnier Jean (Ганье Жан, 1670—1740), французский ориенталист— 116.
Gallicher (Галлишер), советник королевского суда в Белаке — 267.
Geesteranus D. (Гестеран Д., XVII в.), голландский теолог-ремонстрант — 

12.

Geesteranus Just (Гестеран Юст, 1628—1671), голландский теолог-ремон
странт — 12, 13.

Gessner Johann-Matthias (Геснер Иоганн-Маттиас, 1691—1761), немецкий 
филолог, эрудит— 117, 138.
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Gessner Salomon (Геснер Соломон, 1559—1605), немецкий лютеранский тео
лог— 139, 140.

Gizenburg Dablein Н. Van (Гизенбург Даблеин X. ван) — 90.
Godefroy Jacques (Годфруа Жак, 1587— 1652), швейцарский историк права 

и политический деятель — 188.
Gottsched [Johann-Christoph? (Готшед Иоганн-Христоф, ум. 1767)], немец

кий поэт и переводчик — 118.
Gradehand Johann-Christian (Градеханд Иоганн-Христиан) — 141.
Graefe, Graevius Johann-Georg (Грефе, Гревий Иоганн-Георг, 1632—1703), 

голландский филолог — 25, 34, 68, 78—80.
Gronovius Jan-Frederik (Гроновий Ян-Фредерик, 1612—1672), голландский 

филолог — 81.
Grotius Hugo (Гроций Гуго, 1583—1645), голландский ученый и государ

ственный деятель— 14, 16.
Guichonius Samuel (Гихоний Самуель), голландский адвокат — 9.
Guilbert Pierre (Гильбер Пьер, 1697—1759), французский писатель, янсе- 

нист — 293.
Guy (Ги), французский книгоиздатель — 225, 227.
Halma François (Гальма Франсуа, 1653—1722), голландский книгоизда

тель — 82, 87.
Hardouin Jean (Ардуен Жан, 1646—1729), французский ученый, иезуит — 

69.
Hartius Othonis (Гартий Оттон), бельгийский юрист — 6.
Hass Johann-Mattheus (Гасс Иоганн-Маттеус), немецкий географ — 142, 

143.
Heder Johann-Elias (Гедер Иоганн-Елиас) — 144.
Heinsius, Heins Nicolaas (Гейнзий, Хейнс Николас, 1620—1681), голланд

ский филолог — 26, 35, 53.
Hemsterhuis Tiberius (Хемстерхейс Тиберий, 1685—1766), голландский 

эллинист — 54.
Hennin Henri-Christian (Геннин Анри-Христиан, ум. 1703), голландский

щ врач, эрудит — 55.
Henschen, Henschenius Godefroy (Геншен, Геншений Годфруа, 1600—1681), 

болландист — 189.
Hérault René (Эро Рене), начальник французской полиции — 208, 212, 217.
Heroldt Adam (Герольдт Адам, 1659—1711), немецкий лютеранский тео

лог— 130.
Heroldt Andreas (Герольдт Андреас, 1685—1747), немецкий филолог и тео

лог — 131.
Heussen Hugo Franciscus Van (Хюссен Хуго Франциск ван, 1654—1729), 

голландский теолог-католик — 83.
Hewelke Johann (Гевельке Иоганн, ум. 1688), польский астроном — 301.
Неу Georges-André (Гей Жорж-Андре, 1712—1761), французский юрист, 

философ, математик — 268.
Hirzelius Johann-Caspar (Гирцелий Иоганн-Каспар), немецкий теолог— 172.
Hooghe, Hoogue Romeyn de (Гоог Ромейн де, 1645—1708), голландский 

гравер и художник — 70.
Hoogstraten David Van (Гоогстратен Давид ван, 1638—1724), голландский 

гуманист — 84—86.
Horbius Johann-Heinrich (Горбий Иоганн-Генрих, ум. 1695), немецкий тео

лог — 145.
Houbracken Arnold (Хубракен Арнольд, 1660—1719), голландский худож

ник и писатель — 82, 87.
Huber Ulric (Губер Ульрих, 1636—1694), голландский юрист и публи

цист — 36.
Huguetans (Гюгетаны), голландские книгоиздатели и торговцы — 67—71.
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Huygens, Hugenius Constantin Herr Van Zuylichem (Хюйгенс, Гугений Кон
стантин, 1596—1686), голландский поэт и переводчик — 73.

Imhof Jacob-Wilhelm (Имгоф Якоб-Вильгельм, 1651—1728), немецкий исто
рик — 146.

Isabel (Изабелла, 1450—1504), испанская королева — 303.
Iselin Jacob-Cristoph (Изелин Якоб-Христоф, 1681—1737), швейцарский фи

лолог и теолог — 37.
Jekete Stephan (Якет Стефан), немецкий теолог— 156.
Jens, Jensius Johannes (Йенс, Иенсий Иоганнес, 1671—1755), голландский 

филолог — 56.
Johanns Е. (Иоганне) — 69.
Jordanus Johannes (Йордан Иоганнес) — 181.
Jorre Claude-François (Жорр Клод-Франсуа), руанский книгопродавец —

211, 220.
Juncker Christian (Юнкер Христиан, 1668—1714), немецкий филолог— 155, 

159.
Keith George, (Кейт Джордж, 1693—1778), лорд-маршал — 270.
Kirch Gottfried (Кирх Готфрид, 1639—1710), немецкий астроном— 147.
Klokocki Christophor-Kasimir (Клокоцкий Христофор-Казимир) — 142.
Koch Kornelius-Dietrich (Кох Корнелий-Дитрих, 1о76— 1724), немецкий тео

лог — 57.
Kochanski Adam (Коханский Адам, ум. 1695), польский математик — 301.
König D. (Кёниг Д .), голландский ученый — 88.
König Samuel (Кёниг Самуель, 1670—1750), швейцарский ориенталист — 

58.
Кооі Ioann (Кооль Иоанн) — 79.
Küster, Neocorus Ludolf (Кюстер, Неокорус Людольф, 1670—1716), гол

ландский филолог — 59.
La Chapelle, abbé de (Ла-Шапель, аббат, 1710—1792), французский мате

матик — 294.
La Chétardie Jacques, marquis de (Ла-Шетарди Жак, маркиз, 1705—1759), 

французский дипломат и посол в России — 271.
Langendijk Pieter (Лангендейк Питер, ум. 1756), голландский поэт и пи

сатель — 85.
Langerus Johann (Лангер Иоганн), немецкий теолог — 140.
La Scala Joseph de — см. Scaliger Joseph (Ла Скала — см. Скалигер Жо

зеф).
Lascy Jean comte de (Ласси Жан), аббат и капеллан — 272.
Le Beau Claude (Лебо Клод), французский издатель — 295.
Lebrun Charles (Лебрен Шарль, 1619—1690), французский художник — 

190.
Le Courvaisier de Courteilles Antoine (Ле Курвезье де Куртейль Антуан, 

XVII в.), французский историк— 191.
Leeuwenhoeck Antoni Van (Левенгук Антони ван, 1632—1723), голландский 

биолог — 114.
Lehmann Georg (Леманн Георг, 1616—1699), немецкий теолог— 122, 126, 

129.
Leibniz Gottfried-Wilhelm (Лейбниц Готфрид-Вильгельм, 1646—1716), не

мецкий философ и математик— 107—114.
Lenieps Toussain-Pierre (Леньепс Туссен-Пьер, 1694—1774), швейцарский 

банкир, друг Руссо — 226, 227.
Leporino Nicolaus (Лепорино Николай), венгерский теолог— 152, 156.
Lignerius L. (Лигнерий Л.), ученик Дальшана — 182.
Linden, Lyndenius, Henricus-Antonides Van der (Линден, Линдений Генрих- 

Антонид ван дер, 1546—1617), голландский врач и филолог — 89.
Lipsius Justus, Lipss Joest (Липсий Юст, Липе Иост, 1547—1606), нидер

ландский филолог и историк — 1—6.
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Loon Gerard Van (Лоон Герард ван, 1683—1758), голландский историк — 
90.

Lucas Abraham (Лука Абрагам), французский книгоиздатель — 243.
Ludolf Hiob (Лудольф Иов, 1624—1704), немецкий ориенталист и линг

вист — 27.
Lyser Policarp (Лизер Поликарп, 1586—1633), немецкий теолог— 148.
Lyser Policarp (Лизер Поликарп, 1656—1725), немецкий теолог— 149.
Machault Louis-Charles (Машо Луи-Шарль, ум. 1750), начальник француз

ской полиции — 213.
Marchant [François?, Маршан Франсуа], французский поэт — 240.
Marmontel Jean-François (Мармонтель Жан-Франсуа, 1723—1799), фран

цузский писатель, энциклопедист — 241.
Marville С. H. Feydeau de, (Марвиль-Фейдо де), начальник французской 

полиции — 237.
Maupertuis Pierre-Louis Moreau de (Мопертюи Пьер-Луи Моро, 1698— 

1759), французский математик — 296.
Melanchton Philipp (Меланхтон Филипп, 1497—1560), немецкий протестант

ский теолог и филолог — 101—106.
Mencke Friedrich-Otto (Менке Фридрих-Отто, 1708—1754), немецкий фило

лог — 125.
Mencke Johann-Burckhard (Менке Иоганн Бурхард, 1674—1732), немецкий 

историк и поэт— 129, 150.
Meninski Franz (Менински Франц, 1623—1698), немецкий ориенталист —  

151.
Mézeray François-Eudes de (Мезере Франсуа-Эд, 1610—1683), француз

ский историк— 192.
Micon Francisco (Микон Франсиско, XVI в.), испанский врач — 183.
Mist, Uytenhage Johannes de (Мист Уйтенхаге Иоганнес де, 1636— ),

голландский юрист-адвокат — 91.
Morand Pierre de (Моран Пьер, 1701— 1757), французский драматург — 

273.
Morin Etienne (Морен Этьен, 1625—1700), французский ориенталист — 242.
Mortier Peter (Мортье Петер, XVIII в.), голландский географ— 119.
Mosheim Johann-Lorenz von (Мосгейм Иоганн-Лоренц, 1694—1755), немец

кий теолог и литератор — 120.
Müller Johann (Мюллер Иоганн, 1652—1707), немецкий теолог — 28, 152.
Muncker Philipp (Мункер Филипп), немецкий филолог, брат Томаса — 28.
Muncker Thomas (Мункер Томас, 1652—1681), немецкий филолог — 20, 29.
Mylius Michael-Martin (Милий Михаель-Мартин), проректор гимназии 

в Герлице — 153.
Nicaise, Nicasius, Claude abbé de (Никез, Никазий Клод, аббат, 1613—  

1701), французский антиквар — 6Û.
Nicolai [Franz, голландский теолог? Николаи Франц] — 92.
Nicolai Gerard (Николаи Герард) — 92.
Noailles Adrian-Maurice de (Ноайль Адриан-Морис, 1678—1766), француз

ский маршал— 274.
Nobelbeck Heinrich-Wilhelm (Нобельбек Генрих-Вильгельм), немецкий уче

ный — 61.
Olearius Adam (Олеарий Адам, 1603—1671), библиотекарь герцога Фрид

риха Голштинского— 154.
Olearius Gottfried (Олеарий Готфрид, 1672—1715), немецкий филолог и тео

лог — 155, 156.
Olearius Johann (Олеарий Иоганн, 1611—1684), немецкий филолог и тео

лог— 145, 157.
Olearius Johann (Олеарий Иоганн, 1546—1623), немецкий теолог— 158.
Olivecrantz Johan Pauline (Оливекранц Иоганн Паулин, 1633—1707);,. швед

ский писатель и политический деятель — 21, 30.
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Oppenbusch Michael (Оппенбуш Михаель, ум. 1684), голландский теолог — 
94.

Oranus Peter (Оран Петр), бельгийский юрист — I.
Orsini Fulvio (Орсини Фульвио, 1529—1600), итальянский ученый-коллек

ционер, филолог и нумизмат — 306.
Ortlobius Johann-Christophor (Ортлобий Иоганн-Христофор, нач. XVIII в.), 

немецкий теолог— 144.
Osiander Lukas (Озиандер Лука, 1571—1638), немецкий теолог— 124.
Oudaan Joachim (Оудаан Иоахим, 1628—1692), голландский поэт — 93.
Paets Adriaan de (Пете Адриан, 1630— 1686), голландский ученый и дип

ломат — 95.
Palissot de Montenoy Charles (Палиссо де Монтенуа Шарль, 1730—1814), 

французский писатель — 243.
Pallu (Паллю) — 200.
Papebroch, Papebroeck Daniel (Папеброх Даниель, 1628—1714), боллан- 

дист — 189.
Paulmy Antoine-René см. Argenson (Польми Антуан-Рене — см. Аржан- 

сон).
Peiresc Nicolas-Claude Fabri de (Пейреск Никола-Клод Фабри, 1580—1637), 

французский ученый — 193.
Pélissier Gabriel de (Пелисье Габриель, XVII в.), епископ Монпелье, фран

цузский посол в Венеции — 194.
Pelisson-Fontanier Paul (Пелиссон-Фонтанье Поль, 1624—1693), француз

ский историк— 195, 196.
Perizonius Gerard (Перизоний Герард, ум. 1740), голландский протестант

ский проповедник — 47.
Perizonius Jacob Woorbroeck (Перизоний Якоб Воорброк, 1651—1715), 

голландский филолог — 31, 33—66.
Petitius Thomas (Петиций Томас) — 2.
Piazza Geronimo Bartolomeo (Пьяцца Джеронимо Бартоломео, ум. 1745), 

итальянский историк — 307.
Plater, Platerus Felix (Платер Феликс, 1536—1614), швейцарский врач — 

230.
Pocock Richard (П ококк  Ричард, 1704—1765), английский ориенталист, 

епископ Оссори — 121.
Polignac Melchior de (Полиньяк Мельхиор, 1661—1741), кардинал — 275.
Prault-fils (Про-сын), французский издатель — 214.
Priézac Daniel de (Приезак Даниель, 1590—1662), французский государ

ственный советник и академик — 196.
Pritz Johann-Georg (Приц Иоганн-Георг, 1662—1732), немецкий протестант

ский теолог— 159.
Pucci Vincenzo (Пуччи Винченцо), итальянский поэт и резидент тоскан

ского герцога в Лондоне — 276, 277.
Rabenero Justus-Gottfried (Рабенеро Юст-Готфрид, 1665—1699), немецкий 

филолог— 160.
Raderus Matthaeus (Радер Матиас, 1561—1634), немецкий теолог и фило

лог— 136, 161, 166.
Rauch Ambrosius (Раух Амброзий), немецкий теолог— 162.
Räymer Joachim (Реймер Иоахим), немецкий ученый — 163.
Reinesius Thomas (Рейнезий Томас, 1587—1667), немецкий врач, бурго

мистр Альтенбурга — 164.
Reland, Relandus Àdriaan (Реланд Адриаан, 1676—1718), голландский 

ориенталист — 62.
Rhenferd Jacob (Ренферд Якоб, 1654— 1712), голландский ориенталист —

63.
Rittershusius Conrad (Риттерсхузий Конрад, 1560—1613), немецкий юрист —

100



Robertius Remaclus (Робертий Ремакл), бельгийский ученый — 4.
Rousseau Jean-Jacques (Руссо Жан-Жак, 1712—1778)— 222—227.
Rudde (Рудде), голландский теолог— 100.
Rudenius Johann (Рулений Иоганн) — 165.
Ryckius Theodore (Рикий Теодор, 1640—1690), голландский филолог — 

19—32, 64.
Saint-Marc Jean-Paul-André des Rasins, marquis de (Сен-Мар Жан-Поль- 

Андре де Разен, 1728—1818), французский поэт — 203.
Saint-Simon Claude de Rovroy de (Сен-Симон Клод де Ровруа, 1695— 

1765), епископ Меца — 297.
Sainte-Palay Jean-Baptiste de la Curne de (Сент-Пале Жан-Батист де ла 

Кюрн, 1697— 1781), французский эрудит — 298.
Sales François de, évêque de Génève (Саль Франсуа де, епископ Женевский, 

1567— 1622), французский ученый — 244.
Santinus Vincentius (Сантин Винсент), аббат в Брюсселе — 65.
Saumaise Claude de (Сомез Клод, 1588—1658), французский эрудит — 245.
Scaliger, della Scala Guilio Cesare (Скалигер, делла Скала Джулио Че- 

заре, 1484—1558), итальянский философ и медик — 308.
Scaliger, della Scala Joseph-Juste (Скалигер, делла Скала Жозеф-Жюст, 

1540—1609), французский филолог — 246, 247.
Schalgenius Christian (Шалгений Христиан) — 38.
Schmid (Шмид), конректор школы св. Иоанна в Люнебурге— 171.
Schuurmans, Van Schurman Anna-Maria (Схюрманс, ван Шурман Анна- 

Мария, 1607—1678), голландская поэтесса — 96.
Segrais Jean-Regnault de (Сегре Жан-Реньо, 1624—1701), французский 

поэт — 248.
Séguier Pierre (Сегье Пьер, 1588—1672), французский канцлер— 184—197.
Serre Jean-Louis Ignace de la, sieur de Langlande (Серр Жан-Луи Игнас 

де ла, 1662—1756), французский поэт — 278.
Sonnenwald Friedrich (Зонненвальд Фридрих) — 165.
Spanheim Ezechiel (Шпангейм Езехиель, 1629—1710), немецкий нумизмат— 

39,66.
Sphaltinus Georg (Сфалтин Георг, ум. 1545), немецкий теолог— 167.
Stein Albert (Штейн Альберт) — 308.
Stubel Andreas (Штубель Андреас), немецкий теолог— 135.
Sully Maximilian Henri (Bethune) duc de (Сюлли Максимилиан-Анри, гер

цог) — 216.
Tencin Pierre Guerin de (Тансен Пьер Герен, 1680—1758)., кардинал — 299.
Thingerus Elias (Тингер Элиас) — 166.
Thurius Nicolaus-Marschale (Турий Николай-Маршал, ум. 1528), немецкий 

филолог и антиквар— 167.
Traudenius D. (Траудений Д .), голландский поэт — 97.
[Tribius?] Johannes-Jacob (Трибий Иоганн-Якоб) — 168.
Trigland Jacob (Тригланд Якоб, 1652—1704), голландский теолог — 32.
Vaillant Jean-Foi (Вайян Жан-Фуа, 1632—1706), французский нумизмат — 

71.
Van Langren Arnold (Ван Лангрен Арнольд, 1600-ые гг.), бельгийский гео

граф — 197.
Vaugelas Claude-Fabre (Вожла Клод-Фабр, 1585—1650), французский фи

лолог— 244.
Vendôme Philippe duc de (Вандом Филипп, герцог де, 1655—1727) — 199.
Verac Charles-Olivier de (Верак Шарль-Оливье, 1743—1829), французский 

генерал и дипломат — 233.
Veragua de Berswick у de Сігіа Jacobo Francesco Fitzjames Stuart Colon’y 

Portugal duque de (Верагуа де Берсвик, ум. 1785) — 279.
Vogelsangh Reinerus (Фогельзанг Рейнер, ум. 1679), голландский теолог —
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Vogler Gottfried (Фоглер Готфрид, 1586— 1624), немецкий врач— 169.
Voigt, Vogt Gabriel (Фойгт, Фогт Габриель), камер-секретарь юстиции 

и горного дела в Саксонии — 154.
Voltaire François-Marie Arouet de (Вольтер Франсуа-Мари Аруэ, 1694— 

1778) — 198—220, 280.
Vorst, Vorstius Johann (Форет, Форстий Иоганн, 1623— 1676), немецкий 

филолог и философ — 74.
Vorstius Conrad (Форет Конрад, 1569—1622), немецкий протестантский 

теолог — 11.
Vorstius Werner (Форет Вернер), голландский проповедник-ремонстрант — 

15.
Vossius Gerard Janszoon (Фосс Герард Янсзоон, 1577—1649), голландский 

теолог — 14, 16.
Vrilière Louis Phelypeaux comte de Saint-Florentin duc de la (Врильер Луи 

Фелипо, граф Сен-Флорентен, герцог, 1705—1777), французский госу
дарственный деятель — 222.

Wandelaar Jan (Ванделаар Ян, 1690—1759), голландский художник — 86.
Weinrich Georg (Вейнрих Георг, 1554— 1617), немецкий теолог— 139.
Weinrich Thomas (Вейнрих Томас, 1587—1629), немецкий теолог— 128.
Welser Mark (Вельзер Марк, 1558—1614), немецкий историк и филолог — 

247.
Westphalen Adriaan (Вестфален Адриаан, 1626—1695), голландский исто

рик — 98.
Wicquefort, Wicfortus Abraham (Викфорт Абрагам, 1590—1682), голланд

ский историк и дипломат— 137.
Winkelmann P. G. (Винкельман) — 170, 171.
Witt Jan De (Витт Ян де, 1632—1672), голландский государственный дея

тель — 99.
Wolf, Wolfius Christian-Sigismund (Вольф Христиан-Сигизмунд, 1632— 

1699), немецкий теолог— 172.
Wolff Martin (Вольф Мартин), немецкий теолог — 132, 173.
Wtenbogaert Francisais (Уйтенбогарт Франциск), голландский теолог— 17.
Wtenbogaert Johannes (Уйтенбогарт Иоганн, 1557—1644), голландский тео

лог — 18.
Zaluskj Josef-Andrzej (Залуский Иосиф-Андрей, 1702— 1774), польский цер

ковный и государственный деятель, библиофил — 282—300.
Zuichem-D’Ayta Veglius (Зюйхем-д’Айта Веглий, 1507—1577), голландский 

юрист — 100.

* *  *

Антон-Ульрих Брауншвейг-Вольфенбюттельский, принц (1714—1774)— 250.
Бреверн Карл фон (Brevern Karl von, 1704—1744), президент Петербург

ской Академии наук — 251.
Гессен-Гомбурский Людвиг-Вильгельм, принц фон (1704—1745), генерал 

русской службы — 252.
Кантемир Антиох Дмитриевич, князь (1708—1744), писатель и дипломат — 

250—280.
Кейт Джеймс (Keith James, 1698—1758), генерал русской службы — 253.
Ласси Петр Петрович, граф (Lascy Pierre, count, 1678—1751), генерал- 

фельдмаршал русской службы — 254.
Левендаль Ульрих-Фридрих-Вольдемар, барон фон (Löwendal Ulrich-Fried- 

rich-Voldemar, 1700—1755), генерал русской службы, позже француз
ский маршал — 255.

Лесток Иоганн-Герман, граф (Lestocq Johann-Herman, 1692—1767), лейб- 
медик — 256.
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Миних Бурхардт-Христофор граф фон (Münnich Burhard-Cristophor von, 
1683— 1767), генерал-фельдмаршал — 257.

Миних Христиан-Вильгельм (Münnich Christian-Wilhelm, 1688— 1768), брат 
фельдмаршала, начальник Монетного двора — 258.

Разумовский Алексей Григорьевич, граф (1709—1771), обер-егермейстер, 
позже фельдмаршал — 259.

Румянцев Александр Иванович, граф (1680—1749), генерал-аншеф — 260.
Тредиаковский Василий Кириллович (1703— 1769), поэт — 261.
Х!отинский Николай Константинович (1727—18..), советник русского посоль

ства в Париже — 241.
Эйлер Леонард (Euler Leonard, 1707—1783), математик и физик — 262.



СИСТЕМАТИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ МАТЕРИАЛОВ 
ПО С Т Р А Н А М 1

Англия: 33, 121, 224, 270.
Бельгия: 1, 6, 44.
Венгрия: 152, 156.
Германия: 3, 11, 20, 27—30, 39, 48, 57, 59, 61, 66, 68, 74, 94, 101—173, 177, 

189, 232, 246, 247, 282, 292, 308.
Голландия: 1—100, 114, 119, 137, 197, 231, 304, 307.
Дания: 75.
Испания: 183, 279.
Италия: 22, 112, 174, 263, 276, 277, 286, 302—308.
Польша: 142, 282—301.
Россия: 242, 250—280.
Швейцария: 37, 58, 175, 178, 188, 226, 227, 230, 265.
Швеция: 21, 30, 137. 1

1 Цифры указывают номера описаний.
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УКАЗАТЕЛЬ ИМЕН УЧЕНЫХ И ПИСАТЕЛЕН ХѴІ-ХѴІІІ вв. 
автографы которых хранятся 

в собрании П. К. Сухтелена Отдела рукописей1

Baarle (Barlaeus) Kaspar van — 58. 
Bauchin Jean de — 97.
Bernoulli Daniel — 97.
Bernoulli Jean — 97.
Bignon Jean-Paul — 35.
Brotier Gabriel — 35.
Burmann Pieter — 58.
Carpzov Johann-Benedict — 20.
Cellarius Christophor — 20.
Erasmus Roterdamus — 17.
Fabricius Johann-Albert — 20.
Faucher Jean — 36.
Graefe (Graevius) Johann-Georg — 55, 58. 
Grotius Hugo — 55.
Halma François — 55.
Heinsius (Heins) Nicolaas — 57.
Leibniz Gottfried-Wilhelm — 21.
Loon Gerard Van — 56.
Ludolf Hiob — 21.
Melanchton Philipp — 17.
Olearius Adam — 22.
Olearius Gottfried — 22.
Olearius Johann — 22.
Rhenferd Jacob — 58.
Reland Adriaan — 58.
Ryckius (Dirk Rycke) Theodore — 56. 
Saumaise Claude — 58.
Trigland Jacob — 58.
Vaillant Jean-Foi — 38.
Voltaire François-Marie Arouet de — 35. 
Wtenbogaert Johannes — 57.

1 Указатель не исчерпывает всех материалов ученых и писателей 
XVI—XVIII вв. этого собрания. Он включает только те имена, которые 
представлены в описываемом собрании П. П. Дубровского. Цифры, ука
занные после имени, обозначают номера картонов.
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